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Na prvi pogled moglo se zakljuciti da
na groblju u gradu Preskotu, u mimoj
noci ukraSenoj blistavim mesecom koji
je svuda unaokolo prosipac svoju ra-
skosnu svetlost, vlada mir i spokoj.

Medutim, nije bilo tako.

Izmedu nadgrobmh spomenika gres-
nika 1 pravednika koji su ovde pocivali
neko se sunjao. Medu senkama belih
kamenova, drveda i bokora rastinja,
kretala se prilika nekog Coveka. Bio je
to covek, grubih crta lica, dugih brkova
1 odmah na prvi pogled odavao osobu
ko0)0j je opasnost svakodnevno zanima-
nje. Na sebi je imao Sirok zeleni ogrtac,
tamnosmedi SeSir i pantalone, teske
cizme potkovane klincima i opasac sa
revolverom, dok je u ruci nosio pusku
repetirku marke ,vincester 32”.

Niko nije znao kakva je to cudna potre-
ba gonila tog nepoznatog Coveka da se u
kasne sate, te tihe i mirne noci, naoru-
zan do zuba, necujno Sunja medu onima
koji tu spavaju vecnim snom.

Neznanac je okrenuo svoju veliku ruz-
nu glavu prema usnulom gradu i uzdah-
nuo: kada je nesto ranije toga dana pro-
Setao njegovim ulicama i svratio u salun
da prikupi obavestenja, niko na njega
nije obratio paznju. Situacija u Presko-
tu potpuno se uklapala u njegove plano-
ve, odnosno, odgovarala poduhvatu koji
je planirao da preduzme i sto je moguce
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~ brze odmagli odatle, pa cak i iz drzave

Arizone. Bilo bi dobro, pomislio je, kada
bi sve mogao da obavi mimo gradskog
Serifa koji, uprkos mladosti, nije izgle-
dao nimalo naivan. |

Kada je mladog Boba Pajpeta prvi put
video u salunu ,Bure baruta”, neznanac
ga je pazljivo odmerio i ono sto je video
nije mu se dopalo: pored toga, iz razgo-
vora koje je prisluskivao u salunu, za-
kljucio je da je Preskot miran i tih grad
zahvaljujuéi bivSem Serifu koji se pre
nekoliko godina povukao u zasluzenu
penziju. Ali, ni nowi ,zvezdonosac”, Bob
Pajpet, nije bio ,maciji kasalj” i1 to se
videlo na prvi pogled. Naime, radilo se
o mladom, snaznom i visokom Coveku
odlucnog izraza lica, energicno stisnu-
tih vilica 1 stamene grade. Po ophodenju
gradana i njihovom ponasanju iskusno
neznancevo ,o0ko” zakljucilo je da ljudi
vole Boba Pajpeta, mada se prema nje-
mu ne ophode sa autoritetom i velikim
uvazavanjem. To je, pre svega, bilo op-
hodenje kao prema sinu ili bratu, a ne
prema coveku koji je predstavnik zako-
na i koga treba slusati.

Krik sove prenuo je neznanca iz razmi-
Sljanja: krenuo je dalje 1 na njegovo ve-
liko zadovoljstvo prvi sledeCi nadgrobni
spomenik bio je upravo onaj zbog kog
je presao stotine milja i koga je vec pet
godina zeleo da vidi. .
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Ali, na toj velikoj nadgrobnoj plo¢i nije
pisalo nista: na belom kamenu nije bilo
ni imena, ni datuma smrti, a n1 bilo kog
drugog podatka koji b1 govorio o tome
kako je osoba koja tu lezi dozivela svoj
kraj. Neki gradanmi Preskota zastupali su
misljenje da je velika sramota Sto takva
nadgrobna ploca postoji na njihovom
groblju. Ipak, vecina je bila zadovoljna
nacinom na koji je postupano sa jednim
od bandita koji su opljackali banku pre
pet godina, u leto 1874.

Tada niko nije znao njegovo ime 1 pri-
rodno je sto je ploca ostala bez obelez-
ja. Ali ni sada, pet godina kasnije, nije
baceno viSe svetla na njegov identitet.
Naime, pomenuti bandit izgubio je zivot
u pucnjavi koja je u noci pljacke izbila
u pogrebnom preduzecu Majkla Filda,
sa samo pedeset dolara u zlatu pn sebi.
To je bilo u najmanju ruku cudno, jer je
to isto poslepodne napustio prostorije
banke sa zadimljenim koltom u jednoj
rucl, dok je u drugoj bila vreca od nepro-
mocivog platna u kojoj se nalazilo deset
hiljada dolara.

Kada je obracun konacno zavrsen,
a pomocnik pogrebnika se latio tela
da ga pripremi za sahranu, nasao je u
sarama Cizama pedeset dolara u zlatu
zamotanih u kratko pisamce u kome je
nevestom rukom bilo napisano da se po-
menutl novac upotrebi za pristojnu sa-
hranu vlasnika u slucaju iznenadne ili
nasilne smrti. Sem ovog kratkog zahte-
va, na papiru nije bilo nikakvog imena,
tako da su se nekolicina videnijih Jju-
di, uverivsi se da zlatnik ne potice od
opljackanog novca, slozili da ispostuju
ovu neobicnu poslednju zelju ubijenog
bandita. I tako je bezimeni pljackas do-
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bio luksuzan kovceg od kedrovine, cve-
ce 1 nadgrobnu plocu.

Kada je to obavljeno, pojavio se jos je-
dan problem: naime, uvek dezurni rado-
znalci predlozili su Serifu da nekim nat-
pisom obelezi pomenuti grob. Bilo je tu
raznih predloga, ali nijedno resenje nije
preovladalo. Na kraju su se svi slozili
da tako nesto nije potrebno, s obzirom
da su kao predstavnici grada i gradam
isposStovali banditovu zelju u pogledu
pristojnog pogreba.

I tako je nepoznati pljackas spavao
veCnim snom, neuznemiravan i gotovo
zaboravljen ve¢ punih pet godina.

Ali, ove noci obasjane mesecinom, ne-
poznati sa puskom u ruci, stao je pored
prazne nadgrobne ploCe i izgovorio ne-
koliko tihih i cudnih reci koje su mogli
da cuju samo kameni andeli 1 mermerni
heruvimi na grobovima.

— Kugane, stan davole... znam da si tu
dole... Znam to sasvim sigurno.

Zatim se okrenuo i brzo otisSao do sto-
letnog drveca na ulazu da bi se nekoli-
ko minuta kasnije pojavio noseci u ruct
pijuk i lopatu. Dosavsi krupnim i brzim
koracima do groba bezimenog, prislonio
je pijuk i pusku na praznu nadgrobnu
plocu, skinuo sa ramena zeleni ogrtac i
nehajno ga bacio na obliznji zbun.

Posle toga je poceo da kopa.

Naravno, sada nije viSe bilo potrebe za
sunjanjem i hodanjem na prstima. Na-
Sao je ono Sto je punih pet godina ¢ekao
da vidi, i znao je da mu nepotrebna opre-
znost vise nece koristiti. Sada je morao
da kopa kao sam davo i nada se da ce ga
sreca i dalje sluziti u dva pravca: da ga
niko nece videti i da ¢e naci bas ono Sto
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je verovao da lezi u zemlji, taéno ispod
njegovih ¢izama.

Kopao je brzo i energicno, ali ve¢ posle
nekih tridesetak santimetara dubine, lo-
pata je naisla na neki kamen. Naravno,
sagnuo se da ga ukloni, no, kada je pru-
zio ruku, gromki prasak pucnja iz puske
prolomio se kroz tihu, zvezdanu noc.

Tren kasnije, olovno tane velikog kali-

bra prozvizdalo mu je pored lica 1 probilo
rupu na kruni Sesira, oprljivsi ga pritom
po temenu. Dalje sledeci svoju putanju,
kursum je kvrcnuo o plocu nadgrobnog
spomenika, a onda potpuno spljosten
pao na zemlju.

Nepoznati je sekundu 1li dve ostao zgr-
cen u sagnutom polozaju 1 usta otvore-
nih od 1znenadenja zurio u ogrebotinu
koju je kurSum napravio na kamenoj
ploCi, pedesetak santimetara od njego-
vog lica. No, dok se prolamajuci, uza-
reni prasak kotrljao kroz noc¢ u pravcu
uspavanog grada u dolini, on se pribrao
1, odbacivsi lopatu iz ruke, pruzio se da
dohvati puSku naslonjenu na obliznji
spomenik.

I bas u momentu kada ju je dohvatio,
jos tri hica potresla su noc¢ i on se ba-
cio u zaklon. Na njegovu srecu, prva
dva hica su promasila cilj, ali treéi ga
je pogodio u levo rame: osetio je ostar
bol i ¢vrsto stisnuo zube, jer je udar bio
slican ubodu usijanog noza. To se desi-
lo bas kada je prineo pusku ramenu i u
nameri da pripuca prema tajanstvenom
napadacu iz tame. No, zakasnio je delic
sekunde i crvenkasti plamicak iz Su-
marka ,progrizao je” crnilo no¢ne sen-
ke. Kada $e tane odbilo o belinu kame-
na ostavivsi iza sebe veo sitne kamene
prasine, neznanac je prislonio kundak

Dok Holidej 492

puske uz obraz i povukao oroz jednom,
pa jos jednom...

Sada bolovi nisu bili vazni, jer se mo-
ralo odgovoriti na napad.

Naravno, strelac iz zasede uzvratio je
jos zescom paljbom, tako da je sledecih
nekoliko minuta groblje grada Presko-
ta postalo mesto koje je potresao kre-
Scendo pomamnih pucnjeva prosaranih
zvizdanjem odbijenih kurSuma 1 kotr-
ljanjem odvaljenih delova nadgrobnog
spomenika iza koga je cucao neznanac
i sipao kurSume iz vincesterke.

Zatim je, u kratkom predahu bitke, 1z
pravca grada do neznancevih usiju do-
pro jedan drugi sum, odnosno ubrzan
topot kopita konja u trku. No, pucnji
sa prevoja ispod sumarka nisu se vise
nastavili. Ranjeni neznanac ostao je
joS nekoliko trenutaka zgrcen iza kur-
Sumima iskrzanog nadgrobnog spome-
nika, neprestano gledajuci u praveu
mesta odakle su pucnji do malopre
dolazili. Tek kada je jasno zacuo to-
pot kopita zustro gonjenog konja koji
se brzo udaljavao, lagano se podigao i,
uprkos bolovima, pozurio prema svom
konju koji ga je cekao iza zbunja pored
grobljanskih vratnica.

Posle jedno minut—dva, on se 1 brzom
galopu udaljio u noc.

Kada je serif Bob Pajpet stigao na
groblje, okolo su se mogli nazreti samo
jos retki oblacici barutnog dima koji se
kao tanka koprena dizao u vazduh, u
ovoj noci bez daska povetarca. Odmah
zatim primetio je kursumima okrnje-
nu nadgrobnu plocu 1 neveliku rupu
na grobu nepoznatog bandita koji je
opljackao banku pre pet godina.
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— Ne pamtim kada se nije obistinilo ono
sto vam kazem, Serife — rekao je zatvor-
ski Cistac, domar i neka vrsta Serifovog
.coveka za sve”, Den Peri, koga su svi
u Preskotu, zvali Gundalo. Mrsav i1 Zi-
vahne gestikulacije, spustio je posudu
sa vodom na okruglu pec¢ u uglu kako
b1 skuvao kafu. — Kada se desi da neko
uznemiri mrtve kao sto se to dogodilo
prosle noci na groblju, onda se u posled-
nji par cizama mozete kladiti da ce to
doneti nesrecu svima ostalima.

— Da, da - promrmljao je mladi Senf
jedva cujno, nervozno se meskoljeéi na
stolici 1 po ko zna koji put prevrcuci u
‘rukama alatke za kopanje koje je nasao
na groblju. U stvari, nije ni o¢ekivao da
¢e na osnovu njih saznati nesto zna-
¢ajno, jer su i pijuk i lopata bili sasvim
obicne, svakodnevne izrade. Ali, posto
je Bob Pajpet bio temeljit 1 odgovoran,
on je sa duznom paznjom proucavao do-
kaze koje je 1mao.

— Mislim da je to zbog toga Sto takve
stvarl pokrecu razne sile ovog sveta
koje mi niti poznajemo niti razumemo
— nastavio je Gundalo Den. - Hocu da
kazem, uznemiravanje mrtvih nije isto
sto 1 pljuvanje po podu ili psovanje tvr-
doglave mazge. Ne, gospodine moj, na-
ravno da nije! Iskopavanje grobova je
greh protiv Boga 1 prirode 1 da znate, za
taj greh ce doci vreme ispastanja!

Sto je duZe govorio, Den Peri je sve
viSe uzivao, odnosno bivao sve uzbude-
nij1. Pravog drzanja i strkljast, zalosnih,
krupnih ocCiju i pevajuceg glasa, Gunda-
lo je bio najsrecniji onda kada su stvari
isle rdavo. On je, naime, uzivao u kriza-
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ma, predvidao strasne dogadaje koji su
se retko dogadali i uvek od svakoga oce-
kivao najgore. Sto je najvaZnije, u ovom
poslednjem je retko kada bio razocaran.
I naravno, kada je neko, kao sto se to
sada desilo, pokusao da opljacka grad-
sko groblje, to je morao bito predznak
strasnih i uznemirujucih dogadaja.

Sve u svemu, mracne sile ovog sveta
bile su omiljena tema ovog neobi¢nog
coveka tako da su gradani Preskota vec
odavno prestali da se obaziru na nje-
gove crne slutnje i objasnjenja raznih
dogadaja u kojima je prepoznavao zlo-
kobne znake.

Na veliko Gundalovo razocCaranje, bar
do sada se sva ta njegova predvidanja
nisu obistinila, ali on nije gubio nadu.
No, posle cudnog dogadaja od protekle
noci, on je bio uveren da je to samo pi-
tanje vremena. Zato je nastavio da prica
monotonim glasom ,niZuci” razna pred-
skazanja, dok je Serif i dalje sedeo i po-
mno razgledao alatke.

Sa dvadeset pet godina starosti 1 dve
godine Serifovanja, Bob Pajpet je ostav-
ljao veoma dobar utisak ¢ak i na povrs-
nog posmatraca. Bio je visok preko pet
stopa, Sirokih ramena i uzanih kukova,
a njegovo suncem opaljeno lice odavalo
je postenu i odlucnu osobu, dok su sive
oci gledale oko sebe jasnim 1 iskrenim
pogledom. Jednom recju, mladiceva po-
java bila je prijatna za oko 1 oko toga su
se svi slagalli.

Kada je prvi put prikacio serifsku zve-
zdu na prsa, Preskot je blo miran 1 uzo-
ran grad Sto je mogao da zahvali upor-
nom radu i velikoj hrabrosti dotadasnjeg
dugogodisnjeg serifa Breta Starka. Pre
tog coveka koji je od Preskota napravio
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mesto vredno zZivljenja, mnogi su pali na
ispitu ne uspevsi da iskorene nemire,
pliacke i sukobe u gradu. Stark se sa
svim tim problemima suocio sa velikom
hrabroscu i neverovatnom odlucnoscu
koja je u nekim kriticnim situacijama
prelazila u surovost. Malo po malo, do-
veo je grad u red 1 stekao ogromno po-

stovanje svih normalnih gradana zeljnih

mirnog zivota.

Zatekavsi takvo stanje, mladi Serif je
zdusno nastojao da ga odrzi trudeci se
da primenjuje slicne metode koje je ko-
ristio njegov cuveni prethodnik. To mu
je u odredenoj meri i polazilo za rukom,
tako da razlike izmedu predasnjeg i sa-
dasnjeg stanja gotovo niko nije ni pri-
mecivao: tome je, naravno, doprinela i
sveopsta atmosfera u gradu, jer nekih
kriticnih situacija gotovo da nije ni bilo.
U stvari, dogadaj od prosle noci bio je
prvo veliko iskusenje za mladog Serifa,
a istovremeno 1 za njegov autoritet.

On je toga bio svestan: znao je da su
sve oCi uprte u njega i istovremeno slu-
tio da malo ko veruje da ¢e sam uspeti
da resi- misteriju ,grobljanskog” inci-
denta. Nl]e mu u hn;, 13.1(0 a sve te muke
uvecavao je i njegov prvi saradnik, uvek
pesimisticki nastrojen — Gundalo Deh-

Lonce sa vodom je provrilo tako da je
Pen prekinuo svoj monolog kako bi si-
pao jednu Solju kafe za Serifa i odneo je
na njegov sto. Zastao je nekoliko trenu-
taka posmatrajuci Pajpeta kako prevr-
¢e lopatu u ruci, a onda zalosno zavrteo
glavom.

— To su sasvim obicne alatke kojih na
tuce mozete kupiti kod ,Fisera”, serife.
Najobicnije, verujte mi. Mozete ih gleda-
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ti koliko hocete, nece vam reci nesto sto
vec ne znate.

Pajpet se zavalio na naslon stolice 1
uzdahnuo.

— Ako mene slusate, ja bih digao ruke
od toga — dobacio je Gundalo Den Pen
sa prizvukom sazaljenja u glasu.

Ali, Bob Pajpet je bio sve drugo samo
ne covek kojl se da obeshrabriti. Ose-
¢ao je da se vrti u krugu i da u istrazi
nema nikakvog napretka. No, to ga nije
nateralo da se povuce, pogotovo kada
je u recima svog ,pomocnika” osetio
sazaljenje. Bio je spreman da ucini sve,
samo da se ne obruka u o€ima svojih
sugradana. Zato je energicno stisnuo
vilice 1 ustao.

— Ti pazi na kancelariju, Gundalo — do-
bacio je preko ramena posavsi ka izla-
Zl.

Ovaj znacajno klimnu glavom.

— Razumeo sam, Serife, nista ne brini-
te. No, ako bih smeo da predlozim, uko-
liko u salunu ne cujete nista novo, ne bi
bilo loSe da prosetate do Serifa Starka 1
porazgovarate sa njim o prosloj no¢i.

Bobu Pajpetu se to nije dopalo. Uspeo
je da odrzi ugled grada bez icije pomoci
i to su mu svi priznavali. Zbog Cega bi,
dakle, bas sada iSao do bivSeg Serifa i
trazio njegovu pomoc¢? Odrzavao je red
i mir svojim metodama, onako kako ] Je
znao i umeo, inak se pitajuci koliko ce

vremena proéi dok ga gradani stvarno
ne prihvate kao doslednog sleavsiika
Breta Starka koga su cak i danas go-
tovo svi stariji ljudi u gradu spontano
oslovljavali sa ,Serife”, mada ve¢ dve
godine nije nosio Serifsku zvezdu...
Duboko je uzdahnuo 1 lagano nastavio
prema salunu. Ovaj problem malo ga je
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poremetio, ali se nadao da Ce se sve ubr-
zo srediti. Jer, Zivot u Preskotu za njega
uopste nije bio los.

Kada je usao u salun, osetio je kako
su se svi pogledi okrenuli ka njemu.
Uostalom, vecina stolova bila je prazna
osim ona dva-tri u uglu koja su bila ,re-
zervisana” za igraCe pokera. Zato je za
Sankom bila prava guzva: tu se tiskalo
nekoliko gradana, farmera i rancera iz
okoline, kao i dva—tri kauboja koji su se
osvezavali pivom. Sa strane je stajalo
nekoliko ,dezurnih” pijanaca 1 gradskih
besposlicara koji su osmatrali situaciju
i cekali da ih neko casti picem. Kada je
Pajpet usao, samo za trenutak je zavla-

dala tiSina, a onda su svi ponovo zaza-
goril.

— Ej, evo naseg serifa! — povikao je

neko. — Sada ¢emo cuti poslednje vesti
o nocasnjem dogadaju! Dakle, jeste li
uhvatili ikoga, Serife?

— Ne - odvratio je Pajpet mrgodno.

— A imate li bar nekoga u vidu? — bio
je uporan debeljko koji je maramicom
brisao znoj sa lica.

— Ni to — odbrusio je mladi¢ joS mrzo-
voljmjje. Zatim je mahnuo barmenu da
mu natoci pice, otpio gutljaj iz case sa
viskijem 1 dodao — Vi, ljudi, nemate poj-
ma kako je tesko tragati za nekim koga
niko nije ni video ni cuo, niti 7335 kako
uopste izgleda. To i¢ prava zagonetka
koju ne bl Tiogao da resi ni Serif Bret
Stark, a mozda ni neko darovitiji i po-
znatiji od njega.

Vecina prisutnih je klimnula glavom
razmisljajuci o krajnje neobiCnoj situa-
ciji u kojoj se Serif nasao. No, kada je od

jednog stola u uglu ustao upadljivo ele-

gantno odeven ¢ovek miSiavih ramena,

poduze tamne kose i sivo—plavih ociju,
Sanker ga je glasno oslovio — Verujem
da bi neko kao sto je Vajat Erp mogao
da reSi ovu zagonetku. Zar ne, mister
Holideje?

Elegantni éovek dzentlmenskog drza-
nja bio je zaista Dok Holidej. Cuvsi pita-
nje, on je za trenutak zastao, a tek pri-
metan osmeh zaigrao mu je na usnama.

~ Mozda - kazao je mirno. — Uostalom,
sve zavisi od toga kakve bi Cinjenice
imao u rukama. No, ne sumnjam da ce
i vas Serif moc¢i da se izbon sa tim pro-
blemom.

Rekavsi to, Holidej je rukom dodirnuo
obod SeSira i lagano izasao.

Serif Pajpet ga je ispratio pogledom
i kratko trepnuo; jer, ma koliko da je
uvazavao cuvenog kockara i revolvera-
Sa, ovaj put se nije slagao sa njegovim
miSljenjem. No, to nije glasno izrekao
posto je instinktivno osecao da treba da
cuva svoj ugled.

Kada se pola casa kasnije mladi Serif
vratio u kancelariju, na pisacem stolu
je zatekao kratko pisamce u kome je pi-
salo: , PotraZite me u mojoj sohi y hotelu
zbog vaznog razgoveri. Dok Holidej”.

Pismo n%:2 ovorilo mnogo, tako da Paj-
Tt nije mogao da savlada radoznalost;
odmah se uputio prema hotelu—pansio-
nu koji je drzala jedna udovica. Posto je
od Jjubazne gospode saznao u kojoj sobi
je odseo Dok Holidej, popeo se na sprat,
tiho pokucao i usao tek kada se s druge
strane vrata oglasio pomalo promukao
muski glas.

ZakoracivS§i unutra, nasao se pred
uperenim revolverom i Dokom koji je
opusteno lezao na krevetu.
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— Sedite — obratio se on zacudenom
mladicu i lagano spustio svoj kolt sa
drskom od slonovace. PoSto je stavio
oruzje u opasac koji je visio na ivici kre-
veta, mirno je dodao — Ovo je samo iz
predostroznosti. Covek nikada ne zna
ko moze biti sa druge strane vrata.

Pajpet se spustio na stolicu prividno
miran, ali prilicno uznemiren i nespoko-
jan u dusi. Znao je ko je Dok Holideji sa
nelagodnoscu je ocekivao da cuje zasto
ga je zvao.

— Zeleli ste da me vidite — kazao je
tiho.

— Da — odvratio je Dok Holidej 1 kratko
klimnuo glavom. — Znate, stvar je u vezi
sa vasim zagonetnim slucajem. Dakle,
vi to mozda ne znate, ali pre nekoliko
godina u vasem gradu je umrla izvesna
gospodica Tricija, jedna izvrsna, ali
ipak malo poznata operska pevacica.
Slavu nije postigla samo zbog toga sto
je bila previse temperamentna i svoje-
glava. Posto je poslednje godine svog
zivota provela u Preskotu, sahranjena
je na ovdasnjem groblju. Kada sam to
saznao, otiSao sam da posetim njenu
~vecnu kucu”, posto sam imao prilike
da nekoliko puta Cujem njen izvanredan
glas. Toje bilo danas pre podne. '

Holidej je zac¢utao i1 mladi Serif se nela-
godno promeskoljio na stolici.

— Njen grob je u blizini groba bezime-
nog bandita — nastavio je Dok — pa sam
sasvim sluc¢ajno zapazio neke pojedino-
sti. Sta ste vi tamo nasli?

— Nista posebno — odvrati Pajpet spre-
mno. — Samo lopatu i pijuk koji tek sto
su ,izaSli” iz radnje. Nepoznati lopov je
koristio samo lopatu, sto se vidi po tra-
govima Saka na drsci.
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— I kako je drzao drzalje? Mishm, koli-
ko visoko ga je hvatao? — upitao je Dok.

— Dosta visoko 1znad metalnog dela.

— Onako kako biste ga vi drzali?

— Tako nekako.

Holidej je nekoliko puta klimnuo gla-
vom.

— Vi ste visoki preko pet stopa, serife. -

- Ako su tragovi ruku na drzalji na istoj vi-

sini na kojoj biste vi drzali lopatu, onda
to moze da znaci samo jedno — osmeh-
nuo se iskusni revolveras i blagonaklo-
no odmerio Pajpeta. — Hm... taj ,cova”
je dosta visok tip, visok bar koliko vi.
Sada smo to sa sigurnoscéu utvrdili.

Pajpet je zamiSljeno cutao. U prvom
trenutku nije ni znao sta da kaze, ali...
ipak mu nije bilo prijatno. Nije mu se do-
padalo Sto se izmedu njega 1 ovog glaso-
vitog coveka koji je bio ¢uven na celom
Zapadu, stvara neki odnos podredeno-
sti, slican onom izmedu njega i bivSeg
serifa Starka. Bas zbog toga prisilio je
sebe da napravi ravnodusno lice.

— Visok je preko pet stopa, pa sta? Mi-
slim da nam to nije neka velika pomoc...
Sta da radimo? Da uhapsimo svakog éo-
veka u okrugu koji je toliko visok?

— Ali, ne — odvrati Holidej hladnokrvno.
— Samo onog koji nosi ¢izme potkovane
klincima i zeleni vuneni ogrtac¢. Ima re-
petirku ,vincester 32” i ranjen je negde
u gornji deo tela, verovatno u ruku il
rame ~ dodao je, visoko podigao kazi-
prst i manirom ucitelja ucutkao Pajpeta
koji je nameravao da ga prekine. — A
sada, sta ste hteli da kazete, serife?

— Ali... otkuda sve to znate? — promu-
cao je Pajpet. — Zar ste sve to dokuéili
iz moje price o lopati i... Siiscima prstiju
na njojy?
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— Ne na osnovu toga — odvrati on sa
poluosmehom. — Podaci koje ste pome-
nuli govore nam o tome da je neznanac
visok. Ostalo sam dokucio na osnovu
tragova u mekanoj zemlji, caura koje
sam nasao pored groba, krvave mrlje na
nadgrobnoj ploci i nekoliko vunenih niti
zelene boje zakacenih na ruzZin zbun sa
druge strane groba. Eto vidite, serife, to
je ono Sto nazivaju detektivskim naci-
nom razmisljanja u istrazi.

— Da, da... to je ona novotanja... — pro-
mucao je Pajpet titho. Naime, iako miad,
Serif je bio prilicno konzervativan i no-
votarijama je smatrao sve sto je mlade
od pola veka.

No, Dok kao da ga nije ni cuo. Neko
vreme je zamisSljeno gledao kroz prozor
1 Cinilo se da je za tren u mislima potpu-
no odlutao.

— Pryjatan grad — rekao je. — I dosta
miran. Imam utisak da je u njemu dosta
lepo ziveti. Ali, vratimo se na nase pita-
nje, serife — rekao je nesto brze i odme-
rio zbunjeno mladicevo lice. — Sta smo
do sada zakljucili?

Opet onaj isti superiorni stav, bas
poput Serifa Starka, pomislio je mladi
Pajpet, osetivsi istovremeno neprijatnu
odbojnost prema nekome ko mu je to
nametao.

Ipak, prisiho je sebe da mirno odgo-
vori — Prilicno, ali ne dovoljno - rekao
je tihim glasom, gledajuéi kroz prozor.
— Neko je u gluvo doba noci dosao u
grad i poceo da kopa grob nepoznatog
bandita, a zatim je onaj drugi, takode
nepoznat, pripucao iz sumarka poku-
savaiuéi da likvidira ovog ,kopaca”. U
stvari, na takav zakljucak ukazuje oste-
éeni nadgrobni sponidiik. Dakle... pret-
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postavijamo da je onaj prvi visok preko
pet stopa, da na nogama nosi potkovane
¢izme iima zeleni ogrtac. Jesam li nesto
prevideo?

— Nista, bar sto se tice Cinjenica — od-
vratio je Holidej i sa nocnog stocica
uzeo srebrnu tabakeru sa cigaretama.
Odabrao je jednu, pomirisao je, a onda
kresnuo palidrvce. Posto je odbio neko-
liko dimova, pazljivo je odmerio Pajpeta
1 upitao — Visok covek u grubim potko-
vanim Cizmama i sa zelenim ogrtacem
na ledima. Zar vas to ne podseca na ne-
koga, Serife?

Bob je zabezeknuto zurio u Holideja.

— Onaj nepoznati iz saluna...? Od pros-
le veceri? Do sto davola, kako mi to ra-
nije nije palo ma pamet!?

~ Ako se secate senfe, — nastavio je
Dok — taj nepoznati se mnogo intereso-
vao za veliku pljacku banke u Preskotu.
Mada se, kao Sto znate, pljacka banke
odigrala jos pre pet godina, jedan njen
deo je joS uvek ostao nerazjasnjen, po-
Sto deset hiljada opljackanih dolara ni-
kada nije pronadeno.

Bob Pajpet mahinalno ustade, odusev-
ljen novim tragovima na koje mu je Dok
Holidej ukazao. Bio je previse uzbuden
da bi mogao da razmislja, pa iskusni re-
volveras shvati da mu mora dati bar jos
jedan putokaz.

— Jeste li zapazili nesto osobito na tom
coveku, Serife? — zapitao ga je.

— Nista, osim onoga na Sta ste mi vec
ukazali.

— Hm... nije cudo Sto niste zapazili, jer
nije skidao sesir. Alj, ja sam ga slucajno
pogledao bas kada se pocesao po glavi.
[ znate sta sam zapazio? |

Mladic¢ cutke odmahnu glavam.
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— Kratko podsisanu kosu — odvrati
Dok naglasavajuci svaku rec.

— Kratko podsisanu kosu? — ponovi
Pajpet. — Malo neobi¢no, zar ne? U po-
slednje vreme ljudi retko nose kratkn
kosu.

— Tacno, to nije u modi - slozio se Ho-
lidej. — No, postoji jedan izuzetak, a to

su Jjudi koji se jos nalaze ili su upravo

izasli iz zatvora... bar dok im kosa ne
izraste. Isto tako, otpusteni osudenici
‘znaju ponekad da zadrze 1 teske zatvor-
ske Cizme sa klincima... ako.nemaju
novca da kupe nove. No, po izlasku na
slobodu obicno je tako.

Pajpet se lupi Sakom po Celu.

— Tacno, bivsi osudenici imaju kratku
kosu, a ponekad i takve ¢izme! Da, da,
onaj covek od sino¢ je sigurno otpusteni
robijas. Naravno, to treba proveriti — do-
dao je nesto mirnije i groznicavim o¢ima
pogledao u Holideja.

— Svakako, stvar treba nekako prove-
riti — dodao je ovaj. — Na vaSem mestu,
Serife, ja bih poslao telegram u zatvor
1 Sedoni 1 trazio podatke o otpusStenim
kaznjenicima. Onda... imate li dosije o
velikoj pljacki Vels Fargo banke? — upi-
tao je kao uzgred. — To bi valjalo ponovo
prouciti. I jos neSto, — osmehnu se Dok
pryjateljski — mislim da niko ne mora da
zna kako smo nas dvojica o ovome raz-
govarali. Vazi?

Pajpet cutke klimnu glavom. U dubi-
ni duse bio je zadovoljan Holidejevim
predlogom.

® %k ¥

Upravnik drzavnog zatvora u Sedoni
preleteo je pogledom preko telegrama i
pogledao u svog dezumog sluzbenika.
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— Serif Pajpet iz Preskota? Znas li ne-
Sto o njemu?

— Samo to da je mlad covek i da je
relativno nedavno stupio na duznost,
upravnice.

— Da, da... Zeli da zna jesmo li u po-
slednje vreme nekoga otpustili iz zatvo-
ra. Izgleda da je neki od nasih ,junaka”
opet zapao u nevolju. Sta mislis?

~ Vrlo verovatno, ser. Da l1 da telegra-
fiSem Serifu Pajpetu da su jedina dva
kaznjenika koja su otpustena proslog
meseca Henk Marti 1 Greg Ekof?

— Naravno, Carlse — sloZio se upravnik
koji se nalaktio na sto 1 poceo nervozno
da lupka prstima po njegovoj povrsini.
— Da bi on bio bolje informisan, doda]
da smo bili ubedeni da ¢emo pomenutu
dvojicu vrlo brzo videt1 u zatvoru, jer se
radi o nepopravljivim banditima. To ce
mu biti neka vrsta upozorenja, tako da
zna kako da se ponasa ako mu se nadu
na putu.

Simpatiéni Carls se namrsti.

— Ne bih voleo da sam serif nekog ma-
log grada 1 da imam posla sa tom dvoji-
com prokletnika, upravnice.

Lorens Krisi, upravnik drzavnog zatvo-
ra u Sedoni mogao je samo da klimne
glavom. Naime, ¢ak i u drzavnim, dobro
obezbedenim zatvorima gde su se mo-
gli naéi samo najgori prestupnici, bivsi
sobni drugovi Greg Ekof 1 Henk Marti
smatrani su za prave okorele zlocCince.

Cak ni sam Lorens Krisi nije se mogao
setiti koliko puta je svaki od njih bio po-
slat da izdrzava deo kazne u samici, jer
su se dvojica bandita stalno sukoblja-
vali 1 pravili razne incidente. Ali, u tom
svemu bilo je neCega sumnjivog, posto
su dvojica kaznjenika na pocetku bili
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najbolji prijateljl 1 u svakom trenutku
se 1zdvajali od ostalih. Kako je vreme
prolazilo, sukobljavali su se sve cesce
1 ceSCe, da bi na kraju postali ogorceni
neprijatelji. Razlog za to nije mogao da
odgonetne niko, pa je ostroumni i pro-
nicljivi Lorens Krisi morao da prizna da
je to 1 za njega bila prava zagonetka.
Nekoliko puta je pokusao da dobije koju
informaciju preko zatvorskih potkaziva-
Ca, ali ni to mu nije polazilo za rukom.

Na kraju je poceo da se sumnja da za
njihov sukob uopste i postoji valjan ra-
zlog. Zagonetno. Konacno, on je dobro
znao da su tajne i cudne i neobicne stva-
ri u svetu zloCinaca i napasnika sasvim
uobicajene.

k ok K

Probudio ga je strahovit bol u ranje-
nom ramenu.

Henk Marti se pridigao na lakat i neko-
liko trenutaka ostao nepomican u tami
pecine. Pokusao je rukom da dodirne
ranu na ramenu, ali je posle tek lakog
dodira, bolno zgrcio lice 1 jeknuo.

Naime, kurSum mu je prosao tacCno
kroz ramene miSice: iako nije povredio
kost, rame ga je pakleno bolelo. Mada
je vreme odmicalo, nije se osecao nista
bolje.

Bila je to Cinjenica sa kojom se Marti
morao da suoci prilazeéi ulazu pedine
na Puminom brdu koja mu je sluzila kao
skroviste. Ocistio je ranu ugrejanom vo-
dom 1 viskijem, pazljivo je previo i vodio
0 1joj brigu onoliko koliko je mogao. No,
rana ga Je i1 dalje bolela, a rame mu je
bilo oteCeno 1 crveno. Znao je da se mo-
glo desiti da vec sutra dode do infekcije.
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U svakom slucaju, morao je da potrazi
pomo¢ lekara.

Otporan i izdrzljiv kao i svi bivsi za-
tvorenici, Marti nije strepeo od lekara:
njega je mucilo nesto drugo. U stvan,
njje mu se svidalo da ovako ranjen na
konju prede Cetrdeset milja do najblizeg
grada koji se zvao Plorjja, a da iza sebe
ostavi Preskot.

Pored svih neprijatnosti, to je takode
znacilo udaljiti se Cetrdesetak milja od
Kuganovog groba. Da, da, od veCnog
pocivaliSta tog starog lupeza, a ako ga
predosecanje nije varalo, cetrdesetak
milja od Ekofa.

Gladeci u hodu retku, ali grubu i ce-
kinjastu bradu od svega nekoliko dana,
Marti je izaSao na mesecinu sa izrazom
duboke zabrinutosti u o¢ima. Kada je na
groblju u Preskotu nepoznati strelac iz
mraka otvorio vatru na njega, nije ni po-
misljao na Grega Ekofa. Tog trenutka je
bio suviSe zaokupljen spasavanjem gla-
ve. Ali, malo po malo, sumnja je pocela
da mu se uvlaci u misli i sada, u svom
skrovistu u pecini u brdu izvan grada,
on je o svemu tome razmisljao znatno
drugadije.

Naime, nalazio je da se sve uklapalo.

Jer, Ekof je pusten iz zatvora u isto
vreme kada i1 on. Njih dvojica nikada
nisu razgovarali o Kuganu, ali je Ekof,
isto kao 1 on, mogao doci do slicnih za-
kljucaka koji su se odnosili na veliku
pljacku banke 1 ,izgubljenih” deset hi-
jada dolara. Ako je bilo tako, onda je
njegov bivsi drug iz éelije sigurno poku-
sao da sto pre dode u ove krajeve i prvi
,stavi sapu” na i1zgubljeni novac za koji
su obojica verovala da lezi skriven u Ku-
ganovom kovcegu. I sta se onda desilo?
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Pa, ljut Sto je njegov ogorceni neprija-

tel] ipak uspeo za dlaku da stigne pre

njega, Ekof je hladnokrvno pokusao da
ga ubije.

Marti je osetio da ga hvata groznica 1
za trenutak pomislio da su sva ta naga-
danja samo plod maste 1 temperature od

koje se sve vise i vise tresao. Mozda je
u ovom ¢asu Ekof ve¢ negde u Meksiku,

jer je vise puta govorio da ce se uputiti
tamo ¢im bude pusten na slobodu. Moz-
da je nocni strelac koji je na njega pu-
cao na groblju samo neki gradski cuvar
il pak serifov pomocnik. Zasto da ne,
bilo b1 bolje da je tako 1 da je sve ovo u
vezi sa Ekofom samo plod njegove uo-
brazilje.

To je nateralo Henka Martija da se za
kratko trgne 1 svim snagama pokusa
da se odrzi u stvarnosti. Sada je tacno
znao da mu groznica pocinje da zamra-
cuje svest 1 da muti njegov smisao za
rasudivanje. U roku od nekoliko slede-
¢ih casova moglo bi se desiti da mu se
prividaju bizoni koji lete, ili da pocne da
uobrazava kako se nalazi u Meksiku i
sa starim Ekofom mrezama za leptire
hvata lepe senjorite tréeci po tlu koje je
poplocano srebrnim dolarima.

Znao je da sto brze mora do lekara, ako
ne zZeli da umre u groznici u toj skrovitoj
i tamnoj pecini.

Kada je pojahao konja, nije bio sve-
stan Cinjenice da se uputio nazad ka
Preskotu, ve¢ je polusvestan krenuo
tim pravcem zato sto mu je bio koliko—
toliko poznat. Nekoliko puta je potegao
iz flase sa viskijem i to mu je, bar na
kratko, pomoglo da potpuno ne izgubi
svest. U kratkotrajnim trenucima kada
je bio potpuno normalan i razlozan, raz-
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mishjao je o tome kako bi sa dve—tri ve-
Ste lazi mogao od sebe da otkloni svaku
sumnju vezanu za neprijatan dogadaj na
groblju. Uostalom, zakljucio je, ljudi su
mogli sumnjati 1 nagadati, ali niko nije
imao bilo kakve dokaze u rukama. Osim
toga, nije verovao da bi iko mogao da
nasluti Sta ga je tamo uopste dovelo.

Uporno je jahao prema severozapadu i
posle jos nekoliko predenih milja, ugle-
dao je odsjaj meseCine na krovovima
Preskota.

Samo da stignem do lekara, pomishio
je. Otpio je jos jedan gutljaj viskija i od-
mah se osetio bolje. Sada je znao da ce
izdrZati.

* %k Ok

— Ovde gore me najvise ziga — rekao je
Gundalo Den Peri dodirujuéi se vrhom
koscatog kaziprsta po uhu. - Naroci-
to me ,preseca” po hladnom vremenu,
tako da se jedva da izdrzati. Zlo jedno
nevideno. |

Na licu lepe, zelenooke Debi Singer
koja je stajala ruku oslonjenih na kuko-
ve nije se mogla videti ni trunka sazalje-
nja. Devojka je samo kratko odmahnula
rukom.

— Gluposti! — odvratila je sa uzdahom.

Gundalo trepnu sa nevericom: naime,
on i Serifova devojka se nikada nisu
narocito slagali, ali... Nije mogao da se
seti da je Debi ikada bila tako bezdusna
prema njemil.

— Gospodice Debi, — obratio joj se gla-
som koji je podrhtavao — zao mi je sto
ovo moram da vam kazem, ali mislim da
vl niste prava dama.

— Mozda 1 nisam — odvratila je devojka
odresito. — Ali, bolje i1 da ne budem pra-
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va dama, nego da svaki bozji dan zbog
necega kukam i Zelim da me ljudi zale.

Iz Gundalovog smezuranog lica nesta-
lo je poslednje kapi krvi.

— Casna reé, ovaj put ste otisli suviSe
daleko, gospodice Debi. Da znate da cu
reci Serifu kako sa mnom razgovarate.

Devojka se osmehnu.

— Da, da, samo mu reci Per. Naravno
1ja ¢u mu kazati da, dok je on odsutan,
provodis vreme cCitajuci savete o ,leka-
rijama” umesto da radis ono sto ti je
posao.

— To je gnusna laz! — prasnu Peri,
pokrivajuci krpom koju je drzao u ruci
knjigu ,Lekovi i lekovite trave”. — Bog
¢e vas kazniti za ovo, gospodice Debi.

-~ Gluposti!

Dva puta izgovorena re¢ ,gluposti” u
roku od jednog ¢asa bilo je viSe nego $to
je Den Per1 mogao da podnese. Zato je,
bez ijedne reci, natukao svoj veliki SeSir
do usiju 1 izasao da potrazi Serifa; bio je
strasno ljut i sto pre je zeleo da mu kaze
da ga njegova lepa i pricljiva devojka
ceka u kancelariji, ali nije nameravao
da propusti da saopsti ono sto mu je re-
kla. Posle toga je nameravao da ode do
apotekara Devina Heksona i zapita ga
ima li australijskih trava na lageru, jer,
kukovi su ga toliko Zigali da je to bilo
nesnosljivo.

IzasavSi na glavnu ulicu i drzeéi ¢vr-
sto Erika Tomsona za okovratnik kosu-
lie, Bob Pajpet je ugledao svoga domara
kako zamiCe za ugao iza gradske Stale.
Prvo je hteo da ga pozove, ali je odustao
iako je pretpostavljao da ga Gundalo
trazi. No, sada nije bio trenutak da raz-
govara sa njim, posto mu je nadzornik
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sa ranca Hot Rod zadavao dosta proble-
ma.

Naime, Erik Tomson je bio jedan od
onih ljudi koji nikada ne bi trebalo da
okuse ni kap alkohola. Trezan, on je bio
jedan od najboljih 1 najvrednijih moma-
ka u oblasti 1 svako se na njega mogao
osloniti. Ali pijan, bio je naprosto pravi
otrov, veoma agresivan 1 ostar na jezi-
ku, a kavgu je zapodevao zbog jednog
jedinog pogleda. Na srecu, ta pijanstva
bila su veoma retka, jer se siroti nad-
zornik dugo posle toga stideo svojih is-
pada. No, oni su se s vremena na vreme
ipak desavali.

Te veceri Tomson je svima pokvario
vece u salunu ,Crveni fenjer” da, nasr-
nuo je na vlasnika i pokusao da se potu-
ce sa konobarom. Zbog svega toga, bilo
je izvesno da ce noc provesti u Celiji 1
plat1t1 bar dvadeset dolara kazne. Al
Sto je bilo jos Cudnije, on je joS uvek na-
stavljao da se razmahuje pesnicama sto
je dodatno iznerviralo Boba Pajpeta.

— Prestani, Tomsone — grmnuo je u
trenutku mladi Serif, izmicuci se kako
bi izbegao nadzornikovu desnicu. — Ne
teraj me da te uspavam za nekoliko sati.
Uostalom, idemo do Ccelije i tamo ces
imati vremena da se posteno istreznis.

No, Tomson je jos jednom zamahnuo
pesnicama kroz vazduh.

— HapsiS sirote pijance, Pajpete, da,
da, cudna mi cuda! Bolje bi ti bilo da na-
des one koji raskopavaju grobove i obra-
cunavaju se na groblju! Zar to nazivas
odrzavanjem reda u gradu? Kada bih
ja tako brinuo o govedima, onda bismo
ovde gajili prerijske pse!

Bob stisnu vilice. Pucnjava na groblju
bila je najuzbudljivija stvar koja se do-
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godila u Preskotu za poslednjih godinu
dana 1 on je osecao da su gradani razo-
¢arani sto akteri tog dogadaja joS nisu
otkriveni. Znao je da oni kojima nije
simpatican sada dizu glas 1 govore ne-
gativno o njemu; takav je, recimo, bio
Cad Lerner, vlasnik i urednik lista ,Tru-

ba". Pored njega, tu su bili 1 agresivia

pijanci poput Erika Tomsona.

— Sta? Zaéutao si, Pajpete? — procedio
je nadzornik zaplicuci jezikom. Ovaj ga
je samo odmerio 1 pogledao niz glavnu
ulicu u kojoj se, blok zgrada nize, na ko-
lima pojavio bivsi Serif Stark.

‘Ljut sto mu Pajpet ne odgovara, Tom-
son je sa pola snage jos jednom zamah-
nuo pesnicom koja, naravno, nije pogo-
dila cilj. Mladog Cuvara zakona sada je
izdalo strpljenje, tako da je kratko za-
mahnuo levom rukom i pogodio uhapse-
nika tacno u bradu. Udarac je bio tacan
1 precizan 1 Tomson bi pao na zemlju da

ga Serif nije uhvatio za ruke, podigao ga

na ramena i odneo u zatvor. Iduci korak
po korak, Serif se kretao veoma lagano:
kada je usao unutra, tamo je zatekao
Breta Starka 1 Debi Singer koji su ga
nestrpljivo ocekivali.

Za samo pola minuta, Pajpet je sme-
stio Tomsona u celiju i vratio se u svoju
kancelariju. Kada je usao, Debi je bas
kuvala kafu, dok je Bret stajao pored
stola 1 listao zatvorske novine.

—~ Taj kauboj se nikada nece nauciti
redu, Serife — dobacio mu je Stark. -
Pre par godina ja sam ga hapsio bar pet
ili Sest puta, a ti ¢inis isto bar jednom
mesecno. Nego, kako idu stvari, sinko?
Upravo sada sam stigao sa ranca.

— Da, video sam te, Brete - odvratio
je Bob kratko, obgrlio Debi za tren i
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osmehntuio joj se pre nego Sto se lagano
spustio na stolicu. — Sve je uglavnom
kao 1 pre, sem one pucnjave na groblju.
Verovatno si ¢uo za to? -

— Ponesto — odvratio je Stark seda-
juéi ta¢no preko puta njega. Kada je
skinuo Sesir, Bob primeti kako mu se
kosa naglo proredila i osedela. No, cak
i tako, Bret Stark je jos uvek bio co-
vek impresivnog izgleda. Imao je nesto
oko cetrdeset 1 pet godina, bio je visok
oko Sest stopa, lepo graden i jos uvek
vitak. Lice mu je bilo odlu¢no i tvrdo,
kao isklesano, a sedi brkovi davali su
mu narocitu ozbiljnost. Njegove tamne
oCi posmatrale su svet oko sebe ostrim
i pronicljivim pogledom. Bivsi Serif jos
uvek je sa sobom nosio oreol autoriteta
koji je stvorio za deset godina cuvanja
zakona u Preskotu.

Naime, Bret Stark je vremenski naj-
duze bio gradski Serif, a po kazivanjima
najstarijih gradana bio je bez sumnje
1 najbolji. On je bio pnmer na koga se
Bob Pajpet ugledao na pocetku sluzbo-
vanja 1 tada je bez ikakvog snebivanja
povremeno trazio pomoc¢ starijeg i isku-
snijeg kolege. Iako je za to znao, nije
mu smetalo sto jos 1 danas jedan broj
ljudi govori o Bretu kao o ,svom Seri-
fu”. Bila je istina da je on od Preskota
stvorio miran i prijatan grad, paje i sam
krenuo njegovim putem. Video je da ga
gradani prihvataju i postuju i to mu je
bilo dovoljno.

Kafa je bila gotova i oni su uz razgo-
vor, malo po malo, dosli do dogadaja na
groblju. Stark je vise slusao, dok mu je
Bob iznosio sve Cinjenice, upoznao ga
sa dokazima koje je pronaSao i na osno-
vi kojih je mogao da nazre identitet bar
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jednog od ucesnika. Naravno, dobro se
¢uvao da ne spomene razgovor sa Do-
kom Holidejem i cCinjenice na koje mu

je ova) ukazao; na taj nacin izbegao je

da otkrije njegovu ulogu u stvaranju
kompletne slike dogadaja koju je izlozio
svom starijem kolegi. Pogledao je Debi
1 shvatio da je njegova ostroumna, ali
pricljiva devojka pomalo zbunjena Star-
kovim cutanjem o celom slucaju. Po-
znavali su ga kao odlicnog sagovornika
1 savetnika, posebno kada se radilo o
stvarima vezanim za primenu ili krsenje
zakona.

I pored toga sto mu je Serifovo cutanje
bilo pomalo ¢udno, Bob nije mogao a da
mu sa ponosom ne izlozi detalje telegra-
ma koji je dobio od upravnika drzavnog
zatvora.

— Henk Marti — rekao je lupkajuci ka-

ziprstom po Zutom obrascu. — On u pot-
punosti odgovara slici koju sam stvorio
0 uljezu sa groblja. Upravnik mi je javio
da je pri otpustu Marti imao zeleni ogr-
tac... otprilike iste boje koju je nosio i
onaj covek na groblju.
- —Da, da - umesala se u razgovor Debi
— pre nego Sto si dosao, Gundalo mi je
rekao za upravnikov telegram, Bobe.
Mislis 1i da je onaj drugi, Greg Ekof, bio
sa Martijjem kada je na njega pucano?

— Nema znakova da je prosle noci na
groblju bio jos neko, Debi — odvratio je
mladi¢. — Onaj drugi, strelac, pucao je
iz sumarka. U svakom slucaju, cinjenica
je da su Marti i Ekof otpusteni istoga
dana. Osim toga, nekada su bih najbolji
drugovi da bi kasnije postali najveci ne-
prijatelji. Ne znam da i da sada razmi-
Sljamo i o Ekofu, ali... Mislim da je bolje
da se koncentriSemo na Martjja.
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— Ako je to bio Marti — dobacio je
Stark.

Bob iznenadeno podize obrvu.

— Ti se ne slazes sa pretpostavkom da
bi u pitanju mogao biti bas ovaj bivsi ka-
znjenik?

Bivsi serif lagano klimnu glavom.

— Mislim da zasnivas svoje razmislja-
nje na prilicno klimavim dokazima.
Hocu da kazem, nekoliko otisaka Ciza-
ma, dva-tri zelena konca... _

Stark je zastao u pola recenice 1 sa
omalovazavanjem slegnuo ramenima.
I dalje ne otkrivajuci da zakljucci nisu
njegovi, Bob je vatreno nastavio da bra-
ni ¢injenice na koje je Holidej ukazao.

~ Cuj, Brete, to su veoma vaZzni poda-
ci na osnovu kojih sam zakljucio da se
radi o visokom coveku u zelenom ogr-
tacu koji nosi potkovane Cizme. Kratka
kosa i teske Cizme su me podsetile na
osudenika, pa sam telegrafisao drzav-
nom zatvoru i ubrzo dobio odgovor da je
Henk Marti, covek koji bi mogao da se
uklopi u celu sliku, pusten na slobodu
tri dana pre ovog dogadaja. Znaci, za to
vreme je mogao da stigne ovamo, makar
1 na konju.

— Moram priznati kako delim Bobo-
vo misljenje, mister Stark — ubacila se
Debi.

~ Ustavsi sa mesta, Pajpet je poEeo ner-

vozno da Seta po sobi.

— Da li je moguce da neki l]udJ veruju
da je opljackani bancCin novac jos uvek u
Preskotu, Bobe? — zapitala je devojka.

— Posle pet godina? — odvratio je serif
pitanjem, a onda zavrteo glavom. — To
bi bila prilicno sumnjiva pretpostavka...
Ali... bez obzira na sve 1 nju moram uze-
ti u obzir. Sta ti kaze$ na to, Brete?
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Stark je ustao i priSao vratima. — Zeli§
li stvarno moj savet? — zapitao je stav-
ljajuci Sesir.

Tek u tom trenutku, Bob Pajpet je pri-
metio da )e svaki deo garderobe Breta
Starka i1zuzetno skup i kvalitetan. Ne-
kada siromasan covek koji je tesko Zi-
veo od skromne Serifske plate, Stark

je pre Cetiri-pet godina nasledio nekog

bogatog srodnika sto mu je omogucéilo
da se povuce sa svog Serifskog poloza-
ja i kupi lep ranc, ,Srebrna potkovica”
istoc¢no od grada.

— Naravno, Brete — odvratio je mladi¢
posle kratkog ¢utanja. — Uvek sam sma-
trao da tvo) savet vredi koliko i zlatan
dolar.

— Onda digni ruke od toga.

Bob zacudeno zatrepta. — Da dignem
ruke? Zar tek tako?

Stark ga ozbiljno odmen.

— Ja mislim da se sve desilo sasvim
sluCajno — kazao je. — Pretpostavljam
da je neki probisvet u prolazu zakljucio
da bi vredelo okusati srecu sa raskopa-
vanjem groba u nadi da ¢e u njemu naci
nesto sto bi mogao da unovci. To se ira-
nije dogadalo u mnogim gradovima. Sto
se tiCe pucnjave, mislim da je u pitanju
obican slucaj svade lopova.

Posto mu niko nije odgovorio, Stark
nastavi sireci ruke. — Oni su pobegli i,
ako ne racunamo okrnjeni spomenik,
nisu napravili vecu stetu. Licno mislim
da t1 zajedno sa izvesnim brojem grada-
na pravis buku ni oko cega. Ali, kao sto
sam rekao, ovo je samo moje misljenje.

Dodirnuo je prstima obod sesSira.

— Laku no¢, gospodlce Singer. Do vi-
denja, Bobe.
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Ni mladi Serif nije verovao da bi neko
posle pet godina mogao da bude takav
optimista i trazi davno nestalih deset hi-
ljada dolara. I da se tako nesto dogodi,
da li bi bas groblje bilo pogodno mesto
za takav poduhvat?

Neko vreme u prostoriji je vladala ti-
sina. Bob je uzdahnuo 1 upitno podigao
obrve. Onda mu je Debi prisla.

— Cudna stvar, Bobe. Ja sam, zapravo,
dosla kod tebe s namerom da te pozo-
vem na veCeru. Umesto toga, naljutila
sam Gundala, a malocas sam od Breta
Starka cula takav savet koji sam od nje-
ga mogla najmanje ocekivati — kazala je
uz blag osmeh. — Mozda bi trebalo da
se vratim kuci i ponovim izlazak ne bi li
vece pocelo ispocetka.

— Ti se ne slazes sa onim Sto je Bret
rekao, Debi?

— O tome sta se desilo na groblju? Ne,
ne slazem se. Priznajem da sam mislila
kako se, telegrafiSuéi u zatvor, hvatas
za slamku, ali odgovor koji si dobio
dokazuje da je tvoja teorija bila tacna.
Po onome Sto se da zakljuciti proizilazi

'

da je taj ,tajanstveni” covek verovatno
Henk Marti, mada ne mogu da shvatim
kako bi to mogao da upotrebis u istra-
Zi.

Bob je obiSao oko stola i obgrlio devoj-
ku oko struka.

— Da i s1 ikada pomislila da smo suwvi-
Se vremena provodili u radu, a malo u
zabavljanju, Debi?

Ona se mazno izvi.

— Znam ja ta Serifska lukavstva, dragi
moj — odvratila je sa osmehom. — Ti o€i-
gledno nesto smeraS. Mozes 1i mi reci
sta je to?
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- Pa, dobro, sta kazes na jednu veceru
za pocCetak? Mozda bas onu o kojoj si
govorila? Kasnije...

— I to bas onda kada su mi roditelji u
poseti kod tetke Linde u Pionji — pre-
kinula ga je vragolasto se smeseci. — U
ku¢i nema nikoga osim sirote Debi...

~... kojoj treba zastitnik, a to sam ja
— dopunio je Bob 1 nezno je poljubio u
obraz.

Oboje su se glasno nasmejali i i1zasli
na trem ispred zgrade. Dok je zatvarao
vrata, Bob je u polumraku uocio siluetu
nekog vitkog Coveka koji je zastao na
nekoliko koraka od njih. Kada su mu
se oci privikle na tamu, jedva cujno je
uzdahnuo: samo jedna osoba nosila je
SeSir golubije sive boje, crni sako dugih
peseva, tanku kravatu boje vina i flanel-
ske pantalone u boji Sesira. Naravno,
nije mu bilo tesko da prepozna Doka
Holideja koji je u meduvremenu izaSao
iz senke i posao prema njima.
~ Iznenadeni njegovom pojavom, i mla-
di¢ i devojka zacutase. -

— Dobro je sto sam vas ,uhvatio”, Se-
rife! — obratio mu se Dok pozdravljaju-
¢i Debi laganim naklonom. — Izlazite li
negde?

— Manje-vise - odvrati mladi¢ neod-
luéno. — Unutra imam jednog pijanca,
ali kako mi se Cini, mirno ée spavati sve
do jutra. Jeste li zeleli da porazgovara-
mo o necemu, mister Holideje?

— Pa... prolazio sam ovuda i pomislio
da ne bi bilo zgorega da vas o neCemu
obavestim. Bio sam veceras u salunu
bas kada je naiSao doktor Mekgvir. I
zamislite, ispricao je nesto veoma za-
mmljivo! — dodao je Holidej, a onda za-
cutao kao da uziva u napregnutoj tisini

* % % DOK HOLIDE] % % %

koju su izazvale njegove reci. — Doktor
kaze da je veCeras previo nekog Cove-
ka koji je puScanim metkom ranjen... u
rame. Opisao ga je kao visokog, grubog
lica i sa kratko podsisanom kosom.

Pajpetu zaigra srce. — To je uljez sa
groblja!

Dok klimnu glavom. — Isto sam 1 ja
pomislio. No, treba proveriti da li ima
zeleni ogrtac i potkovane Cizme.

Bob se hitro okrete prema devojcl. -
Debi, da li bi imala neSto protiv, ako...

— Da li bih imala protiv? — prekinula
ga je. — Za ime bozije, Bobe, paija sam
radoznala da vidim tog coveka! Gde je
on sada, mister Holideje?

— Koliko sam mogao da zakljucim, jos$
uvek je u doktorovoj ambulanti.

— Hvala, mister Holideje — odvratio je
Bob brzo i uzevsi Debi za ruku, pozurio
prema kuci doktora Mekgvira. Dok je
pozdravio devojku podizanjem SeSira i
pre nego sto su se udaljili, pozdrav pro-
pratio recima — Jos nesto, Serife. Doktor
Mekgvir je pomenuo da se pacijent zove
Henk Marti.

Jedan sat kasnije, Bob Pajpet je sedeo
u svojoj kancelariji i zavrsavao pisanje
izvestaja. Debi Singer je otisla kuci, a
Gundalo Peri bio je poslat u mali salon
preko puta da donese loncCe pristojne
kafe. Erik Tomson je hrkao u svojoj
celiji, a Serif grada Preskota i bivsi ka-
znjenik, Henk Marti sedeli su za istim
pisacim stolom.

— Da vidimo da li sam sve tacno zapi-
sao — promrmljao je Bob, odlazuci pero
1 uzimajuci ispisan papir sa Martijevom
izjavom. — Kazete da ste u sredu na noc,
pre odlaska iz grada, zapazili na groblju
neko sumnjivo kretanje. Prisli ste blize
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da proverite i videli ste jednog coveka
koji se vrteo oko nekog groba. On je
sSmugnuo, a vi ste na grobu zatekli rupu
1 alatke za kopanje: odmah ste pomislili
da ste iznenadili nekog pljackasa gro-
bova. Pre nego sto ste se udaljili, neko
je pripucao iz mraka i vi mislite da je to
bas onaj Cova kog ste prepali. Vi ste od-

govorili paljbom i posle kratke razmene -

zakacio vas je jedan kursum. Tada je
pljackas grobova odmaglio, krenuli ste
za njim 1 gonili ga sve do Puminog brda
kada vam je pobegao. Tada je pocela da
vas pece rana, pa ste se sklonili u najbli-
zu pecinu 1 predahnuli. Kada ste shvatili
da vam se rana inficirala, vratili ste se u
Preskot i posetili doktora Mekgvira.

Mladié podize glavu i pogleda u Henka
Martijja. — Da li je tako?

— Bas tako. Treba li da potpiSem izja-
vu, Serife? 1
~ — Znate postupak, zar ne?

- Kao sto vam je poznato, ja sam bivsi
osudenik. Zato nema smisla da se pra-
vim ono Sto nisam, je li tako? Uostalom,
1z svega ovoga mi je jasno da ste shvati-
li ko sam i pre nego sto sam se pojavio.
Moram priznati da je za tako nesto po-
trebno biti davolski ostrouman.

Bob uzdahnu i jos jednom odmeri Mar-
tija od glave do pete. Dah zatvora jos se
oseCao u njegovom ponasanju i izgledu,
pocev od kratko podsiSana kose do gru-
bih, potkovanih Cizama.

— Sve je to stvar iskustva — odvratio je
mladi cuvar zakona ustajuci. — Mislim
da si srecan Sto si ziv, Marti.

Ovaj se podize i rukom zagladi kratku,
cekinjastu kosu.

— Zar mislite da ja to ne znam? — doba-
cioje Saljivo, ali se odmah zatim uozbiljio
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¢im mu se pogled susreo sa Pajpetovim.
— Dvostruko sam srecan sto sam naisao
na pametnog Serifa. Hocu da kazem, ja
one noci nisam ucinio nista necasno ni
protivzakonito: bas naprotiv, mislim da
sam postupio ispravno. Ali, od toga se
napravila velika buka i stvar je stras-
no naduvana. U stvari, moram da vam
priznam da sam pomalo 1 zazirao da se
vratim, jer sam pretpostavio da moze
biti neprilika zbog tog prokletog puska-
ranja. No, da sam znao da je Serif covek
poput vas, ne bih Casio ni ¢asa.

Bob nevoljno klimnu glavom. — Pa
lepo, Marti. Ako hoces da budemo u
dobrim odnosima, onda se ponas$aj kao
1 svi ostali gradani. Ako sam te dobro
razumeo, planiras da ostanes ovde neko
vreme? |

— To mi je namera. Dopada mi se ovaj
miran 1 ureden grad. Dosta mi je glupo-
sti 1 planiram da potrazim neki posao.

— Uvek se nade posla za dobrog radni-
ka — odgovorio je Pajpet 11zvadio cigaru
iz malog dzepa na prsluku. — Jesi li vi-
deo Grega Ekofa otkako ste otpusteni
1z zatvora?

Ova) odmahnu glavom.

— Ne, ni govora. Zasto pitate, Serife?

— Samo sam radoznao. Dobro, mozes
i¢i, Marti. Pazi kako se vladas i necemo
doci u sukob. Jasno?

— Jasno kao dan, Serife Pajpete. Hvala
jos jednom!

Stojeci u dovratku i lagano odbijajuci
dimove, Serif je pogledom ispratio co-
veka koji se udaljavao. Hm... ako bi svi
prestupnici bili tako jasni 1 otvoreni kao
Marti, onda bi Serifski posao bio mnogo
laksi.
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No, mozda je Marti bio previse jasan i
otvoren? . .

Ta, misao veC neko vreme mu se mota-
la u podsvesti 1 jednostavno nije mogao
da je se oslobodi. Naime, njegov instinkt
policajca govorio mu je da je prica Hen-
ka Martija o dogadajima na groblju bila
previse ,upakovana” i... ne bas realna.

Naravno, on je zarko zeleo da veruje u
sve Sto je bivSi bandit rekao, jer bi mu
to omogucilo da aferu na groblju svrsta
medu ,reSene stvari” 1 posveti se dru-
gim problemima. All Zaoka sumnje nije
mu dala mira... Na kraju je nervozno ba-
cio opusak, zurnim koracima se vratio
u kancelariju i sa pisaceg stola ponovo
uzeo dosije koji je govorio o nepoznatom
banditu i pljacki Vels Fargo banke koja
se odigrala pre pet godina.

Citanje papira i starih izvestaja ga je
toliko zanelo da je u potpunosti zabo-
ravio obecanje da ce posetiti Debi kada
zavrSi sa Martijem. Duboko se zamislio
Citajuci rukom ispisan Starkov izvestaj
o dogadaju koji se odigrao u gradu jed-
nog vetrovitog popodneva 1874. godine;
cak 1 sada je na njega ostavljao veoma
dubok utisak. Tog 6. novembra 1874 od-
blesci munja koje su se ukrstale iznad
Puminog brda bacao je pretece svetlo
na grad 1 petoricu bandita koji su kre-
nuli da opljackaju banku: Larkina Mek
Lina, Dzozefa Pipena, Marfija Delgada,
Dzona Malstina i njihovog vodu, coveka
ostrih crta lica koji nije imao ime.

Tajanstveni voda je jos mnogo ranije
skovao plan, podelio zaduzenja i stvari
su se odvijale onako kako su zeleli. Na-
ime, osoblje banke 1 nekoliko klijenata
bili su svezani u direktorovoj kancela-
rji; Pipen 1 Malstin trpali su sveznjeve
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novcanica u vrecu od nepromocivog
platna; Mek Lin je cuvao konje u spo-
rednoj ulici, a brzoruki Delgado lagano
Setao ispred banke sa dva zapeta kolta
ispod kisnog ogrtaca.

Bezimeni voda je sve to nadzirao. Po-
Sto je bio ,mozak” celog poduhvata, nije
ni nameravao da se angazuje, sem u
slucaju najvece nuzde. I ve¢ kada se po-
nadao da ce sve proteci onako kako je
predvideo, morao je da se umesa kada
je hrabri blagajnik Adam Ston uspeo da
se odveze i1 doCepa se svog revolvera.

Naime, Adam Ston je bio jedan od naj-
uspesnijih strelaca u Preskotu. To je
sada i dokazao kada je, hitro skocivsi
na noge, odmah ,skinuo” Malstina i Pi-
pena pred vratima trezora, a zatim upe-
rio oruzje na Delgada koji je, uznemiren
pucnjavom, dotréao unutra.

U tom trenutku umesao se i voda ban-
de, pa su on 1 Delgado sredili Adama
Stona u grmljavini koltova i to onoga
trenutka kada se na grad stustila olu-
ja... Ipak, svi su Culi da se nesto desava,
pa se Preskot ,trgao 1 zabrujao” kao zo-
ljino gnezdo. Ljudi sa puskama istrcali
st na ulice bas kada su banditi uzjahali
konje 1 spremali se na beg.

Vreme je bilo strasno i koprena jake
kise omogucila je beguncima da jurnu
sporednim ulicama pre nego sto je prvi
metak pogodio svoj cilj. Mek Lin je bio
pogoden u srce, a njegov konj je prosto
izreSetan pod kiSom tanadi koja je za-
prastala iz svih pravaca. Drugi bandit,
Marfi Delgado, uspeo je da se docepa
jedne polumracne ulice, ali ga je na-
sumce ispaljeni plotun ,presekao” 1 on
se srucio u veliku zuckastu baru, dok su
dva konja bez jahaca pojurila niz ulicu.
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Dva konja bez jahaca...

Negde 1izmedu mesta gde je Mek Lin
oboren 1z sedla 1 ulaza u sporednu ulicu
u kojoj se Delgado srucio mrtav, nestao
je voda bande zajedno sa vrecom od ne-
promocivog platna nabijenoj banknota-
ma.

Organizovani i predvodeni serifom Bre-

tom Starkom, razbesneli gradani ¢vrsto

su verovali da ce, uprkos oluji, naci pe-
tog bandita. Ali, u tome nisu uspeli.

Naravno, samo vest nevaljalac uspeo
je da se provuce kroz tako gust obruc,
jer je bio iskusan i ranije se nalazio u
slicnim nevoljama. Izmakavsi poteri,
on se sakrio na tavanu jedne napustene
pekare 1 tu ostao puna cetiri casa dok
se dole za njim razvijala besomucéna po-
traga.

Bio je joS gusti mrak kada je siSao dole
1 provukao se uskim ulicicama, sve do
pogrebne sale Majkla Filda, vlasnika
velike radnje koja je prodavala pogreb-
nu opremu, ali 1 obavljala sve poslove
oko sahranjivanja. Jer, grad je bio pot-
puno opkoljen, tako da ni vest Covek
poput njega nije mogao da nade bilo ka-
kav 1zlaz. Pa ipak, bandit je bio uveren
da ce se nekako spasti. Znao je mnogo
trikova i1 imao veliko iskustvo u koje se
najvise pouzdao.

Kada je napokon usao unutra, zadnja
prostorija iza sveCane dvorane bila je
prazna 1 jarko osvetljena. Pogrebnik je
zavrsio posao i zatvorio jedan od posled-
njih kovcega u kojima su lezala tela Ce-
tvorice bandita, blagajnika Adama Sto-
na i jednog nesrecnika koga je zalutali
metak ,pronasao” na ulici.

Pored pomenutih, tu je bio 1 sedmi,
otvoreni kovceg koga je Majkl Fild spre-
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mio za svaki slucaj. Pljackas je stao bas
pored njega i lagano se obazreo oko
sebe: odahnuo je sa olakSanjem veru-
judi da se spasao i da e biti dobro da
se negde sakrije. Nije obratio paznju na
to Sta se desava oko njega,vec je poCeo
da seta po prostoriji. Na drugoj strani,
Majkl Fild je u susednoj prostoriji vrlo
jasno cuo sSumove i odmah posegao za
oruzjem. Slutio je da nesto nije u redu
i bio je u pravu. Naravno, ¢im je pored
praznog kovCega ugledao visokog ne-
znanca umrljanog blatom, odmah je
shvatio o kome je re¢. Laganim, ali od-
luénim glasom naredio mu je da digne
ruke uvis...

A onda je, drugi put u jednom istom
danu, gradsku tiSinu prekinula zaglusu-
juca pucnjava.

Prvi ¢ovek koji je stigao na lice me-
sta, Serif Bret Stark, nasao je bandita
i Majkla Filda kako nepomicno leze u
ogromnoj lokvi krvi. Sa olaksSanjem je
odahnuo kada je video da je peti 1 po-
slednji bandit dobio svoje...

No, nikada nisu saznali ko je on bio,
niti su ikada utvrdili sta je uradio sa
deset hiljada dolara pre nego Sto mu je
srce razneo snop tanadi iz Fildove dvo-
cevke.

k %k %k

Pod mesecinom obasjanim krovovima
ceo Preskot je spavao mirnim, okreplju-
jué¢im snom. No, budan je bio ¢ovek koji
se nalazio u sobi na prvom spratu pan-
siona, kao 1 dosljak koji je tiho pokucao
na njegova vrata.

Henk Marti se lagano trgao iz sna.
Doktor Mekgvir mu je dao sredstvo za
umirenje i od tada je spavao dubokim,



24

tvrdim snom. I sada je hteo da nastavi

da spava, ali dosadno kucanje se pro-
duzilo.

— Ko je to, dovraga? — progundao je
sebi u bradu. Nervozno je protrljao oci i
zasSkripao zubima. — Odlazi odavde, pa-
sji sine, pre nego Sto izadem i izbuSim te
kao staro bure!

Nocni posetilac je verovatno poznavao
Henka Martija i stoga je veoma ozbiljno
shvatio njegovu pretnju. Nekoliko tre-
nutaka napolju je vladala tisina, a onda
je Jedan ozbiljan glas tiho i1 kratko re-
kao: ,Celija 13”.

[ako mu je ruka bila na drsci revolve-
ra, Marti se u trenu ukocio. Tog Casa se
potpuno razbudio, hitro ustao, upalio
stonu lampu i prisao vratima. Otklju-
cavsl ih, stao je u stranu i uperio zapet
Kolt prema vratima.

— Udi! - rekao je muklo.

Vrata su se otvorila 1 unutra je usao je-
dan debeljuskasti covek prerano osede-
le kose, veoma kratko pods1san esir
mu Je visio na ledima pricvrséen tankim
vezivnim kajasima, a na nogama je imao
klincima potkovane ¢izme slicne onima
koje su 1zvirivale ispod Martijevog kre-
veta. I on je nosio kolt kalibra ,45”, ali
kada je uSaoizastao da osmotri mutnim
svetiom obasjanu sobu, ruka mu se na-
lazila daleko od pistolja. Ugledavsi upe-
renu revolversku cev, iskrivio je usta u
pomalo ¢udan osmeh.

— Zdravo, Marti, stari druze — doba-
c10 Je ljubazno 1 nogom zatvorio vrata.
— Hajde, makni e, taj revolver ti nece
trebati.

Marti se ispravio i oborio cev pistolja:
spustio je obarac, ali je ipak zadrzao
prst na okidacu. Jer, samo potpuni idiot
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mogao bi bezrezervno da veruje njego-
vom bivsem kompanjonu iz Celije.

— Vrazji sine, Ekofe — 1zustio je prilaze-
1. — To si, dakle, bio ti?

— Sta sam bio ja, stari druze?

Marti je pruzio ruku i uzeo kolt iz Eko-
fove futrole.

— A sada skriveni pistolj, Ekofe.

— Kakav skriveni pistol;?

— Uvek si se hvalio da nosis skriveni
pistolj, sijalo sunce ili padala kisa, Eko-
fe.

— Imas dobru memon]u Marti — odvra-
tio je ovaj zmireci. Oci su mu bile crne
i nekako hladne, izraz lica lukav, ¢ak i
pomalo surov. Da, Greg Ekof verovatno
nije bio najjaci covek u drzavnom zatvo-
ru, ali je sigurno bio jedan od najopa-
snijih.

— Ja nista ne zaboravljam - dobacio je
Marti hladno. — Ni jednu jedinu stvar.
Pogotovo ne mogu da zaboravim kako
s1 se bez ikakvog razloga okrenuo pro-
tiv mene. '

— Marti, prokleti licemeru, dobro znas
zasto je to bilo!

— Najpre skriveni pistolj, a onda ¢emo
razgovarati, Ekofe. Hajde, daj...

Uz glasan uzdah, Greg Ekof se sagnuo
1 iz sara Cizama izvadio, maleni ,derin-
ger’ koji je 1z blizine bio podjednako
ubitacan kao i najbolji kolt.

Marti ga je zgrabio 1 u nekoliko koraka
se povukao do kreveta. Oba revolvera
stavio je na noc¢ni sto i lagano seo.

— Trebao bih da ti prosviram kursum
kroz glavu, Ekofe — rekao je uvredeno.
— Da znas da ne bih oklevao, samo kada
bih bio siguran da ¢u se izvuci. Ali, nisi
vredan toga da zbog tebe covek visi.
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— RuZne reci, Marti — odvrati ovaj mr-
steci se. — A zbog Cega ZeliS da mi pro-
sviras kursum kroz glavu?

— Prosle no¢i si pokusao da me ubijes
na groblju, pokvareni kuckin sine. La-
zljivce.

Ekof nije odmah odgovorio, vec se la-
gano spustio na stolicu koja je zaSkri-
pala. Nekoliko trenutaka odmeravao je
Martija, a onda jedva primetno klimnuo
glavom. — Pa, mozda je doslo vreme da
budemo potpuno otvoreni, Henk. Dosao
sam nocas da ti predlozim da se udruzi-
mo, bas kao nekada u zatvoru.

~ Mi da se udruzimo? Zbog cega?

Ekof lukavo Zzmirnu. _

~ Mislim da bi morao da pogodis, Mar-
ti.

Ovaj se namrsti.

— Nemam nameru bilo sta da pogadam!
Hajde, reci!

- No, dobro... Ja nikada nisam bio pre-
viSe stidljivi zato ¢u poceti prvi — dodao
je Ekof, naginjuéi se na stolici kako bi
bio sto blize svom bivsem prijatelju. —
Dosao sam ovde da nadem onih deset
hiljadarki, Marti. Bas kao i ti, drugar.

Marti oseti kako odjednom popusta na-
petost koja ga je obuzela. Sada, kada su
stvari izasle na Cistinu, osecao se bolje.
Namestivsi zavoj na ramenu, udobnije
se naslonio na ogradu kreveta i uzeo
duvankesu.

-1 11 s1, dakle, mislio na Kugana, Eko-
fe? Pa da, pretpostavljao sam da stalno
misliS o tome.

— Isto kao i ti, Marti — odvratio je Ekof

lezerno i uz uzdah ispruzio svoje snazne

misicave noge. — Kakav smo mi par ro-
bijasa bili, a? Kada su Kugan i njegova
banda opljackali banku, obojica smo bili
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sigurni da Znamo gde Je taj lisac sakrio
plen. No, poSto smo, 1zgleda, 1 jedan 1 i
drugi po prirodi nepoverljivi i pohiepis,
cutali smo i sanjali o tome da ,,doletimo”
ovamo i SCepamo onih deset hiljadarki.
U nama se probudila pohlepa, prestali
smo da razgovaramo, a ubrzo je stiglo 1

~hvatanje za gusu: onda su nas premesti-
li u odvojene cCelije i zamrzili smo jedan

drugog... Kada sada pogledas na sve to,
shvatis da je bilo budalasto, zar ne?

Marti slegnu ramenima.

-~ Mozda. Ali, zarko sam zeleo tih de-
set hiljadarki, Ekofe. I jos uvek me nije
popustilo...

— No, sada si voljan da ih podelis, zar

ne? Fifti-fifti?

Marti podiZe obrve.

— Hoces da kazes da nas dvojica treba
zajedno da potrazimo tu lovu, Ekofe?

— Tacno, Marti. I bilo bi dobro da ne
budes zlopamtilo... Mislim... zaboravi
ono sto se desilo na groblju, hoces 1i?
Znas... kada sam stigao tamo i video te
da kopas... jednostavno sam pomahni-
tao, I eto... Nisam te bas ozbiljno doka-
¢io, druskane?

— PrezZivecu.

Mozes biti siguran u to... ako se udru-
ZiIno.

Pretnja nije mogla biti jasnije izrece-
na. Martiju se to nije dopalo, ali je bio
svestan da mora da prihvati postojece
stamje stvari. Polovina sume od deset
hiljada bila je bolje resenje od rata sa
Ekofom, zatvora ili mesta na groblju u
Preskotu.

Zato je sa uzdahom uzeo maleni,, de-
ringer”, drzao ga u ruci nekoliko trenu-
taka, a onda ga bacio Ekofu koji ga je
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spretno zgrabio. Pritom se - banditovo
lice razvuklo u osineh.

— Pretpostavljam da ovo znaéi kako
smo opet ortaci, Marti?

~ Pogodio si, Ekofe. Za sada.

¥ Kk ¥

Stale u kojima je Bret Stark drzao
rasne konje kostale su vise nego dvo-
sobna kuca u kojoj je deset godina ziveo
kao Serif Preskota. Izgradene od cigle
1 drveta sa ventilacionim sistemom koji
je sam smislio, sve prostorije su stru-
janjem vazduha mogle leti da se hlade,
a zimi da se greju do potrebne tempe-
rature. |

Stark se sada bavio uzgojem rasnih '

konja i takav Zivot mu se jako dopadao.
Imao je ugovor sa vojnom komandom u
Trekstonu, a s vremena na vreme boga-
tim rancerima je isporucivao punokrvne
jahace za licnu upotrebu. Svi konji su
bili arapske rase i prodavao ih je s po-
nosom, osim jednog pastuva na cijem
boksu je lepim, kitnjastim slovima bilo
1spisano ime ,Dzoj”.

To izvanredno grlo kostalo je bivsSeg
Serifa dve hiljade dolara i on je bez pro-
blema platio tako visoku cenu. Jer, Dzoj
je toliko i vredeo. Pored toga Sto mu je
dao odlicne potomke, on mu je postao
pravi miljenik 1 najbolji drug: s njim je
razgovarao 1 poveravao mu tajne koje
ne bi rekao ni zeni, a kamoli nekom dru-
gom. ' -
Kada je pre pet godina Stark ,okacio
o klin” svoj kolt 1 zvezdu da bi preuzeo
»orebrnu potkovicu”, ranc je bio oronuo,
zapusten i na rubu propasti. Stark je ne-

Stedimice ulozio svoj rad i novac, cak je

mozda 1 preterao, jer se njegova zena
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zalila prijateljicama da Bret vise mish
na ran¢ nego na nju. On je to uglav-
nom poricao, kratko i odlucno, a kada
bi ogorCena gospoda Stark preterala sa
primedbama, nije joj ¢ak ni odgovarao.

Ponekad, kao recimo toga dana, bivsi
serif je stajao naslonjen na male vratni-
ce i secao se prohujalih vremena, doba
kada se mogao ,pohvaliti” samo sa dve
kosulje. Tada je cesto morao da rizikuje
zivot za platu od pedeset dolara mesec-
no i nije se bas osecao prijatno. Davno
bilo, nikada se ne povratilo, pomislio je
posmatrajuci svoje nepregledno imanje.

— Brete!

Bio je to glas njegove zene koji ga je tr-
gao iz razmisljanja. Lagano se okrenuo
ka kuéi, odnosno prostranoj i hladovitoj
verandi okruZenoj ruzama..Zena mu je
mahnula sa trema 1 doviknula.

— Dolazi neki konjanik!

Stark se okrenuo prema putu i posma-
trao konjanika koji se upravo pojavio
iza prevoja. U pitanju je bio visok covek
sa svetlim seSirom na glavi, tamnim i
dugackim sakoom i svetlim pantalona-
ma, ne bas pogodnim za jahanje. Kada
se malo priblizio, video je da covek nosi
tanku kravatu boje vina i koSulju snez-
no bele boje ispod svilenog prsluka.

Stark se jedva primetno namrstio i
posao posetiocu u susret, dok ga je pa-

- stuv pratio u stopu. Gost1 na njegovom

rancu obicno su bili dobrodosli, ali da-
nas to nije bio slucaj. Naime, radilo se o

coveku koga domacin jednostavno nije
voleo. I Sta je kod njega mogao traziti
Dok Holidej, covek koga je jedva po-
znavao? Na to pitanje nije imao odgovor
kao Sto nije mogao da odgonetne razlog
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neobiCne neprijatnosti koja ga je izne-
nada obuzela. .

Posto se konjanik lagano priblizavao,
on je imao vremena da zatvon pastuva
u boks ispod stalske nadstresnice i da,
naslonjen na niske vratnice, joS neko
vreme nezno miluje konja po gubici.

Nekoliko minuta kasnije, Dok Holidej

je ujahao u dvoriste, dodimuo prstima

obod sesira 1ljubazno se nasmejao. Nje-
gov dubek | pn] jatan glas prosto je za-
zvonio kroz miran jutarnji vazduh.

— Dobar dan, Serife — pozdravio ga je
ljubazno. — Ne ljutite se Sto vas oslov-
ljavam kao neki vasi sugradani? Jeste
li Zeljni da Cujete poslednje novosti iz
grada?

— Nisam bas zainteresovan za novosti
— odvratio je Stark trudeci se da mu glas
zvuci ravnodusno. — No, sjasite kada ste
vec tu... Pretpostavljam da niko nije mr-
tav?

— Ne, nije — odvratio je Holidej i skoCiv-
si 1z sedla, gipko se docekao na noge.

~ Naprotiv, poslednjih dana kao da 1
mrtvi zele da ustanu.

— Mislite na slucaj sa groblja?

— Da - odgovorio je kratko Dok i
osmehnuo se. Stark je zatreptao trazeci
iza tog osmeha neku skrivenu nameru,
ali su celicno sivo—plave o¢i Doka Ho-
lideja ostale zagonetne. — U stvan, taj
dogadaj kao da je oziveo neke stare za-
gonetke. Uzgred, znate li da je vas na-

slednik Pajpet bio u pravu?
~ A u cemu to? — zapitao je Stark opre-
Zno. |

— Pa, u Preskotu se pojavio covek koji
je ranjen na groblju. Ispostavilo se da
je u pitanju bivsi robijas po imenu Henk
Marti. Naime, Marti je doSao da potrazi
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lekarsku pomoé€ i pritom je dao izjavu
da je, prolazeci pored groblja, video ne-
koga ko je hteo da raskopa grob; kada
je pokusao da ga spreci, neznanac je
pripucao 1ranio ga.

Dok je slusao Holidejevo prepricavaije
MaItlj eve izjave, St4rk je bio veoma mi-

an. Ksda je Dok zavrsio, brzo je upitao
— Veru]ete li vi u tu izjavu, Holideje?

— Obojica dobro znamo da treba biti
oprezan u pogledu svega Sto kaze neki
bandit takvog kova. Ako je njegova izja-
va istinita, onda postoji nesto sto me
jo$ viSe zbunjuje. Naime, ako taj ,Cova”
stvarno nije pokusao da opljacka grob,
ko je onda to ucinio? I zbog Cega?

— Zaista ne znam - odvrati bivsi Serif
prizaju¢i DZoju kocku Secera koju je
izvadio iz dzepa kozne jakne. — A zbog
cega vas to interesuje?

Dok glasno uzdahnu.

— Zacudicete se, mister Stark, ali do-
Sao sam na ideju da napisem novinsku
pricu o nekom interesantnom dogadaju.
Ucinilo mi se da bl ovo mogla b1t1 pogod-
na tema.

— Raskopavanje groba? Smesno!

— Pa, mozda i nije — odgovorl Dok la-
gano. — Radi se o grobu tajanstvenog
bandita 1 ako se to dovede u vezu sa
pljackom koja nikada nije razjasnjena
do kraja, sve bi dobilo mnogo interesan-
tniji prizvuk. Jutros sam jahao 1 razmi-
sljao o tome, pa mi je palo na pamet da
ste vi taj koji bi mi mogao pomoci.

—Ja? — zabezeknu se Stark. — A kako?

— Pa, vi ste bili direktan akter tog do-
gadaja. Sinoc sam se uz casicu do deta-
lja prisetio svega Sto je napisano o tom
dogadaju. Sto sam vise razmiSljao, sve
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viSe me je ¢udila éinjenica kako je no-

vac nestao. -

- —Tako je bilo... jednostavno je nestao.
— Da, da, znam to. Ali, ima li necega

Sto se mozete prisetiti, nekog detalja

koji niste uneli u zvanine izveStaje?

Nesto $to bi nudilo objasnjienje? Recimo,

neko vase nagadanje? Znam da serif ne

stavlja u zvaniéni izve$taj nedokazane
pretpostavke, ali ako imate neku...

— Mislite da je dogadaj na groblju po-
vezan sa nestankom novca? — prekide
ga Stark nervozno.

— Nista drugo mi ne izgleda logicno.

— Vi ciljate na nesto, mister Holideje?
Mogu li da znam Ssta je to?

Dok nabra celo i posle kratkog cutanje
tiho odvrati.

~ Mislim da je novac jos uvek negde u
Preskotu.

— Nemoguce. Grad je pretresen ne jed-
nom nego deset puta. Da je sakriven
bilo gde, sigurno bismo ga nash.

Holidej klimnu glavom.

— Znam da ¢e vam ovo mozda izgledati
luckasto, ali mozete li da poverujete da
je novac bio kod bandita koji je posled-
nji likvidaran 1 sahranjen?

Stark odre¢no odmahnu glavom.

— Nije moguce da mi ozbiljno postav-
ljate takvo pitanje, Holideje...

— Pa, rekao sam vam da ce zvucati luc-
kasto.

— Ma kakwi... Temeljno smo pretresl
njegovo odelo u nadi da ¢emo ga iden-
tifikovati. No, nista od toga. Nasli smo
pedeset dolara u carapi uz zahtev da se
novac iskoristi za pristojnu sahranu. Is-

postovali smo tu zelju, bez obzira Sto se
radilo o banditu i pljackasu banke. Eto,
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sada i sami mozete da zakljucite koliko
smo bili detaljn.

— Vi kao da se ljutite, mister Stark. Ni-
sam to nameravao.

Stark stisnu zube 1 uzdahnu.

— Uvek se ljutim kada se suoCim sa
glupostima, Holideje — odbrusio je mr-
godno. — Kako ste samo, dodavola, dosli
do te glupe ideje da je bandit mogao biti
sahranjen sa novceti... — rekao je b1v31
Serif, a onda iznenada zacutao kao da je
nesto shvatio. — To je, dakle! Pokusaj
raskopavanja groba... Vi mislite da je

lopov trazio nestali novac, zar ne?

—To je samo moja ,gola” pretpostavka,
mister Stark — odvrati Holidej osmehu-
judi se. — Iskreno receno, moram prizna-
ti da su moje pretpostavke uvek smele
i neobicne.

Jos nekoliko trenutaka lice Breta Star-
ka bilo je u nekom gréu. Onda se opu-
stio i Cak uspeo da se osmehne.

— Vi ste vrlo zanimljiv covek, mister
Holideje. Uzivate veliki ugled kao ,kralj
revolverasa”, a u isto vreme se bavite
ovakvim fantasticnim kombinacijama.
Mislim da ste realan covek i zato me
cudi Sto ste ovako nedosledni. Rekao
sam vam jednom i opet ponavljam: pre-
viSe se razmisSlja o toj pucnjavi na gro-
blju! Pustite vragu takve spekulacije 1
nemojte tako nesto povezivati sa doga-
dajem koji se desio pre Citavih pet godi-
na! Pored toga, neko moze pomisliti da
ste lovac na senzacije, pa mozete imati i
ozbiljnih problema.

No, Holidej nije odustajao. — Moze biti
da ste u pravu, mister Stark — odvratio
je mirno. — No, takav cClanak za novi-
ne zaista bi mogao da bude interesan-
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tan... Vreme je da podem. Adios, mister
Stark.

Bivsi Serif se osmehnu. — Adios — otpo-
zdravio je Holideju. — Sa srecom!

I dok je posmatrao kako se konjanik
lagano udaljava preko travnate prerije,
Bret Stark je izgledao miran i opusten.
Ipak, kada mu se DZoj tek malo oceSao

o rame trazeci Secer, on ga je udario po

gubicl 1 opsovao. Iznenaden udarcem,
pastuv je ustuknuo 1 zbunjeno zakolu-
tao oCima. No, vec sledeceg Casa njegov
vlasnik se pokajao.

— Dodavola, stari moj... Izvini, druze,
razmisljao sam o necem drugom — do-
dao je i odmah izvadio iz dzepa tri slat-
ke kocke. — Evo, uzmi jos... slobodno.
Uzmi sve, hajde... |

Odmah zatim, zdrebac je zarzao i po-
kupio sav Secer sa Starkovog dlana. On
ga je nezno pomilovao po usima i govo-
rio — Dzoj se nece naljutiti na svog sta-
rog druga, zar ne? Naravno, ni u kom
slucaju... Pa, toliko vremena smo vec
zajedno... |

Zdrebac je zadovoljno mahnuo repom
1 sve Je bilo u redu. S druge strane,
Starkova Zena koja je sve posmatrala
sa prozora dnevne sobe, ogorceno je sti-
snula usne. Znala je da je to bilo ludo,
ali....skoro da je osecala ljubomoru pre-
ma tom davolskom konju. Bret nikada
nije tako nezno postupao prema njoj,
pomislila je ogorceno...

Nekoliko trenutaka kasnije, na um joj
je pala jedna Cinjenica. Naime, ona ga
je kostala samo jedan vencani prsten i
obecanje da ce je voleti, poStovati i slu-
Sati do kraja Zivota... To je, zakljucila
je hjutito, mnogo manje od dve hiljada
dolara koliko je on dao za tu prokletu
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zivotinju. A tek vreme koje joj je posve-
¢ivao...

Bilo je to zalosno, ali otkako je postao
vlasnik ranca, Bret Stark se potpuno
promenio. Nensi Stark duboko uzdahnu
i pozele da ponovo Zivi u malenoj kuci
u gradu, makar i sa pedeset dolara me-
secno.

* %k K

Zemlja na groblju u Preskotu bila je
crvena glina, prilicno teska za kopanje,
a narocito kada je dan vruc, a coveka
morl mamurluk.

Donovan Voker je nastavio da kopa 1
naslonivsi se na drzalje lopate, pljunuo
nekoliko puta u sake. Iz tri stope dubo-
ke jame koju je kopao za starog Patrika
Zaharonija, vidik je bio ogranicen na
nekih stotinu metara ispunjenih puzavi-
cama, desetinama nadgrobnih spomeni-
ka, ogradom od zardale bodljikave zice
i, tamo pri kraju, kroSnjama drveca iza
kojih se videlo nebo bez ijednog oblac-
ka.

Sve je bilo tako tiho i mirno da se tisi-
na skoro mogla cuti; bas onako kako je
Voker voleo.

Zena ga je Cesto kritikovala i traZila da
nade neki bolji posao. Naravno, nije joj
bilo drago Sto Donovan kopa grobove, a
kasnije popije dobar deo zarade.

— Samo kopas i pijes, kopas i pijes —
cesto je govorila. — Kakav je to nacin
zivota za jednog Casnog i poStenog co-
veka? Zasto se ne prihvati§ posla na
liniji dilizanse ili ne podes u secu sume
sa Vesom Kenetom? Oh, pa sve bi bilo
bolje od tradenja vremena na brduy, i u
drustvu mrtvaca! Onda pijes da bi zabo-
ravio Sta si toga dana radio 1 sve opet
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iznova... Hoces li se ti nekada osvestiti,
covece? .

Buduci da je bio covek pomirljive na-
ravi, Donovan je mirno podnosio ova
zvocanja i nastavljao po starom. Zena
nije mogla da razume ono Sto mu je bilo
najvaznije, a to su rad u samo¢i i tisini.
Voleo je da bude okruzen prirodom, a
ne lJjudima. Pored toga, on je na groblju
mogao da radi svojim, laganim tempom,
da caska sa ,duhovima” ako je raspolo-
zen ili da ¢uti, ako mu se ne razgovara.
Sto se tide pica, njegova Zena se. tu va-
rala; on nije pio da nesto zaboravi, vec
zato Sto mu se to dopadalo.

I ovoga puta svuda okolo vladala je
ona divna, velicanstvena tisina koju je
toliko voleo. Zato je skoro pretrnuo od
straha kada se, bas kada je uzeo lopatu
u ruke, tacno iznad njegove glave zacuo
muski glas.

- — Dobar dan, prjjatelju.

Voker se okrenuo, brzo podigao glavu
1 ugledao visokog coveka kratke kose
zaogrmutog zelenim ogrtacem. Stojao je
na ivicl rake tako da su mu jasno izviri-
vali vrhovi ¢izama koje su bile potkova-
ne klincima. Donovanu je to odmah palo
u oci, pa se upitao kako je covek mogao
da mu pride, a da nije cuo bilo kakav

— Sto mu muka! — progundao je mrzo-
voljno. — Vi se tako Sunjate da ste me
dobro preplasili, mister!

— Izvini, prijatelju, tesko se oslobadam
starih navika. Malo se Setkam ovuda,
pa sam pogledao sta radis. Imas li ne-
sto protiv?

Donovan zazmiri.

— Ovo je slobodna zemlja, mister.

Nego... niste i vi onaj ,Cova” koji je
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prosle noéi ovde ranjen? Marti, nije li
tako?

~ Jeste, taéno je. Sto ne dodete gore da
Strgnemo” po jedan gutlja)?

Voker nije mogao da odbije takav po-
ziv. Za tren oka popeo se gore 1 dobro
potegao iz flase. Rec tamo, re¢ ovamo i
oni uz pice, poceSe da pretresaju grad-
ske novosti. Kao uzgred, Henk Marti se
interesovao da li su posle puskaranja na
groblju preduzete neke posebne mere
sigurnosti?

— Ne, koliko je meni poznato — odvratio
je Donovan iskreno. — Ja bih o tako ne-
cem veC znao, jer zivim na putu izmedu
grada 1 groblja.

Marti odahnu.

— Pa, jedino Sto covek moze da oce-
kuje je da se slucaj ne ponovi — rekao
je 1 hitnuo praznu bocu u zbun pozute-
log rastinja. — Uvek sam govorio da je
pljackanje grobova zloCin prema Bogu
— dodao je ispravivsi se do pune visine.
— Idem ja dalje, Donovane. Necu vise da
te zadrzavam, posto znam da moras za-
vrSiti posao. Hm... ni sam ne znam da i
je bolje da odmah krenem u grad.

— Hvala za pice, Henk — odvratio je Do-
novan vazno, oseéajuéi kako mu je viski
malo biti u okohm i1 odlams'-’

Marti vazno otpuhnu. — Mislim da cu
pravo u grad, na jos jednu cCasicu.

— Pravi si sre¢nik — promrmljao je Do-
novan vracajuci se nazad u raku. Sna-
zno je pljunuo u Sake dajuci sebi re¢ da
de raditi bez prestanka, ne bi li zavrsio
ranije i stigao da gucne jednu u ,,Buretu
baruta”.

Vreme je prolazilo i crvena grobljanska
zemlja sve brze je letela 1z sve dublje
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jame. Donovan je ve¢ bio dobro oznojan;
jos samo nekoliko zamaha i sve ce biti
gotovo... |

I bas kada je lagano izasao iz rupe,
gotovo se sudario sa novim posetiocem.
Iako je susret bio izmenadan, na gro-
barevom licu odmah se pojavio osmeh.
Naime, Dok Holidej je bio nesto poseb-
no i sirotom grobaru je bila cast sto je
stao pored njega. To je znacilo da hoce
da porazgovaraju, a to nije bila mala
stvar. Jer, Donovan Voker se slagao sa
miSljenjem vecine stanovnika u gradu
da je Dok Holidej bio nesumnjivo naj-
znamenitija licnost koja je nogom kroci-
la u Preskot. Pricu sa takvim covekom,
grobar je smatrao privilegijom kojom ¢e
dugo moci da se hvali.

Naravno, ¢im je Dok zapitao Sta je
Marti zeleo, Donovan mu je ispric¢ao nji-
hov razgovor gotovo od reci do reci.

— Je i vam ta skitnica vazna, mister
Holideje? |
— Recimo da jeste — odvratio je Dok
odmeravajuci spomenik nepoznatom
banditu koji se nalazio nesto malo da-
je. Zatim se okrenuo na drugu stranu
posmatrajuci grobarevu kucicu koja se
nalazila tacno uz put kojim se penjalo
na groblje.

— Donovane — kazao je posle kraceg
cutanja. — Ako nocas primetis da se na
groblju nesto desava, nemoj obracati
paznju.

— Naravno, ako vi tako kazete, mister
Holideje. Ovaj... mislite i da se moze
desiti da neko nocas opet kopa po gro-
blju?

— Mozda.

~ I mislite da ce opet biti pucnjave?

— Nikad se ne zna.
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Donovan napravl grimasu 1 naslom se
na lopatu.

— Znate, mister Holideje, cuo sam da
se takve stvari dogadaju, ali u Preskotu
niko jo$ nikada nije oskrnavio bilo €iji
grob. BaS zato mi se ovo Sto se dogo-
dilo ¢ini veoma ¢udnim. Sta mislite, ko
bi mogao biti zainteresovan da iskopa

- nekog mrtvaca posle pet godina?

- I ja se pitam. Jesi 1i ti nesto video
one noci?

— Nisam. I to sve zbog moje zene...

— Zene? A kakve veze ona ima s tim?

— Cim je pofela pucnjava, trgao sam
se 1 posao da vidim u cemu je stvar. No,
ona se bas tada onesvestila!

— Onesvestila se?

— Da. Kao Sto znate, to su zenska po-
sla. One uvek padnu u nesvest kad ne
treba.

— Da, da, Zene su bas takve — slozi se
Holidej. — Cuj, veé sam te dosta zadrzao.
Pretpostavljam da planiras na casicu u
,2Bure baruta”?

Voker odjednom pocrvene.

— Pa... nameravao sam — progundao je
tiho, izbegavajuci da pogleda Holideja u
ocCi. — Samo, ne znam da li...

— Odlicno - prekide ga Dok 1 osmehnu
se. — CaSica viskija pre vedere, to mu
dode kao lek, zar ne? No, kada ve¢ si-
lazis u grad, bilo bi dobro da nesto uci-
nis.

— AKko je to za vas, ucinicu sa zadovolj-
stvom, mister Holideje — dobaci grobar
vazno.

Dok se osmehnu, dirnut ociglednom
covekovom iskrenoscu. ,

— Pa, nije bas za mene, ali je uopste
uzev dosta vazno. U stvari, svakako bi
trebalo da potrazis serifa Pajpeta 1 da
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mu ispricas tvoj razgovor sa Martijem.
Jest 11 zapamtio? Obavezno to uradi!

Donovan klimnu glavom, mada mu nije
bilo jasno zasto covek kakav je Holide;
pridaje vaznost njegovom razgovoru sa
nekim sumnjivim tipom. Ipak, nije mu
palo na pamet da se suprotstavi.

— Kako vi kazete, mister Holideje —
kazao je poslusno. — Obavezno ¢u mu
ispricati.

— U redu, Donovane. Veruj mi da ¢u ce-
niti tvoju pomoc.

— Alj, to nije nista. Imate moje obeca-
nje, mister Holideje.

— U redu. Nadam se da cCeS ga odrzati.

— Nista ne brinite.

* ¥k %k

Greg Ekof je znalacki mljacnuo usna-
ma. — Odlican viski.

~ ViSe nego odlican — odvratio je Henk
Marti.

~ Uostalom, kako bi covek mogao da
kaze nesto drugo? — nastavio je Ekof.

~ Posle zatvora, covek bi kroz mrezu
od bodljikave zice popio i sok od kaktu-
sa da bi se odmah posle toga zakleo da
je to najbolji viski koji je ikada probao!
Hm... zar nisam u pravu, drugar?

Odsutan duhom, Marti je éutke kli-
mnuo glavom i pruzie ruku prema fla-
§i. Dvojica bivsih osudenika sedeli su u
najmracnijem uglu saluna i cekala. Noc
je bila tiha, a veCe dosadno i nekako
sporo. U salunu je sedelo jos nekoliko
igraca pokera, dok se par pijanaca pri-
drzavalo za Sank, a konobar 1 klavirista
su dremuckali trzajuéi se na svaki sum.
Nekoliko devojaka se takode dosadiva-
lo pogadajuci koja ¢e od musica prva
sleteti na abazur stone lampe... Jednom
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recju, sve je bilo nekako usporeno i dre-
mljivo, izgledalo je da se krece jedino
zidni casovnik iznad velikog ogledala sa
leve strane Sanka.

Bila je to divna no¢ za kopanje... ili
pak, za prepricavanje dogadaja iz pros-
losti kako bi se ubilo vreme do pocetka
sledeceg poduhvata.

— Kada si ti prvi put ukapirao, Henk?
— zapitao je Ekof u poverenju. — Mislim,
kada si prvi put shvatio sve u vezi te
pljacke banke?

- Pretpostavljam u isto vreme kada 1
ti — odvratio je Marti, otpio gutljaj viski-
ja ijoS jednom odmerio zaobljena bedra
salunskih zabavljacica. Naravno, posle
svih tih godina u zatvoru, Henk Marti je
zarko zudeo za mekim oblinama Zene,
no, znao je da se uzdrzi i da kaze sam
sebi: sve u svoje vreme, drugar. Bilo mu
je jasno da ¢e, ako uspe u onome sto je
naumio i dode do novca, mo¢éi da uziva u
zenskom drustvu do kraja Zivota.

— Znadi, to je bilo ¢im smo culi da je be-
zimeni voda bande ubijen u mrtvacnici,
a novac koji je nosio nikada nije prona-
den? — navaljivao je Ekof. — Jesu li ti vec
tada stvari postale jasne?

— Otprilike tako — odvratio je Mart
kratko. — U svemu tome osecala se Ku-
ganova ruka.

Ekof glasno uzdahnu.

— Kugan, naravno... Hteli, ne htelj,
moramo da priznamo da je to bio vrlo
ostrouman ¢ovek, Henk.

— Nikada nisam upoznao sposobnijeg 1
ostroumnijeg.

Obojica su neko vreme cutali, obuzeti
mislima o Dejmonu Kuganu, banditu 1
pljackasu banaka; jedno vreme i stanov-
niku drzavnog zatvora, taCnije receno,
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¢elije broj 13. Kao jedan od uspelijih
pljackasa u Arizoni, smeli Dejmon Ku-
gan se nikada nije trudio da od sobnih
drugova sakrije tajne svojih uspeha.
Svestan da ga je priroda obdarila izu-
zetnom inteligencijom, znao je da ne
treba da bude sebiCan i zato je svoje
metode cesto izlagao manje oStrou-

mnim lopovima kalibra Ekofa 1 Martyja: -

smelo 1 otvoreno, bez dlake na jeziku,
on im je demonstrirao svoje zakljucke
1 vestine, pokazivao im razne trikove i
govorio kako da postupe u odredenim
situacijama.

,2Momci”, govorio je cesto ,nikada ne
spavajte na istom mestu na kome sebi
spremate veceru. Na racun te neopre-
znosti policajcl su uhvatili mnogo do-
brih momaka dok su hrkali pored vatre
koja se mogla videti miljama unaokolo.
Hm, verujte mi da je na taj nacin uhva-
¢eno viSe spretnih lupeza nego pomocu
svih mogucih policijskih potera.”

Naravno, bilo je tu i drugih saveta da
se prezive sva iskusenja banditskog zi-
vota. Marti 1 Ekof su ih se dobro secali,
a na jedan su istovremeno pomislili bas
kada su, nekoliko meseci po Kugano-
vom izlasku iz zatvora, culi za veliku
pliacku banke u Preskotu.

.Nikada ne treba reci svoje pravo ime
ljudima sa kojima radite na istom po-
slu”, ucio ih je Kugan dok su zajedno
sedeli u hladovitoj celiji broj 13. ,Ime
nikome ne treba reci, momci. Jer, ako
neki vas ortak bude slucajno uhvacen,
brzo ¢e moci da propeva pred zacama i
tako omogudi da se za kratko vreme po-
ternice sa vasim imenom, prezimenom i
fotografijom pojave na svim vaznim me-
stima u drzavi. I pre nego Sto uspete da
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potrosite ijedan dolar od uspesnog ple-
na — ponovo ste u zatvoru. Zato je ovako
mnogo bolje: nema imena, nema velikih,
ruzno odstampanih slika prikucanih za
svako drugo drvo. Ali, pre nego Sto sam
se toga dosetio, radio sam kao ostali 1
dospeo pravo ovamo. Pa sada vidite sta
je ispravno.”

Posle izvestaja da niko nije bio u sta-
nju da kaze ko je bio ubijeni voda bande
koja je opljackala banku u Preskotu,
sobni drugovi u celiji broj 13, Marti 1
Ekof, naculjili su usi i pomno slusali.

,Samo budala ¢ée pokusati da posle
obavljenog posla odmah odmagli sa ple-
nom”, govorio im je Kugan viSe puta i
oni su se sada prisetili 1 tih reci. ,Vest
i inteligentan lopov ¢e negde skloniti
novac 1 neduzan kao pticica sve dok se
stvar ne stiSa; tek posle toga vratice se
da uzme ono Sto je ostavio, a onda Ce se
lagano i gospodski udaljiti. ”

,A gde bi, dodavola, covek mogao da
skloni novac?” pitao je tada Henk Mar-
ti. ,Ako bi judi u gradu znali da je no-
vac sakriven negde u blizini, prevrnuli
bi svaku kucu od podruma do tavana,
sve dok ga ne bi nasli. ”

,2Hm... cudno je to gde su sve ljudi u
stanju nesto da sakriju, traze ili ne tra-
ze”, ponovio je Kugan vise puta, uz onaj
vraski lukav izraz lica koji su Marti i
Ekof tako dobro poznavali. ,Ljudska pri-
roda je takva kakva jeste, poStenih ljudi
je isto toliko koliko 1 onih van zakona,
tako da se mnogi od njih klone onih me-
sta koja su za druge sasvim normalna.
Recimo, ja bih radije sakrio neku lepu
stvar ili deo plena u drvemn klozet, nego
u bilo koji tavan ili podrum koji mi stoji
na raspolaganju. Na kraju krajeva, ko b1
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plen ili novac trazio u jednom obicnom
klozetu. Interesantno, zar ne, momci?”

Kao i obi¢no u to vreme, njih dvojica
morali su da priznaju da je i ta Kuga-
nova ,mudrolija” odliéno smisljena i da
ono Sto on prica ima neku logiku. Na-
ravno, Kugan je tu temu ,obradivao” i
dalje i moze se reci da ju je razradio do
najmanjih pojedinosti. Govorio im je da
su 1 groblja odlicna mesta na kojima se
svasta moglo sakriti bas zbog toga Sto
je retko ko spreman da raskopava 1 pre-
tresa grobove ukoliko to zaista nije ne-
ophodno. A mrtvacki kovceg? Oh, pa to
je bilo nesto jos mnogo bolje! Kakav bi
to bio covek koji bi preturao po kovcegn
nekog mrtvaca? I kako bi nopste neko
razlozan i normalan zakljucio da je mr-
tvacki sanduk iskoriScen kao skroviste
za opljackani plen.

»Ja bih naravno to uradio”, govorio je
Kugan kriveci lice u nesto sto je trebalo
da predstavlja osmeh. ,I ranije sam po-
kusavao nesto sliéno i mogu reci da je
uspelo. A sada, poslednja lekcija za da-
nas, momci: imajte uvek pri sebi dovol;-
no novca za pristojan pogreb. Nemojte
dopustiti da vas neko sahranjuje kao
siromaha. ”

Greg Ekof je uzdahnuo i vratio se u
stvarnost sanjive noc¢i u ,Buretu baru-
ta”. |

— Jadni stari Kugan... takvi se vise ne
radaju — kazao je tiho 1 lagano podigao
obrvu. — VidiS, Henk, mi smo u zatvo-
ru pokusali da prevarimo jedan drugog.
Evo, licno sam zakljucio da sam jedino
ja taj koji je shvatio Sta se te noci do-
godilo u Preskotu: naravno, nikome o
tome nisam rekao ni rec, jer sam sve
ljubomommo ¢uvao za sebe. Sa tobom se
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desavalo nesto slicno, tako da smo po-
stali krajnje nepoverljivi i neprijateljski
raspolozeni jedan prema drugom. Onda
smo poceli da se svadamo, da bi nesSto
kasnije zavrsili kao ogorCeni neprijate-
lji. Obojica smo jedva cekali dan kada
¢e nas pustiti kako bi dojurili ovamo 1i
pokusali da pronademo Kuganovo skri-
veno blago.

— Da, da, u pravu si — potvrdio je Marti
zamisljeno.

Ekof rasiri ruke.

— I tako smo obojica u razmaku od
jednog dana dojurili ovamo, pronjus-
kali 1 skupili informacije do kojih smo
mogli da dodemo. Tako smo saznali da
se Kugan pre pogibije usunjao kod po-
grebnika, gde je zatekao nekoliko punih
i jedan prazan kovceg...

— U kome je on zavrsio zivot — dobacio
je Marti mumlajuci. — I onda...? Posto
je Kugan stradao, od novca ni traga ni
glasa. Zna$, sigurno je sakrio novac
tamo... Naravno, ne znajuci da ¢e koji
minut kasnije 1 sam stradati. Dakle...

— ...stavio je novac u kovceg u kome
je ve¢ sutradan sahranjen — dopunio ga
je Ekof mirno, jer ga je pice vec pocelo
hvatati. Zato se lagano nagnuo preko
stola i proSaputao:

~ Oh, Henk, stari druze — kakve smo
mi budale bili! Svadali smo se 1 krvili,
a sve je bilo potpuno nepotrebno. — M1
smo par promucurnih tipova, a to smo
dokazali time Sto smo istovremeno na-
njusili veliki plen. Nije trebalo da po-
kusas da umaknes i krenes u potragu
pre mene, a ja nisam trebao da pucam u
tebe, posto je to bilo strasno glupo. No,
to je sada proslo. Najvaznije je da smo
ponovo tandem, zar ne?
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— Tako nekako, Ekof, stari...

— Mislim da nas je 1 sam Kugan cenio,
jer je nastojao da nas nauci tolikim ko-
risnim stvarima. Dobro smo shvatili te
njegove pouke i sada smo ovde nadajuci
se da cemo ostvariti svoje snove. Od njih
nas deli samo koji sat kopanja. Treba
da budemo zadovoljni Sto smo nadomak
cilja koji éemo i ostvariti ako budemo
zajedno. Zato, daj ruku!

Henk Marti prihvati ponudenu ruku.
Bio je to nemi dogovor dvojice dojuce-
rasnjih neprijatelja. Obojica su se sme-
§ili, ali atmosfera oko njih bila je ¢udno
napeta. No 1 njithova ozbiljna lica nago-
vestavala su slozenost situacije. Sada su
bili zajedno, jer su na to bili primorani.
A sta ce se desiti kada dodu do cilja?

To sada niko nije znao.

No, pre nego Sto je bilo moguce da
dode do bilo kakve prevare ili izdaje,
trebalo je kopati. Pogiedali su na sat 1
uzdahnuli videvsi da se mala kazaljka
bas ,namestila” na devet.

Obojici je bilo strahovito dosadno: tre-
balo je straciti jos tri ¢asa pre nego sto
podu u prvu ozbiljnu akciju otkako su
na slobodi.

¥ %k %k

Te noci sijao je pun mesec zut kao zlat-
na kugla. Grad je mirno spavao, a kro-
vovi su se presijavali pod zuckastim sja-
jem, dok su prazne ulice licile na sjajne
srebrnaste trake i bile u kontrastu sa
tamnim senkama kuca. _

Tacno pred pono¢ poceo je da duva ve-
tar. Lagano je zanjihao siroko, travnato
lice uspavane prerije 1 u dugim, Sirokim
valovima zatalasao more zelene trave.
Poneki oblaci¢ za tren bi zaklonio deo
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meseca, ali je uzvisenje na kome se na-
lazilo groblje bﬂo obasjano jasnom sve-
tloscu.

Mesto mira i tiSine po danu, groblje na
brdu bilo je nocu ispunjeno neodrede-
nim senkama i cudnim, zastrasujucim
Sumovima.

— Ako bih ja imao pravo da odlucujem,
Serife — rekao je Gundalo Peri — iskreno
vam kazem da bih radije bio na svakom
drugom mestu nego na ovom prokletom
groblju. | |

Stojeci pored njega u tami, Bob Pajpet
ljutito progunda — Ako samo jos jednom
pisnes, znaj da ces ostati ovde i kada se
sve zavrsi, Peri. I to zauvek!

Gundalo je dobro poznavao Serifa i
shvatio da je mladi Pajpet krajnje napet
i nervozan. Zato nije nista odgovorio,
veCc se samo bolje namestio 1 ponovo
zapao u mucno cutanje. Okrugli mesec
je iznenada zasao za veliki oblak 1 ceo
predeo je odjednom uronio u tamu.

Uprkos iznenadnoj tami, Bob Pajpet se
dobro snalazio, jer su mu se oci vec pri-
vikle na mrak. Naime, on 1 Gundalo su
se ve¢ nekoliko sati nalazili kod groba
Carlija Potera oko éijeg spomenika se
nalazila ograda i prava kapija od kova-
nog gvozda. Bio je to ,idealan polozaj”,
jer su kroz malo odskrinuta vrata kapije
mogli dobro da vide oSteceni nadgrob-
ni spomenik bezimenog bandita kao 1
okolne spomenike koji su ga okruzivali.
Znaci, niko nije mogao da se pribliZi be-
z:meBOJ nadgrobnoj p1001 a da ne bude
primecen.

Posle nekoliko minuta oblact su se
razmakli 1 sve je postalo mnogo jasnije,
zbog toga nije bilo problema uociti silu-
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ete dvojice ljudi koji su se lagano pribli-
zavah grobu bezimenog bandita.

— Glavu gore, Gundalo — Sapnuo je
Bob 1 rukom dodirnuo Dena Perija koga
je uhvatio lagani dremez. — Izgleda da
nam dolazi drustvo.

Ovaj se prenu.

— Gle, zaista! Pa to su one dve zatvor-

ske pticice, Marti i Ekof! — progundao

je dugonja 1 hitro se ispravio, spreman
za borbu. |

Mladi Serif se osmehnuo krajickom
usana i ponovo se usredsredio na Marti-
ja 1 Ekofa koji su skinuli lopate sa leda
1 posle kratkog razgovora poceli da ko-
paju. Minuti su prolazili, a oni su radili
cutke 1 ujednaceno, kao ljudi koje nista
ne moze odvratiti od Zeljenog cilja.

Sada nije bilo sumnje da dva lupeza
traze nesto u grobu ili cak u kovcegu
bezimenog bandita.

— Hocemo i, Serife? — upitao je najzad
Gundalo. — Sada nam je jasno da je onaj
Marti lagao u izjavi i da lupezi zele da
opljackaju grob.

Pajpet se kolebao. Gotovo da je odlu-
¢io da ih pusti da nastave sa kopanjem
u nadi da ce moci da otkrije sta ih tera
da rade taj sumoran i nedozvoljen po-
sao. No, tome se usprotivilo njegovo
osecanje postenja i davsi pokretom gla-
ve znak svom pomocniku, on se lagano
provukao pored gvozdenih vratmica 1
uputio se prema banditovom grobu.

Bili su oprezni i tihi, tako da ih Marti
i Ekof nisu primetili sve dok nisu sti-
gli sasvim blizu. Henk Marti koji je vec
1mao posla sa Pajpetom, zastao je pot-
puno sleden nevericom, drze¢i u ruci
lopatu zarivenu u zemlji. No, Ekof je po-
sle pocetnog iznenadenja izustio gadmu
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psovku, a onda zavitlao lopatu na mla-
dog ¢uvara zakona. |
Posle toga se sve odigralo veom
brzo. |

Uzmaknuvsi pred bacenom lopatom,
Pajpet se u dva skoka nasao pored
Ekofa i lupio ga drskom svoga kolta u
¢elo. Izgubivsi ravnotezu, bandit je kle-
knuo na zemlju, ali je pritom pokusao
da povuce Pajpeta za noge. No, ovaj ga
je snazno odgurnuo Sakom i ponovo ga
tresnuo koltom po glavi. Dezmekasti
bandit se zaljuljao, a onda pao u rupu
koju su njih dvojica prethodno iskopali 1
ostao tamo nepomicno da lezi.

Henk Marti je digao ruke uvis.

— Za nedoraslog cuvara zakona dobro
udarate, mister — izustio je tiho.

— Stedi pri¢u za kasnije, Marti — od-
brusio mu je Bob vadeci iz dzepa lisice.
— Imacdes mnogo toga da mi objasnis,
drugar.

¥ k %

U malom restoranu bivalo je sve to-
plije, poSto su se suncevi zraci probili
kroz prozore direktno na sto za kojim
je, sa obaveznom cigarom u ruci, sedeo
Dok Holidej. Pred njim je stajala upola
ispijena Solja sa tamnom te¢noscu, dok
je miris jake kafe 1 duvana lebdeo u za-
grejanom vazduhu.

Casovnik na zidu iza $anka pokazivao
je jedanaest casova. Bilo je kasno za do-
rucak, ali previse rano za rucak. Holidej
uzdahnu: tako obi¢no biva kada, posle
dugotrajne partije karata, mjutru dugo
ostane u postelji. Ali, bez obzira na to,
odmah je saznao da su se njegova pred-
vidanja obistinila. Naime, dvojica bivsih
zatvorenika, Marti i Ekof, uhvaceni su
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prilikom raskopavanja groba nepozna-
tog bandita, a Serif Pajpet ih je uhapsio
na licu mesta.

Mladi ¢uvar zakona bio je simpatican
covek, ali Dok je odmah shvatio da
nema dovoljno iskustva i da nije dora-
stao komplikovanim situacijama. Inci-
dent na groblju od pre nekoliko dana
kao i ofekivanja gradana da se stvar
sto brze razresi, dodatno su ga optere-
¢ivali, tako da je reagovao nestrpljivo i
uhapsio lupeze pre nego sto je utvrdio
sta su, u stvari, trazili. Ovako, pomisli
Dok uz uzdah, nije bilo sigurno da li ce
-se 1kad saznati sta su Marti 1 Ekof tako
uporno trazili. On je pretpostavljao da
je to bio ukradeni novac koji je nestao
pre pet godina, ali, naravno, nije imao
nikakav valjan dokaz kojim bi potkrepio
tu tvrdnju.

Prineo je cigaru usnama i pogledao
kroz prozor. Preko ulice je prelazio niko
drugi nego bas Serif, Bob Pajpet. Po licu
mu se videlo da je bio neveseo 1 umo-
ran, Sto Holideja nije nimalo zacudilo.
Trebalo je mnogo vise energije da se
izdrzi ono Sto je pritiskalo tog mladog
coveka.

VecC posle nekohko trenutaka, Pajpet
je usao u restoran. Jos sa vrata porucio
je kafu, a onda lagano prisao sanku. Ho-
lidej je sacekao da se, osmatrajuci pro-
storiju, okrene prema njemu, a onda ga
pozvao pokretom ruke.

— Pridruzite mi se, Serife — rekao je. —
Kafa ¢e vam vise prijati ako sednete i
popijete je u drustvu.

Mladic¢ je klimnuo glavom, priSao mu
umornim korakom i gotovo se srucio na
stolicu.
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— Ve¢ je proslo deset casova od hapSe-
nja, a oni uporno cute — rekao je posle
pozdrava.

— ] sta Cete raditi ako ne budu hteli da
daju izjave? — upitao je Holide;.

On slegnu ramenima.

— Ne znam ni sam. Marti tvrdi da su
trazili njegov ¢asovnik koji je, navodno,
izgubio bas one noé¢i kada ga je nepo-
znati napadac ranio.

Dok se osmehnu.

— Ne verujete li valjda u to?

Pajpet je 1zbegao njegov pogled.

Bilo mu je tesko da kaze kako shvata
da je to laz i da otvoreno prizna svoju
nemoc. _

— Pa... naravno da ne... — odvratio je
najzad. — Ali... sada ne znam Sta da ra-
dim - dodao je jedva Cujno.

— Imate dve mogucnosti: da ih optuzite
ili da ib pustite na slobodu - rekao je
Dok.

— Da 1h pustim na slobodu? — ponowvi
mladi¢ zgranuto. — Znate li sta bi mi
gradani uradili?

Holidej je éutao. Savrseno je razumeo
koliko je za Pajpeta bilo opasno da
primeni ,meki kurs” 1 pusti 1z zatvora
dvojicu bandita. Mada je skrnavljenje
grobova u Arizoni bilo prava retkost,
ipak je od javnosti to bilo okarakter:-
sano kao sraman i tezak zloCin koji se
ne retko okoncavao lincom. Tako su i
gradani Preskota ocekivali da ¢e Marti
i Ekof biti strogo kaznjeni, a Holidej je
bio ubeden da c¢e Pajpet popustiti pred
njihovim zahtevima. Ali tako nesto bi,
po njegovom misljenju, bila velika gres-
ka. Trebalo je, dakle, diskretno navesti
cuvara zakona da ucini nesto sasvim
suprotno.
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— Kazao sam da je to samo jedna od
mogucnosti — ponovio je Dok mirno.

~ Tacno. Druga je da pozovem sudiju,
zar ne? I mislim da ¢u tako nesto uci-
niti.

Holidej se zamisli. Sada je trebalo biti
mudar 1 odigrati ,na pravu kartu”.

~ S obzirom na Kkrivicu i stanje u gradu,

oni ce biti osudeni. I sta onda? Otici ¢e u

zatvor, a da nikada ne znamo zbog Cega
su tako nesto ucinili. A razlog postoji, u
to smo obojica sigurni, zar ne?

Pajpet nije znao Sta da odgovori Cuve-
nom kockaru. Intimno je osecao da je u
pravu, ali nije video 1zlaz iz situacije.

— Na vasem mestu ja bih ,zagrizao do
kraja”, serife — nastavi Holidej brzo,
svestan da je mladi¢ nesiguran i da se
koleba. — Rizikovao bih da se na mene
sruci opste negodovanje, ali bih poku-
sao da razresim problem do kraja. U
sluc¢aju uspeha u koji verujem, bili biste
slavljeni viSe nego ijedan Serif u istori-
jt Preskota. Naravno, sve to sa sobom
nosi odredeni rizik, ali...

— To bi bilo pakleno — prekide ga Serif
dizuci pogled. — Znate li vi da, u tom slu-
¢aju, cak ni moja devojka ne bi govorila
sa mnom? [ sta bi se desilo ako ne us-
pem? Da li sté mislili i 0 tome?

- Rizik uvek postoji — odvrati Hohde]
mirno. — No, svesni ste da banditi ne go-
vore istinu, zar ne? Nije moguce da su
tako naivni 1 tacno u ponoc¢ raskopavaju
neciji grob, takoreéi ni zbog dega. Cista

glupost! Garantujem vam da se iza sve-.

ga nesto skriva i to nesto veoma krupno!
Ja bih vam savetovao da budete hrabri,
pustite lupeze na slobodu i motrite na
njih. Oni nisu dzaba dosli ovamo u vrlo
brzo ¢e razotkriti karte. I joS nesto... -
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dodao je posle kratke pauze — mislim da
bi bilo dobro poslati joS jedan telegram
upravniku zatvora. Trazio bih od njega
da mi dostavi detaljne podatke ne samo
o njihovom vladanju, nego i o svim vaz-
nim pojedinostima i saznanjima do kojth
je dosao dok su ta dva lupeza boravila u
zatvoru. Mislim da bi taj izvestaj mogao
da bude veoma interesantan.

Pajpet je neko vreme zamiSljeno cu-
tao. Najzad je srknuo ohladenu kafu,
a onda se namrstio i narucio drugu. U
svakom slucaju, on nije imao nikakav
plan §ta dalje da preduzme, tako da mu
se Holidejev predlog ucinio kao ,slamka
spasa’.

Nekoliko trenutaka kasnije, na vrati-
ma se pojavila mrsava figura doktora
Mekgvira. On se upravo vratio iz zatvora
gde je pregledao Ekofa koji se zalio na
vrtoglavicu izazvanu udarcem pistolja.

— Nije nista opasno — rece doktor pre
nego Sto ga je Pajpet bilo $ta i upitao. -
To je tvrda ,tikva” koja moze da izdrzi
jo§ mnogo toga. ,Cova” je lukav i traZi
sazaljenje. Ali, ni mi nismo bas tako na-
ivni.

— Pretpostavljam da vam niSta nisu
rekli dok ste ih pregledali, doktore? —
upita Pa]pet nestrpljivo.

— Ni rec. Mislim da ih je Bret malo
uplasio pa...

— Bret? Otkuda on tamo?

Doktor namesti naocare 1 slegnu ra-
menima.

— Pa, ne znam... zaista... Dojahao je
¢im ste vi izasli — kazao je. — Hmm...
dok sam slusao kako ih ispituje, setio
sam se dobrih starih vremena — dodao
je uz osmeh, a onda se odjednom u0zbi-
liio. -Nemoj da se plasisS, nema sumnje
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da on nece maziti tu dvojicu koja su se
usudila da skrnave groblje. Svi znamo
da nije bio blag ni kada j jer nosio Serifsku
znacku, zar ne?

Serif nije odmah odgovorio. Brzo se
pozdravio sa doktorom i Holidejem 1
pozurio prema kancelariji. Dok je isao
ulicom 1 odgovarao na pozdrave, razmi-

sljao je o doktorovom recima. Osecao je

da dobar deo ljudi misli ono sto je iskre-
ni Mekgvir i nehotice rekao: da je on
suvise blag i da ne veruju da ¢e mo¢i da
se nosi sa postojecim problemom koji se
trenutno nalazio u gradskom zatvoru.
Cudi me, pomislio je razoéarano, da veé
nisu poceli da pricaju kako sam naklo-
njen Martiju 1 Ekofu.

Kada se priblizio zgradi zatvora, na
vratima kancelarije se pojavila ozbiljna
figura Breta Starka. Jedan pogled na
njegovo lice uverio je Boba da ni on nije
imao uspeha u ispitivanju bivsih osude-
nika. Osim toga, dobro je poznavao Bre-
ta Starka i tatno mogao da odredi kada
je ovaj nespokojan 1 uznemiren: sada je
bio bas takav, mada Bob nije mogao da
dokuci zasto.

— Pitao sam se kada cées se pojaviti,
Pajpete — obratio mu se Bret umesto
pozdrava. U drugim situacijama, mla-
dom Serifu nije smetalo sto se Stark
postavlja pokroviteljski i ¢esto mu da
je savete, ali sada se osecao uvredenim,
jer nije shvatao zasto mu se neko ko je
vec dve godine u penziji otvoreno mesa
U posao.

— Trebalo je da zatraziS moje odobre-
nje pre razgovora sa tim Jjudima, Bre-
te — kazao je muklo. — Bicu ti zahvalan
ako sledeci put tako uradis — dodao je
penjuci se na trem.
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Stark je napravio uvredeno lice, al
Bob nije reagovao. Umesto da se povu-
ce, hrabro je pogledao svog prethodnika
u o€l, tako da je ovaj najzad skrenuo po-
gled u stranu.

~Izvini, Pajpete. Sve je to zbog toga Sto

sam Cuo Sta se desilo, pa sam pomislio

da dodem i vidim mogu li pomoci da se
ta misterija konacno razjasni. Nazalost,
nisam imao srece. Oni su smislili svoju
pricu i odludili da je se cvrsto drze.

Nekoliko trenutaka je vladala tiSina,
a mladi ¢uvar zakona je s cudenjem za-
pazio tanke, duboke bore oko Starkovih
usana i nervozno treptanje ocima kad
god bi bacio pogled na ulicu. Zacuden,
nije mogao da utvrdi razloge nervoze
skoro uvek mirnog i stalozenog Breta
Starka.

No, sada nije mogao da razmiSlja o
tome. Trebalo je prvo resiti problem sa
Martijem 1 Ekofom...

— Svi oCekuju od mene da pozovem
okruznog sudiju 1 zatrazim da ih osudi,
Brete. Pretpostavljam da si 1 ti tog mi-
Sljenja?

— Vrag me odneo ako jesam, sinko. Za-
Sto bi se izlagali svim tim troSkovima i
trzavicama zbog dvojice prezrenih skr-
navitelja groblja? Ja licno znam sta bih
ucinio sa njima da sam jos uvek odgovo-
ran za sprovodenje zakona.

— Sta bi to bilo?

— Oterao bih ih iz grada, eto sta. Naj-
ozbiljnije bih im pripretio da se klone
Preskota od sada pa zauvek ili ¢u ih u
suprotnom dobro ,pricepiti”. Ali, zaista
nema smisla troSiti novac poreskih ob-
veznika da bi se ,ratosiljali tog sljama”!
Njih jednostavno treba ,pocCistiti”.

Posle ovih reci zavladala je tisina.



40

Bob Pajpet je stajao naslonjen na
stub trema 1 krajnje zbunjen posmatrao
Starkov profil. Bret ne samo da je bio
nervozan, zakljucio je, nego se ponasao
sasvim drugacije nego Sto bi za njegov
karakter bilo dosledno. Pored toga,
dobro je znao da su jedini prekrsioci
zakona koje je jedan odgovoran cuvar

reda mogao da protera iz grada mogli -

biti sitni lopovi, svadalice, pijanci, kav-
gadzije 1 njima slicni. S drugim ljudima
koji bi pocinili neki ozbiljniji prekrsaj
kao Sto je, recimo, skrmavljenje groblja,
predstavnik zakona je morao postupiti
drugadije: pustiti ih na slobodu ako ne
postojl uverenje da bi se na osnovu po-
stojecih dokaza mogla obezbediti pravil-
na osuda ili ih izvesti pred sud ako su
cinjenice dovoljno jasne.

U ovakvim slucajevima izgnanstvo iz
grada nije dolazilo u obzir. To je bila jed-
na od mnogobrojnih lekcija koje je mla-
di Serif naucio ni od kog drugog, nego
od Starka licno.

— Brete — obratio mu se konacno -
imas li nesto na umu? Nesto Sto ja ne
znam 1 0 cemu bi mozda zeleo da poraz-
govaramo?

Ovaj se hitro okrete 1 ljutito ga odmeri.
— Sta to sada, dodavola, znaéi? Da li ti
to mene saslusavas?

— Samo sam te pitao, Brete. Nema ni-
kakvog razloga da se ljutis.

— E pa, dobro, mozda se i ljutim — od-
vratio je Stark i uperio kaziprst prema
vratima. — Bolje reci, nerviram se zbog
ove dvojice zlikovaca koji su unutra
1 voleo bih da znam Sta nameravas da
ucinis sa njima?

Bob nije oklevao. Naime, jos dok je,
posle razgovora sa Holidejem 1 dokto-
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rom, zurio prema zgradi zatvora, doneo
je odluku. U stvari, évrsto je odlucio da
prihvati Holidejev savet.

— Pusticu ih, Brete — odvratio je mirno.
— Ubeden sam da nisu hteli da oskrma-
ve grob, ve¢ da su, kao sto su i izjavili,
samo trazili Martijev sat.

Lice bivSseg Serifa pobledelo je kao
krpa, dok su mu se usne stisnule u tan-
ku liniju. Napravio je ljutit pokret gla-
vom, a onda se okrenuo i zurno udaljio
bez ijedne reci. Nekoliko trenutaka cuo
se samo odjek potpetica po drvenom
trotoaru, a onda se sve utisalo.

U meduvremenu, na vratima se poja-
vio Gundalo Pen.

- Jesam 1i ja to dobro ¢uo S$ta ste rekli,
serife? Nameravate da pustite na slobo-
du one lupeze zbog kojih smo nz1k0va.h
glavu?

~ Ne da planiram, Gundalo. Cvrsto
sam odlucio da ih pustim.

Ovaj se namrsti. — Mislim da pravite
veliku gresku, serife.

— A ko tebe pita? - ljutito se obrecnu
mladic.

Sada viSe nije bilo nikakve sumnje. Ce-
lokupna napeta atmosfera uticala je 1 na
Serifa Boba Pajpeta, ¢im je, Sto nikada
nije ¢inlo, mogao tako da se izdere na

~ svog domara i pomocnika.

Vise niko nista nije rekao. Dvojica lju-
di cutke su usla u kancelariju i zatvorila
vrata za sobom.

* k ¥

Naginjuéi se ka zidnom ogledalu pre-
ko lavora na umivaoniku, Bob Pajpet
je lagano prevlacio brija¢ preko brade.
Onda se na vratima njegove sobe zaculo
kucanje.
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— Napred — odgovorio je 1 mirno nasta-
vio da se brije. -

Drzeci SeSir u ruci u sobu se gotovo
necujno usunjao Peri i odmah podneo
izvestaj: Marti i Ekof jos uvek su igrali
poker u ,Buretu baruta”. Nisu bili pija-
ni, ali nisu bili ni sasvim trezni. Igrali
su jedan protiv drugog, posto niko drugi

nije hteo da igra sa njima. Gundalo je,

nadalje, zeleo da zna da 1i i dalje treba
da ih drzi pod prismotrom, dodavsi da
njegov isijas nije nista bolje i da ¢e mu
se zena vercvatno ljutiti ako ostane jos
duze. o

— Samo ti idi kuci, druze moj - odvrati
Bob zavrsavajuci brijanje. — Ja ¢u odsad
preuzeti strazarenje.

Nesto kasnije, Pajpet je obukao ¢istu
sivi1 kosulju i privezao maramu oko vra-
ta: zatim je dodao kozni prsluk, pripa-
sao opasac sa revolverom, uzeo Sesir i
lagano izasao na ulicu.

Posle zalaska sunca nastupilo je uo-
bicajeno veCernje zahladenje: vazduh je
bio prijatan i prilicno svez. Okupljeni u
grupama, judi su stajali na trotoarima
duz centralnog bloka zgrada, naslonje-
ni na izloge trgovina ili su caskali kod
priveziSta za konje. Razgovarali su tiho,
bez galame, a tu i tamo bi se ponegde
zacrveneo plamicak zapaljenog palidrv-
ca ili pak vrh nzarene cigarete.

Kada bi im se Pajpet priblizio, gotovo
svi su zacutali, jedva primetno mu kli-
mnuli glavama 1 nastavljali razgovor tek
kada se sSerif nasao na ,sigurnoj” uda-
lienosti. Bob Pajpet je to osecao, ali se
trudio da ne obraca paznju, jer je znao
da drugacije nece izdrzati. Ipak, i pored
toga se pitao kako se grad moze izmeni-
ti za tako kratko vreme... Jos koliko ju-
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tros, tretiranje kao neka vrsta heroja s
obzirom da je predvideo ponovni napad
na groblje i uhapsio bivse robijase bez
ijednog metka.

A veceras?

Veceras je osecao kako ga svi kritiku-
ju, pocev od obiCnog gradskog pijanca,

~ pa sve do Debi i Gundala Perija. Nape-

tost i nervoza prosto su strujali u vazdu-
hu 1 gotovo su se mogli opipati rukom.

Zastavsi na uglu da pripali cigaretu,
Bob je pogledao kroz prasinom zama-
glien prozor ,Bureta baruta” koji se na-
lazilo na nekoliko koraka ispred njega.

Henk Marti i Greg Ekof sedeli su za
jednim stolom u pozadini, odmah pored
klavira. Marti se kezio i privlacio sebi
povecu gomilu zetona, dok je Gregovo
mrgodno lice govorilo da je on taj koji
gubi. Medutim, kada je uzeo casu i
prineo je usnama, izgledao je opusten
i miran, odnosno kao covek koji nema
nikakvih briga.

Bob je nastavio dalje 1 noge su ga jed-
nostavno odvele u jednu sporednu, lepo
uredenu ulicu gde se zaustavio pred ze-
lenom kapijom, tiho je otvorio 1 polako
usao u bastu. Kada je na terasi ugledao
siluetu zene koja se ljuljala u starinskos
drvenoj stolici, srce mu je 1 nehotice za-
igralo.

Ali, ve¢ sledeceg trenutka, zena ga je
spazila 1 ritmicno ljuljanje je iznenada
prestalo. Bilo je neceg neodredeno pre-
teceg u tisini koja je vladala svuda oko-
lo, posebno dok se peo na terasu. Bob
je to osecao i znao je o cemu se radi; za
trenutak je sklopio o€i i €inilo mu se da
moze da vidi Jjutnju i gnev u Debinim
zelenim ocima. Znao je da nije zadovolj-
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na, ali se nadao da ¢e sve moci da joj
objasni. __

No, stvari su krenule sasvim drugim
tokom. Naime, Debi je odmah izrazila
svoje negodovanje, tako glasno i otvo-
reno, da je navela Boba da joj odgovori
kako bi bilo najbolje da vodi svoj butik,
a njemu prepusti Serifske poslove. Lju-
ta zbog toga Sto je mladic prvi put grub
prema njoj, devojka je nastavila da ga
napada optuzujuci ga za blagost prema
zlo¢incima, dodajuci da je ubedena kako
se radi o losem uticaju Doka Holideja na
jednog mladog i neiskusnog coveka.

Usana stisnutih od gneva, Bob je kao
1 uvek bio kratak i jezgrovit. Kazao je
da je mogao tako nesto da ocekuje od
coveka sa ulice koji nema uvid u pravo
stanje stvar, ali je od devojke koju voli
1 koju namerava da uzme za Zenu oceki-
vao mnogo vise.

- Nameravao — ispravila ga je devojka
besno. — Proslo vreme, serife Pajpete?!
—dodala je, a onda uletela u kucu besno
zalupivsi vratima.

Vrativsi se u glavnu ulicu, Bob nije
imao vremena za svodenje racumice o
promenama ljudskog ponasSanja, a po-

sebno o nestalnosti Zenskog pola. Cim

je stigao do hotela, do njega je dotrcao
neki covek 1 kazao mu da se kod ,Bure-
ta baruta” dogada nesto opasno. Tamo
je Bret Stark govorio neke nezgodne
stvari Henku Martiju 1 njegovom prija-
telju, tako da je svaki cas moglo doci
do sukoba.

Pretrcavsi pola bloka, Pajpet je usao
u ,Bure baruta”, stao izmedu zavadenih
strana, sa nekoliko reci ucutkao Martija
i Ekofa, a zatim uzeo Breta Starka za
ruku i izveo ga na hladan nocni vazduh.
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Tu mu je odrzao kratku lekciju o tome
kako treba odrzati red i mir u gradu.
Scena ispred ,Bureta baruta” privukla
je grupicu posmatraca koji su pomno
pratili sta se dogada. Skoro svi oni su
sa zbunjenoScu i nevericom proprati-
li situaciju u kojoj je Bret Stark mirno
poslusao lekciju Boba Pajpeta, a onda
uzjahao konja i bez reci odjahao iz gra-
da. L
Naravno, glas o tome se brzo rasirio i
od tada su gradani gledali mladog Seri-
fa drugim ocima. Nije da su zaboraviii
ovo sa robijasima, ali ipak... trebalo je
da neko bude zaista energic¢an i hrabar i
onako postupi prema Bretu Starku. Gra-

- dani Preskota su znali da takvog nema

medu njima i zato je Serifov postupak
potajno izazivao opste divljenje.

Dok je iSao prema telegrafu na zapad-
nom kraju glavne ulice, Bob je bio du-
boko zamiSljen. Nerado je zakljucio da
je, svaki put kada bi doSao u vezu sa
Martijem i Ekofom, bivsi Serif postupao
na sebi nesvojstven nacin. Izgledalo je
kako Stark zZarko zeli da ovi ljudi ne-
stanu iz Preskota i Cinilo se da je ve-
ceras pokusSao da ih natera da napuste
grad. Bob nikako nije mogao da shvati
tu zagonetku niti da pronade racionalne
uzroke za takvo Bretovo ponasanje.

No, znao je da treba biti strpljivi da Ce
doci trenutak kada ce sve stvari ,leci”
na svoje mesto. Samo je morao da bude
1strajan. |

Na dugacak telegram koji je tog jutra
poslao upravniku Drzavnog zatvora jos
uvek nije bilo odgovora i on razocarano
uzdahnu. Malo je procaskao sa telegra-
fistom nadajuci se da ¢e odgovor stici
sutra. To je i bilo mnogo logicnije, posto
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je od upravnika trazio dosta informacija
za koje mu je trebalo malo vise vreme-
na. U stvari, sledio je Holidejev savet 1
trazio da mu se posSalje kompletan pro-
fil bivsih kaznjenika nadajuci se da ¢e u
tom izvestaju otkriti zbog cega su Marti
1 Ekof dosli u njegov grad.

No, bez obzira na trazene mformacue,
u jedno je bio siguran: ta dva lupeza
¢vrsto veruju da u mrtvackom sanduku
nepoznatog bandita ima necega vrednog
pljacke. Jer, covek nece dva puta poku-
sati da opljacka neki grob ni zbog Cega.
Ali, Bob je znao da je bandit bio sahra-
njen u svom odelu, a da mu je od novca
nadenog u carapi obezbedena pristojna
sahirana 1 napravljen skroman spome-
nik. Ono sto ga je interesovalo bila je
Cinjenica zasto su Marti i Ekof verovali
u suprotno.

Svaki put kada bi poceo da razmislja
0 toj velikoj zagonetki, na pamet mu je
padao Holidejev savet da ponovo prouci
dosije o velikoj pljacki banke i nestanku
deset hiljada dolara. Nije li ¢uveni re-
volvera$ verovao da su bivsi kaznjenici
dosli u Preskot imajuci u vidu bas taj
novac? Ko bi to mogao da zna? Citajuéi
dosije, nije naisao ni na kakav putokaz,
ali Holidej je bio suvise ostrouman co-
vek da bi tako nesto rekao bez ikakvog
razloga. Kada bi mogao da otkrije Sta
planiraju 1 misle ova dvojica, sve bi kre-
nulo nekako lakse...

Jos pre nego Sto ] je otvorio vrata, osetio
je miris sveZe isprzene kafe. U kancela-
riji je zatekao Gundala koji je Caskao sa
grobarom Vokerom o kvalitetu kafe koja
moze da se kupi u gradu.

— Nemam nista protiv ako i meni ponu-
dite jednu Solju — dobacio je Bob ulazeci
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i bacio SeSir na Civiluk. — Zaista lepo
mirise. .

— Pa... ako je neko zasluzio kafu, cnda
ste zaista to vi... Serife — odvratio je
Gundalo zaplicuci jezikom. — Ja i Do-
novan smo bas razgovarali o onome sta
se desilo. Znate, zaista je ¢udno kako
je mister Stark krenuo na onu dvojicu,
zar ne? Kao da je hteo namerno da ih
1Zzazove. _

Bob je sedeo naslonjen na ivicu stola
i Zudno udisao miris kafe koja se jos
uvek pusila.

— Tacéno, drugar. Tako nesto uopste ne
lici na Breta Starka.

— On je zabrinut ¢ovek, Serife — doba-
cio je Donovan tiho. -~ Hmmm... ja zaista
dobro poznajem Breta Starka i mogu
vam reci da ga nikada nisam video tako
nervoznog kao sada.

Bob odmeri grobara od glave do pete 1
jedva primetno klimnu glavom. Tih ne-
koliko konstatacija koje je on 1zrekao o
Bretu Starku predstavljaju isto ono $to
je 1 sam osecao.

— Svi pricaju o tome kako se mister
Stark u poslednje vreme ponasa — po-
novo se u razgovor ubacio Gundalo. - I
veruju da je sve zato sto su se ona dva
prokletnika ustremila na grob bezime-
nog bandita. Mislim da je zbog toga 1
pocelo da se prica o onih nestalih deset
hiljada... bas o tome da su nestali kao
da ih je zemlja progutala.

Donovan smrknu, malo zazmuri 1 do-
dade — JoS se prica kako je Bret Stark
neposredno posle tog dogadaja dosao
do nasledstva i povukao se u penziju.

Bob lagano spusti solju na sto.

— Nisi mi bio jasan, Donovane. Sta si
time hteo da kazes?
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— Nista, serife — dobaci Gundalo sto je
brze mogao. — Donovan je pijan kao Cep
i ne-zna Sta govori. |

Pajpet se namirsti.

~ Zna on to vrlo dobro, zar ne? Nego...
sta si hteo da kazes o Bretu Starku 1
njegovom novcu, Donovane?

— Dovraga — progunda Voker meskolje-

Ci se. — Pa, mora biti da ste i ranije culi -

govorkanja o tome...

— Nije cuo nista slicno tome - odvratio
je Gundalo Zustro. — Serifu tako nesto
niko nije smeo ni da natukne, s obzirom
da svi znaju koliko on ceni gospodina
Starka. A ti bi mogao da zavezes, dragi
noj.

No, Bob je u grobarevim recima vec ne-
sto naslutio i stoga nije zeleo da se na
tome zavrsi.

~ Reci mi sta si hteo da kazes, Dono-
vane! — povikao je ostro. — Hoéu da mi
kazes sve do kraja!

Grobar se lecnu i preblede. — Ali... ni-
sam ja poceo te price, Serife. Nije moja
krivica Sto neki ljudi misle da je Bret
Stark te noci nasao opljackani novac i
jednostavno zaboravio da ga preda.

— Vokeru, brbljivi idiote! — dreknu Den
Peri videvsi da je iz mladicevog lica ne-
stalo 1 poslednje kapi krvi. — Ovo je bilo
poslednji put da smo zajedno svratili
na pice, da znas! — dodao je, a onda se
okrenuo prema Bobu.

— Nemojte ga ozbiljno shvatiti, Serife.
Hej, sta je sa vama...

— Napolje! — viknuo je Bob.

— Ali... Serife — zaustio je Gundalo da
objasni, ali ga je mladi¢ presekao be-
snim pogledom.

— Gubite se odavde, obojica. I ako Cu-
jem vas 1li bilo koga drugog da Siri po
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gradu takve nesuvisle price, dobice
svoje, da znate! Zatvoricu ga u celiju na
najmanje Sest meseci. A sada se gubite
da ne bih presao sa reci na dela!

Gundalo uhvati polupijanog Donovana
Vokera za ruku, pa obojica Smugnuse
iz kancelarije i ne osvrcuci se. Bob se
neko vreme nervozno Setao s kraja na
kraj prostorije, a onda se naslonio na
pisaci sto i zagledao se u povelju koju
je grad poklonio Bretu Starku na dan
njegovog odlaska u penziju. Deo teksta
povelje je glasio: ,U znak priznanja za
deset godina izvanrednog, nesebicnog
rada na zastiti reda i zakona, obelezenih
njegovom velikom hrabroscu, iskrenom
predanoscu i neospornim postenjem i sa-
vesnoscu...

Nije mogao viSe da ¢ita. Pogledao je u
vrata 1 lupio pesnicom o sto.

— Kuckini sinovi... — procedio je ljuti-
to sebi o bradu. — Zar da tako govore o
coveku...
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— Je 1i jo§ uvek tamo? - zapitao je
Ekot.

- Marti pusti da zavesa padne.

— Jeste — progundao je tiho. — Koliko
je sati?

Greg Ekof je pogledao na sat.

— Dvanaest 1 deset.

— Sto mu gromova! — prasnuo je Marti
ljutito ispljunuvsi cigaru. — Izgleda da
¢e celu no¢ motriti na hotel!

Ekot uzdahnu.

— Znas Sta, ja tek sada pocinjem da
shvatam zaSto nas je juce taj nedorasli
Serif pustio na slobodu i to bas u tre-
nutku kada smo bili sigurni da cemo se
vratiti u ,veliku kuéu”. Mi smo pomislili
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da je priglup 1 mekog srca, ali to uopste
nije tacno. Hm... lupez nas je pustio na
slobodu da bi mogao da motr na nas i
vidi sta ¢emo preduzeti. Ali, nemoj da
misliS kako je taj momak dobrocudnog
lica progutao nasu pricu o tome da smo
trazili tvoj izgubljeni sat! On nam je
samo pruzio mogucnost da nastavimo

ono Sto smo naumili kako bi nas uhva- |

tio na delu.

Marti je ponovo uzeo cigaretu i nekoli-
ko trenutaka nepomicno stajao i gledao
u Ekofa. Tek kada je osetio da mu pla-
men pece prste, zapalio je cigaru i Zurno
odbacio palidrvce. Povukao je nekoliko
dimova, lagano razmakao zavesu i bacio
pogled na glavnu ulicu. Nije mogao da
vidi Pajpeta, ali je znao da je tu u blizi-
ni, u senci nastresnice i tacno na uglu
najblize sporedne ulice. Satima je vec¢
stajao tamo i, izgleda, nije imao nameru
da odustane.

Onda se okrenuo prema Ekofu lica be-
zizrazajnog kao kamena maska.

— Da 1i jos uvek verujeS da je Kugan
sakrio novac u onaj kovéeg u kome su
ga kasnije sahranili, Ekofe?

— Verujem toliko ¢vrsto da bih zeleo i
licno da proverim, Henk.

— Da li jo§ uvek imas hrabrosti da
istrajes do kraja?

— Kada bih imao toliko novca koliko
imam hrabrosti, ja bih bio bogat Covek,
ortace. A sSta je sa tobom? Da li joS uvek
zeliS da nastavimo s tim?

— Znas dobro da zelim — odvrati Marti
Setajuci tamo—-amo i nervozno otpuhu-
juéi kolutove dima. — Serif je snaZan i
cvrst tip, ali ne €ini mi se da je dovoljno
promucuran. Sve mi se ¢ini da ga neko
poducava sta da radi, a to je, po svoj pri-
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lici, onaj bivsi sa kojim smo se sukobil
u salunu. U svakom slucaju, moramo
nekako naci nacina da ga se oslobodimo
1 bar sat—-dva budemo mirni na groblju.
Po svaku cenu treba da ga oteramo 1z
grada. .

— To si dobro rekao, Henk. Ali, mislim
da ¢e u ovom trenutku biti veoma tesko
odvuci ga odavde.

Marti ga je uporno gledao. .

— Sta misli§, da li bi mala krada stoke
pomogla?

~ Mozda bi, a mozda i ne bi.

— A sta misli$ o pljacki? Mogli bismo
nekog pasjeg sina posteno ,oCerupati”,
sacekati da Pajpet otperja iz grada i
onda zavrsiti posao na groblju.

— Hm... to bl morala biti neka velika
pljacka, sto je za nas sada veoma ri-
skantno...

— Pa sta onda mislis da preduzmemo,
pametnjakoviéu?

— Polako, Henk, polako... nema razlo-
ga za vredanje — odvrati Ekof mirno i
kao slucajno dodirnu drsku revolvera. —
Mislim da i ti dobro znas sta bi trebalo
da uéinimo kako bismo bili sigurni da ce
Pajpet oti¢i iz grada. Je li tako, ortace?

Marti nervozno liznu usne. Po ko zna
koji put se ponovo zacudio Ekofovo)
svireposti, jer je shvatio na Sta njegov
prinudni ortak misii.

— Pretpostavljam da je tako — progun-
dao je nevoljno.

— Ja sam siguran da znas i da izmedu
nas dvojice nema nikakvih tajm!
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— Mozete li svratiti na trenutak, mu-
ster? — upitao je Bob Pajpet Holideja
koji je upravo prolazio ispred zgrade
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zatvora. — Verovatno ¢e vas interesovati
da procitate odgovor koji sam dobio od
upravnika zatvora. Znate, ona stvar u
vezl sa Martijem 1 Ekofom!

Kada je Dok skinuo Sesir i seo, mla
di Serif mu pruzi duguljast i tanak list
zuckastog papira. Jarki zraci poslepod-
nevnog sunca obasjavalli su jedan deo

kancelarije, tako da se Holidej malo

povukao u senku i udobnije namestio u
stolicl.

— Dakle, da vidimo sta nam javljaju,
serife — promrmljao je i preleteo oCima
preko teksta. — Znaci... ,naSe pticice”
imale su samo jednog prijatelja, Dejmo-
na Kugana, prekaljenog pljackasa bana-
ka koji je godinu dana boravio u celiji
broj 13. Da vidimo dalje —-dodao je Dok
1 nastavio da cita: ,Kugan je bio vrio lu-
kav i oprezan lopov, star oko trideset go-
dina, visok i vitak, bez osobenih znakova
na licu, svetlocrvene kovrdZave kose”.

Holide} je digao pogled sa telegrama
1 pogledao u mladi¢a. — Da li vam to
nesto govori, Serife? Secate li se nekog
zlocinca koji odgovara ovom opisu? Do-
duse, vi ste tek dve godine na duznosti,
ali mozda u sluzbenim protokolima Bre-
ta Starka postoji neki trag?

— Samo trenutak, da proverim... — od-
vrati mladi¢ uzbudeno. — Mislim da sam
nedavno procitao slican opis — dodao je
1 otvorio dosije koji je govorio o pljac-
ki banke od pre pet godina. — Slusajte
ovaj opis bezimehog bandita koji je po-
slednji stradao, mister Holideje: visok i
vitak, bez osobenih znakova, svetloride
talasaste kose... Eto — dodao je 1thum
falno lupio rukorh o sto. — To je nas be-
zimeni pljackas! Sada sam siguran da
postoji veza! U Etvari, Kugan je bio sa

|
/
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ovom dvojicom u zatvoru 1 verovatno im
je nagovestio da ce po izlasku opljac-
kati banku. Jeste da su stvari krenule
naopako, ali... mozda Marti i Ekof znaju
gde je taj novac...

— Ih samo misle da znaju — dopum
ga Holidej odlucno. — Vidite kako str-
pliivost pokazuje svoje prve rezultate,
Serife. Ako dokazete da je bezimeni
pljackas bas Dejmon Kugan i pronadete
dokaze za vezu izmedu njega 1 ove dvo-
jice, postici cete uspeh koji niko pre vas
nije ostvario. Da; da... Dakle, sta mislite
da ucinite sa vasom pretpostavkom? —
upitao je Dok trudeci se da zasluga za
sve Sto je dosad uradeno pripadne is-
kljucivo Serifu.

Bob za trenutak prestade da se Setka1
uze sesir sa stola.

— Idem da razgovaram sa njma na
osnovu svega ovoga sto imamo. Ko zna?
Kada shvate da sam utvrdio vezu izme-
du njih i Kugana, mozda ce ipak odluciti
da nesto kazu.

— Ne verujem da ce lupezi b1t1 tako
naivni, ali... ako bas zelite — odvratio
je Dok nevoljno, strepeci u dusi da ce
mladi serif upropastiti sve ono sto je do
sada postignuto. Konacno, otkrivanje
nestalog novca ticalo se gradana Pre-
skota, a ne njega licno.

Izgledalo je kao da Bob Pajpet ¢ita Do-
kove misl.

— Ako te pticice znaju gde je novac sa-
kriven, odveSce me ta¢no do njega — ka-
zao je. — Na kraju krajeva, to je bolje za
njih, a imali bi pravo 1 na nagradu koja
pripada poStenom nalazacu. Svota i nije
losa, da znate.

[duéi krupnim energi¢nim koracima
kroz glavnu ulicu, mladi Serif se osecao
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bolje nego poslednjih nekoliko dana.
Bilo je to za njega vreme iskusenja, a
svada sa Debi i1 cudno ponasanje Breta
Starka jos vise su mu otezali stvar.

No, sada se osecao mnogo bolje, jer je
slutio da je vrhunac krize prosao. Nadao
se da se stvari lagano krecu ka svom
razreSenju. DodusSe, bilo je joS mnogo

neizvesnosti 1 zagonetki, ali bar neki

obrisi su 1zronili iz magle...

Stigao je do hotela u nameri da poseti
Martija i Ekofa i, u svetlu novih dokaza,
jos jedanput ozbiljno porazgovara sa nji-
ma. Naime, jutros je prestao da ih nad-
zire, ubeden da tokom dana lupezi nece
preduzeti nista znacajno.

No, nekoliko minuta kasnije bilo mu je
krivo sto je to ucinio, jer mu je decko sa
recepclje rekao da su ova dvojica izasla
pre nesto vise od pola sata. Pozurio je
do stale gde mu je vlasnik rekao da su
Marti 1 Ekof odjahali u pravcu malog na-
sella Springs Krosa.

Sada se odjednom nasao u dilemi. Sa
jedne strane, zeleo je da pode za njima
i motri sta rade, ali sa druge... Strepeo |
]Je da je to samo lukavi manevar dvoji-
ce robijasa i da ce, ¢im se on malo viSe
udalji, oni banuti u grad 1 opet napraviti
neku Stetu.

Posle kracdeg razmiSljanja ipak je re-
Sio da ostane u gradu. Ako Marti i Ekof
znaju da je novac u Preskotu ili na gro-
blju, razmisljao je, ne postoji nista Sto
¢e ih zadrzati da se za kratko vreme ne
vrate 1 nastave tamo gde su stall.

Ipak ga je mucila neodredena sumnja:
dok se laganim korakom vracao prema
kancelariji, pitao se kakvog bi posla ova
dva lupeza mogla imati u Springs Krosu.
Bilo je to mestasce od svega dvadesetak
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kuca, odnosno manjih ranceva u kome
za ljude poput njih nije bilo nicega.

Kada je stigao do Debinog butika,
namerno je usporio korak. Pogledao
je kroz izlog 1 video devojku kako ga
ozbiljno posmatra svomn prelepim, ali
pomalo tuznim zelenim ocima. Izgleda-
lo je da se nekoliko trenutaka kolebala,
a onda je ipak podlgla ruku i mahnula
mu.

Bob joj je ozbiljno otpozdravio, zado-
voljan sto je, po svoj prilici, Debi presla
preko njithovog nesporazuma. Ali, ipak
se nije zaustavio. Zurio je da se vrati u
kancelariju i u starim dosijeima potrazi
sve Sto mozZe da se ,iskopa” o pljackasu
Dejmonu Kuganu.

k k &

Darvin i Ejmi Solomon ziveli su na ma-
loj farmi dve milje zapadno od Springs
Krosa. Iako su ve¢ bili u poznim godi-
nama, bili su izuzetno privrzeni jedno
drugom kao 1 svi parovi bez dece. Zato
je toga jutra Eymi poljubila Darvina u
obraz i otisla i gradi¢ da nesto kupi. Po-
sto nisu voleli dugo da budu razdvojent,
Ejmi je obecala svom suprugu da ce po-
zuriti i vratiti se kuci pre rucka.

Sede, ali joS bujne i guste kose koja
se presijavala na suncu, debeljuskasti
Darvin Solomon je hranio konje u ogra-
denom prostoru iza kuce. U tom mirnom
i blistavom proleénom danu nista nije
nagovestavalo da ¢e se dogoditi trage-
dija 1 da ¢e smrt spustiti svoju dzinov-
sku Sapu na ovaj divan i ureden kutak u
kome su ziveli srecni judi.

Svuda okolo cuo se samo cvrkut ptica,
a Darvin Solomon je sa zadovoljstvom
osecao prijatan miris sena koji ga je
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podsecao na zemlju 1 novi zivot. Bio je
radostan, jer mu je vreme brzo proslo,
tako da se nadao da ce Ejmi vec 2a Je-
dan cas biti kod kuce.

Komnjanici su odjednom izronili iz udo-
line na istocnoj strani, tako da su od
starcevog pogleda bili zaklonjeni veli-
kim drvoredom. Zemlja je bila mekana
i nije se cuo topot kopita.

Ni sam nije znao sta ga je navelo na
to, ali okrenuo se bas u casu kada su
mu prilazila dva nepoznata Coveka na
dobrim konjima, sa sjajnim kop€ama i
opasacima punim zZutih metaka.

— Hej, hjudi, zdravo! — doviknuo im je
Darvin Solomon ljubazno.

Greg Ekof je odmah potegao revolver,
ah je Darvin uspeo da se baci iza pumpe
tako brzo da je metak udario u rucicu
i zavijajuci odleteo u vazduh. Odmah
zatim, starac je puzeci obiSao oko po-
stolja pumpe i zgrabio svoju pusku. Za-
tim je ustao i potrcao ka kudi, a banditi
st poterali konje u trk i jureci uleteli u
dvoriste.

Bezeci koliko ga noge nose, Darvin je
ispalic samo jedan plotun, ali je na taj
nacin navikao na sebe kiSu metaka.
Pucanje se nastavilo, tako da je starac
uspeo da stigne samo do kuhinje kada
ga Je Martyev metak kalibra ,45” pogo-
dio u leda 1 gurnuo ga kroz dovratak.

Srecom, rana na gornjem delu leda nije
bila tako strasna, ali... Stari Solomon je
jednostavno bio zaprepaééen Koliko
mu je bilo poznato, nije imao nijednog
neprijatelja na svetu i stoga se pitao za-
sto bt neko zeleo da ga ubije? Znao je
da je u velikoj nevolji, ali iz svoje koze
mje mogao. Kleknuo je pored prozora 1
cekao.
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Za to vreme Ekof je peSice prisao iza
kuce i pritajio se. Jos uvek na konju,
Marti je jahao napred—nazad po pred-
njem delu dvorista, izazivajuci starca da
se pojavi. Posto mu to nije uspelo, Ekof
je postao nestrpljiv i ljutito zakoracio
na verandu.

Darvin je ¢uo zveket Cizama i priSavsi
do ulaznih vrata, prineo pusku ramenu
i opalio. Ali, spretni i Jukavi Ekof se na
vreme izmakao, tako da je metak pro-
zvizdao kroz vazduh.

Darvin Solomon jos uvek nije mogao
da veruje... Rec ,zasto” odzvanjala je u
njegovoj glavi kao lupanje cekica. Zasto
bas njega, pitao se... No, ¢uo je potom
da se 1 drugi bandit priblizava... Ko su
bili ti ljudi i Sta im je on ucinio?

Vec sledeceg trenutka, Marti je pro-
turio kolt kroz prozor prednje terase 1
nasumce ispalio tri hica po odaji. Jedan
od njih slucajno je okrznuo Solomona
po nozi. Stari je zgrcio lice od bola, ali
je uprkos tome uspeo da ustane zeleci
da se dokopa sporednih vrata 1 izade u
dvoriste. |

Tamo je, zaklonjen iza ugla kuce, str-
pljivo ¢ekao Ekof.

Darvin Solomon je imao samo toliko
vremena da u svesti registruje revolve-
rasevo prisustvo, onda je kolt planuo.
Zaglusujuci tresak prolomio je tiSinu
suncanog dana i odbio se od zidova
kuce da bi zaplivao dalje, niz preriju.
Stari rancer je pogledao u nebo, a onda
se srusio pored vrata. Pre nego Sto je
pao u prasinu, kratko je uzdahnuo. Cuo
je ponovo glas svoje zene koja mu go-
vori da c¢e se vratiti pre podneva. Po-
slednjim atomima snage pokusao je da
stisne pusku i podigne je uvis, ali... nije
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imao dovoljno snage. Izdahnuo je tu gde
je pao, a posledn] a njegova misao bila
je upucena voljenoj Ejmi.

* ¥k X

Tih dana je zena Breta Starka bila ve-
oma zabrinuta, jer nije znala sta se to
desava sa njenim muzem: gotovo da

nije ni spavao, malo je jeo i jo§ manje

pricao. Na svaku sitnicu Zustro je rea-
govao, tako da mu se jedva i obracala.
Izgledalo je kao da mu je jedina zelja
da odjase u Preskot ili da jednostavno
lunja na Dzoju.

Stojeci pored kuhinjskog prozora, Nen-
si Stark je upravo spazila svoga muza
koji se pojavio iza sumarka.

Dok ga je tako zamisljeno posmatrala,
odjednom se trgla spazivsi oblaCic pra-
sine koji se dizao iznad puta sto je vodio
od grada. Malo kasnije, u jahacu je pre-
poznala Boba Pajpeta i sa olakSanjem
odahnula.

I zaista, Nensi Stark se istinski obra-
dovala sto vidi Boba, jer je Bret tog mla-
dica voleo najviSe na svetu. Ako je neko
mogao da ga razvedri i oraspolozi, to
je bio njegov naslednik i1 miljenik, Bob
Pajpet.

Ali, to popodne Bob Pajpet nije doneo
radost na ran¢ ,Srebrna potkovica”.
Umesto toga, mladi¢ je saopstio Bretu
vest 0 svirepom ubistvu starog Darvi-
na Solomona u Springs Krosu i... jednu
molbu. U stvari, zeleo je da u njegovom
odsustvu bivsi Serif pazi na zakon i red
u Preskotu.

— Naravno da ¢u uciniti sve sto trazis,
Bobe — odvratio je Stark spremno. — Alj,
otkud to da zoves mene? Zar nesto nije
u redu sa Perijem?
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— Ne, ni govora, Brete. On je sasvim
korektan, ali i sam znas kako je sa Gun-
dalom. U stvari, mislim da je bio malo
uvreden kada sam mu rekao da ¢u po-
traziti tvoju pomoé¢. Smatra da sam na
taj nacin pokazao da nemam poverenja
u njega sto, nopste nije tacno. Ali, sada
nemam vremena za gubljenje.

~ Recimo da te shvatam i da nema
problema. No... jo§ uvek razmisljam o
ubistvu...

Bob uzdahnu i ¢utke kresnu palidrv-
ce kako bi upalio cigaru. Bio je krajnje
zabrinut, posto vec vise od tri godine u
celom okrugu nije bilo ubistva; on li¢no
nikada nije poznavao nekoga ko nije vo-
leo 1 cenio Eymi 1 Darvina Solomona...
Sta se tu desilo, pitao se neprestano, ne
mogavsi da nasluti bilo koji normalan
razlog.

Posle nekoliko dimova, okrenuo se
prema Starku i ozbiljno ga odmerio.

— Brinu me Marti 1 Ekof, Brete — rekao
je tiho. — Da nije te dvojice lupeza, ne
bih ni trazio pomo¢ od tebe. Ali, danas
sam iz drzavnog zatvora dobio obave-
stenje koje njth dvojicu dovodi u vezu
sa vodom pljackasa banke, Dejmonom
Kuganom...

— Dejmon Kugan! Najzad si saznao nje-
govo ime?

— Tacéno, Brete. I posto mi je potvrdeno
da su Kugan, Marti i Ekof jedno vreme
bili cak u istoj celiji, viSe nego ikada
sam uveren da ova dvojica traze nesta-
li ban¢in novac. Motrio sam ih prosle
noci i planirao da to ucinim i sada. No,
kada sam ih jutros potrazio, reCeno mi
je da su odjahali... Zato bih voleo da me
zamenis 1 ako se vrate u grad, motris i

“dalje na njih, Brete.
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Na Starkovom licu videlo se koleba-
nje. No, on nije Zeleo da to iko primeti,
pa se okrenuo prema DZoju i pomilovao
ga po gubici. |

— Mozes da se osloni§ na mene, sinko
— odvratio je uz bled osmeh.

Bob Pajpet zadovoljno klimnu gla-
vom '

znam zaSto si se kacio sa onom dvoji-
com u salunu, ali znam da bi takve kao
Sto su oni lako sredio kada bi nosio se-
rifsku znacku. Zato trazim da mi das
re¢ da neces dopustiti da se iznerviras
1 da, u periodu dok me zamenjujes, do-
pustiS da te prevare osecanja. Tacnije
receno, ne zelim da im se nesto desi
ili se zbog necega preplase i pobegnu...
Na taj nacin ¢emo upropastiti sve Sto
smo do sada uradili. Zbog toga bih te
zamolio da 1h samo drziS pod prismo-
trom. Da i smo se razumeli?

Stark klimnu glavom.

— Jesmo, sinko, razumeli smo se — od-
vratio je 1 sa zadovoljstvom odmerio
svog naslednika. — To je, dakle, bio
razlog Sto prema njima nisi preduzeo
nista, zar ne? Hteo si da se osecaju
bezbednim kako bi mogao da saznas
sta nameravaju?

Penjucéi se u sedlo, mladi¢ kratko kli-
mnu glavom.

— Bio je to potez koji bi se tek sada
mogao isplatiti, Brete. Dakle, hoces li
oti¢i u grad?

— Cim osedlam konja. Nadam se da
¢es naci onoga ko je ubio starog Dar-
vina... |

- Hvala, Brete. Znao sam da mogu da
raunam na tebe.

- Zeleo bih da kaZem jo$ nesto. Ne
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— Pa... cemu sluze prjatelji? Samo
jasi mirno, momce!

Zaklonivsi sakom oci od sunca, Stark
je pogledom ispratio Pajpeta koji se

udaljio preko pasnjaka. Nikada nije

imao dece i mladi Bob bio je veoma
blizu da ispuni tu prazninu, blize nego
bilo ko drugi. Naime, Stark je bio po-
nosan na njega isto koliko 1 na svoju
,Krvimeso”. Pajpet je bio gord, hrabar
i nepokolebljiv. Pored ostalih osobina
bile su to crte potrebne idealnom liku
Serifa. Istina, bio je neiskusan i pone-
kad spor u razmisljanju, ali Stark je
verovao da ce iskustvo uciniti svoje. U
svakom slucaju, Pajpet je bio covek na
koga se moglo osloniti.

Dok je iSao prema kudi, na Starku se
desila odredena promena. Naime, crte
lice su mu se ukocile, miSiéi zategli,
a 1 ofima se pojavio onaj éudan sjaj.
Kada je stigao do trema, bio je sasvim
drugaciji... Licio je na granitnog cove-

- ka od akcije.

- Nensi Stark je poznavala taj izraz. Sa
strahom ga je posmatrala kada je usao
1 sa zida i1znad kamina lagano skinuo
pusku. Taj izraz nije videla jo$ od onih
dana kada je njen suprug hodao glav-
nom ulicom grada sa metalnom zvez-
dom na prsima 1 bio otvorena meta za
revolver svakog nevaljalca 1 prestupni-
ka.

— Brete, sta nije u redu? — upitala je
tiho.

Posao je napolje u nekoliko reci joj
objasnjavajuci zasto mora da Kkrene.
Cutke je stajala kod vrata Stale dok je
pritezao kolan na sedlu svog zdrepca i
za tren zadrhtala videvsi s kakvom od-
lu¢noséu je stavio pusku u futrolu.
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— Brete, viSe bih volela da ne ides u
Preskot.

— Obecao sam- Bobu da ¢u ga zame-
niti.

— Ali... u poslednje vreme si tako Cu-
dan, uznemiren. Nisi vise onaj isti i...
mislim da sada ne bi trebalo da se izla-

zeS opasnosti. Zar Gundalo to ne moze -

da sredi?

— Ne - odvratio je stavljajuéi nogu
u uzengiju. Hitro se vinuo u sedlo, a
njoj se u istom trenutku ucinio nekako
ogroman i zastrasujuci. — Ne — ponovio
je nesto blaze. — I sama znas da je ovo
mo] posao.

Kratko je mahnuo i odjahao prema
putu za grad, dok je Nensi ostala da
sto]1 na istom mestu, nesposobna da se
pokrene. Osecala je kako u njoj rastu
nespokojstvo i strah cije uzroke nije
mogla da utvrdi. U stvari, pre bi se mo-
glo reci da su to bile zle slutnje...

Razmisljala je o tome na verandi
okruzena tiSinom i jakim mirisima
ruza. No, sve je bilo uzalud. Kada ju je
zabolela glava od razmisljanja, usla je
unutrasnjost kuce, a i ve¢ se na oblast
oko Preskota lagano spustao sumrak.

*k %k %

Svetlost fenjera pravila je ogromnu
Pajpetovu senku koja se micala tamo
amo. Posto je sve pazljivo obiSao, mla-
di¢ je cucnuo kako bi bolje proucio po-
stojece tragove.

— Dvojica — promrmljao je tiho.

~ Kao Sto sam vam rekao - potvrdi
covek koji mu je pridrzavao fenjer. Bio
je to Alan Kegni, Solomonov najbliz
sused 1 covek do koga je 73t Zaprepasce-
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na Ejmi dotrcala kada je prona.sla telo
svoga muza.

Bob je lagano klimnuo glavom 1 zagle-
dao se u tamne mrlje sasusene krvi u
prasini, tacno na mestu gde je Darvin
Solomon izdahnuo. Kegni mu je odmah
rekao da je ranije u toku dana na me-
stu ubistva nasao tragove dvojice ljudi,
ali nije rekao da tragovi poticu od pot-
kovanih ¢izama.

Potkovane cizme, potkovane cizme...
ponavljao je Bob ljutito. Obiéno su biv-
S1 kaznjenici nabavljali drugu obucu
sto su brze mogli, ali Martiju i Ekofu
je nedostajalo novca. Osim toga, nisu
zeleli da rade 1 zarade neki dolar posto
su bili suvise obuzeti drugim stvarima.

Sa osecanjem mucnine u zelucu, Paj-
pet je bio skoro potpuno siguran da su
svirepe ubice starog Darvina Solomona
bile niko drugi, ve¢ Henk Marti i Greg
Ekof. Ako se to pokaze kao tacno, onda
je 1 on snosio deo odgovornosti. Trebao

“je zadrzati prokletnike iza brave, a ne

da ih pusti na slobodu 1 indirektno do-
zvoli da ubijaju kao besni psi.

¥ % ¥

Oslonjen ledima na zid, Gundalo Peni
je sedeo na nakrivljenoj stolici i, odu-
piruci se vrhovima Cizama o pod, cistio
cev svoga kolta masnom krpom prive-
zanom uz metalnu sipku. Svaki cas je
proveravao ono Sto je uradio zmirkajuci
jednim okom kroz sjajnu, kao o2iedalo
blistavu unutrasnjost cevi.

Sedecdi u stolici 73 1Ju1]an]e tacno pre-
ko puta, Donovan Voker je buéno srkao
kafi i posmatrao ga.

— Mislis 1i da ¢es biti u prilici da ga
ubrzo upotrebis, Gundalo? |
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— Uvek treba biti spreman — odvratio
je Peri vazno, polako stavljajuci u ma-
gacin metke koje je uzimao iz tanjirica
na stolu. — A ja ¢u biti spreman ako za-
treba, 1ako neki ljudi nemaju poverenja
1 mene. '

— Jos uvek te pece to Sto je Serif doveo
Breta Starka da bude u gradu dok je on
u Springs Krosu, zar ne?

— A kako 1 ne bi? Nisam i uvek ispu-
njavao svoje obaveze kada njega nije
bilo tu?

— Pa... mozda je ovoga puta smatrao
da t1je potrebna pomoc.

— Pomo¢! - prasnuo je Peri i rasirio
ruke. — Pitam ja tebe, Donovane, gde
je sada ta ,moja pomoc¢”? Onoga Casa
kada je otisao da moli Starka, Serif me
je izlozio nepotrebnom maltretiranju, a
samog sebe pravom ponizenju! Gde je
taj gospodin sada?

Grobar je samo slegnuo ramenima i
srknuo dobar gutljaj kafe. Naravno, ni
on mje 1mao pojma gde b1 Bret Stark
mogao da bude. Uostalom, niko to nije
ni znao, jer Stark nije viden od trenutka
kada je u sumrak dojahao u grad. Zato
je 1 Donovan Voker zakljucio da je Bob
Pajpet pogresio kada je od bivseg Seri-
fa trazio pomo¢ i tako ,dobro” uvredio
uvek mu vernog Gundala Perija.

* Kk ¥k

Pre nicgo Sto su dosli do starih gvozde-
nih vratnica 1 sjahali, banditi su dobro
osmotrili groblje. Tako su svojim oCi-
ma videli kako je mladi Ser 1 sumrak
odjahao iz grada, nisu hteli niSta da ii-
zikuju. Posebno oprezan i sumnjicav bio
je Henk Marti, jer su ga dva neuspela
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pokusaja naucila da mora da pazi na
svaku sitnicu. |

Zato se sada, s puskom u rukama,
polako provukao kroz vratnice koje su
skripale, joS nekoliko puta osmatrajuci
groblje od ograde do ograde.

Natovaren kompletnom opremom za
kopanje, Greg Ekof se neCujno sunjao
1Za njega.

— Rekao sam ti da je ,vazduh cCist”,
Marti — Sapnuo je. — Sem nas i mnostva
zmija, ovde zaista nema nikog. Ha, ha,
mirno je bas kao na groblju!

Ali, opreznost je naterala Martija da
jos neko vreme ostane iza zbuna 1 tek
potom lagano krene Ekofovim stopa-
ma, pravo prema nadgrobnoj ploCi bez
natpisa. Sve sto je mogao da vidi bili su
kameni spomenici, nepomicne statue 1
trava koja se talasala na no¢nom pove-
tarcu. |

Cim su stigli do groba, Ekof je skinuo
opremu sa leda i pljunuo u sake.

— Pa, trebalo bi da pocnemo, Henk. Pi-
tam se da 11 ¢e nas star1 Kngan biti za-
dovoljan Sto ée nas posle toliko godina
ponovo videt1?

Marti mu nije odgovorio; iako je bio
tvrd 1 hladan, nikada nije delio Gregov
izopaceni smisao za humor. Osim toga,
groblja su u njemu uvek izazivala nes-
pokojstvo i1 toga nije mogao da se oslo-
bodi ni ovog puta.

Zato je cutke uzeo lopatu i poceo da
kopa.

[ako je Donovan Voker popravio ,Ste-
tu” koju su njih dvojica prosli put na-
pravili, zemlja na grobu ipak je bila ra-
stresita i pogodna za kopanje. Obojica
su radili bez predaha, mada je Marti s
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vremena na vreme podizao glavu 1 po-
gledom ,Sarao” po okolini.

Ipak, uz jedva cujan uzdah nastavio
je da kopa osecajuci kako mu se znoj u
mlazevima sliva niz leda. U jednom mo-
mentu okrenuo se prema Ekofu i pogle-
di su im se sreli. Obojica su iznenada za-

stala svesna svoje nezajazljive pohlepe, -

ali i nepoverenja koje je svaki od njih
gajio prema onom drugom.

Jos dok su bili u zatvoru, dosta su se
udaljili, jer je svaki hteo da sacuva taj-
nu iz Preskota samo za sebe. To je, bez
ikakve sumnje, pokazalo da je njihovo
navodno prijateljstvo zasnovano samo
na trenutnoj potrebi i niemu vise.

Isto to su osecali i sada.

Ovde, u gradu, silom su sklopili spo-
razum, poSto im nista drugo nije ni
preostalo; predano su radili da bi stigli
do zajednickog cilja. Ali, Sta ce biti od
njihovog ortakluka ako iskopaju Ku-
ganovih deset hiljadarki? Koji od njih
dvojice ce prvi povudi izdajnicki potez i
ubiti onog drugog? Ili ¢e, mozda, obojica
1zgubit1 glave?

Ekof se usiljeno osmehnuo, ali to nije
moglo da prevarl Henka Martija. Znaju-
¢i da je taj osmeh hladan i neiskren, on
je samo zmirnuo ocima i stisnuo usne
u tanku, bezbojnu crtu. U tom jednom
jedinom trenutku njih dvojica su se
sporazumeli bolje nego ikada ranije.
Naime, obojica su bili hladni bezosecaj-
ni zlocinci svesni trenutka da ¢e onoga
¢asa kada dodu do novca, svako poci za
svojom racunicom.

Obuzeti poslom, ali i nepoverenjem
koje su osecali prema onom drugom,
nisu primetili senku na jugoistocnom
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delu groblja koja je izasla iz tame i laga-
no im se pocela prikradati.

Nesto hladniji povetarac dunuo je gro-
bljem i odsjaj mesecine blesnuo je na
revolveru tajanstvenog coveka—senke.

— Samo da znas da u ovom gradu mr-
tvace zaista duboko zakopavaju — pro-
gundao je Marti.

— Verovatno zato Sto zele da budu si-
gurni da pokojnici nece nikada ustati,
Henk. Mislim da niko od ovih postenih
gradana ne bi zeleo da Kugan ustane i
vaskrsne kao svetac, zar ne?

Tajanstveni covek sada je bio udaljen
od groba svega pedesetak jardi; onda
Cetrdeset, trideset... Na sebi je imao
skupoceni SeSir, finu lanenu kosulju i
kozni prsluk, tanke pantalone i dva opa-
safa sa revolverima. Cak i oruzje koje
je nosio bilo je najbolje, rucne izrade, a
na sedefastim drskama koltova bili su
ugravirani inicijali B. S.

Kopaci su za trenutak zastali da pre-
dahnu: sto su dublje prodirali u zemlju,
tlo je bilo sve tvrde. Sada su odlucili da
se odmore, pa su jedva izasli iz upola
iskopanog groba. A zatim su zaculi krc-
kanje grancice koja se slomila pod neci-
jom nogom. |

Obojica su se okrenulii posli rukom ka
opasacama. A onda su se prosto zausta-
vili u pokretu, jer su u rukama coveka
koji je stajao pored najblizeg groba spa-
zili zapete revolvere.

Henk Marti tiho opsova.

— Neka vrag nosi ovo prokleto groblje!
Oh, kao da je neko bacio Cini na mene.
Svaki put kada dodem ovamo...

— Bret Stark! — prekide ga zacudeni
glas Grega Ekofa koji je drzao ruku
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samo nekoliko santimetara od drske
kolta. — Jeste 1i to vi, mister Stark?

Pitanje je ostalo bez odgovora, jer je
ve¢ sledeceg trenutka covek-—senka
koraknuo napred i banditi su u njemu
prepoznali Breta Starka. Sada, pri sve-
tlosti mesecine, bivsi Serif Preskota
izgledao je krupniji i veéi nego ikada.
Koltovi u njegovim rukama nisu se ni
pomerili, a lice mu je bilo bezizrazajno
kao maska. No, u njegovim ocima bilo
je nesto Sto je Ekof odmah shvatio i Sto
je njegov zlocinacki instinkt savrsSeno
dobro protumacio.

— Marti... — prosaputao je. — Ovaj kuc-
kin sin Ce nas pobiti kao divlje pse. -

Henk Marti je samo odmahnuo gla-
vom. Nije verovao u tako nesto jedno-
stavno zato sto to nije zeleo. Stark ih
bespomocne drzi na niSanu dok su mu
u rukama zapeti revolveri. On je bivsi
Serif, dakle covek reda i zakona. Zbog
cega bi onda zeleo da ih ubije?

Jos se nije ni oslobodio te misli kada
su Starkovi revolveri planuli: osetio je
strahovit bol, pa je instinktivno pru-
zio ruke spustajuci se na kolena. Jos
dok je padao, Henk Marti je znao da je
mrtav covek... shvatio je da je sve bilo
uzalud i1 bio svestan gorke i ironicne
istine: ubijen je hladnokrvno od strane
najuvazenijeg coveka u ovom prokle-
tom gradu.

— Prljavi... — 1zustio je pre nego Sto je
pao licem u raskopanu zemlju, dok mu
je u glavi strahovito bubnjalo. A onda
ga je okruzila tiSina.

Ekof nije video Martijev pad, posto je
u trenutku kada su zagrmeli revolve-
ri uplaseno odskocio, a onda se bacio
preko Kuganovog nadgrobnog spome-
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nika trazeci zaklon. I mozda bi uspeo
da se spase i potegne oruzje da mu
nisu nedostajale dve—tri sekunde. Vec
kada je mislio da ¢e uspeti da se pre-
baci i u ruci osetio spasonosnu drsku
kolta, dva Starkova hica pogodila su
ga u leda i on se zateturao, pogledao
u nebo obasjano mesecinom i krajnjim
naporom dobauljao do zaklona trudeci
se da povuce nogu koja mu je postala
strahovito teska. Onda je Stark ponovo
opalio: grceci se od bolova, surovi zlo-
cinac je ipak pokusao da povuce oroz.
Ali, c¢inilo mu se da je revolver tezak
citavu tonu...

— Prljava zivotinjo...! — prosistao je
besno — Mogao si lepo da nas uhap-
sis...

—~ Ti si se i1 rodio da ovako zavrsis,
Ekofe — odbrusio je Bret Stark i kol-
tovi u njegovim rukama su ponovo za-
prastali. Sada su se kurSumi zarili u
zemlju samo koji santimetar dalje od
Ekofa. - Ti si hulja... obojica ste hulje,
bas kao i onaj lopov Kugan.

Ekof se osvrnuo: nekoliko metara i1za
njega nalazili su se drugi nadgrobni
spomenici i on u trenu resi da pokusa
da se dovuce do njih. Uostalom, sve je
bilo bolje nego da bespomocno lezi i
ceka smrt.

Pokusao je ponovo da podigne kolt 1
naniSani. Na njegovu srecu, to mu je
ovaj put-poslo za rukom. Srce mu je
zivnulo nadom. Pruzivsi cev revolve-
ra iza ivice nadgrobne ploce, dva puta
je opalio nasumice, a zatim skocio na
noge i potrcao.

Nasumice opaljem: hici prinudili su
Starka da se izvije i klekne, ali je od-
mah zatim ponovo pripucao'i jos jed-
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nom pogodio siluetu koja je zamicala u
mrak. Metak je pogodio Ekofa tacno u
ruku, tako da mu je revolver ispao na
zemlju. No, bez obzira na to, nastavio
je da bezi tréeci cik—cak Sto je nateralo
Starka da glasno opsuje.

Bivsi Serif Preskota bio je ljut sam na
sebe, jer je shvatio da sve traje suvise
dugo. Grmljavina revolvera privuéi ée
paznju, a to mu u ovom trenutku nije
bilo potrebno. Zato je zeleo da zavrsi
posao Sto pre. -

U meduvremenu, Ekof je nastavio da
puzi ostavljajuci za sobom krvav trag.
Sopstveni dah ga je zario kao vatra, a
predmeti pred ofima su mu se mnogo-
struko umnozavali. No, um mu je jos
uvek bio bistar, a culo sluha nepomu-
ceno. -

Sada mu je Stark prilazio u tisSini, ne
zeleci da puca sve dok ne bude siguran
da je u pitanju poslednji metak. Bio je
na svega nekoliko koraka od bandita
koji se sklupCao na zemlji kao da je mr-
tav. Ali, njegova desna ruka pruzila se
ispod tela sve do sare desne Cizme oda-
kle je izvukao mali ,deringer”. Teski
koraci bili su sve blize. Cekao je jo$ ne-
koliko sekundi, a onda se brzo okrenuo
na leda c¢vrsto drzedi pistolj¢i¢ u ruci.
Ve¢ sledeceg trenutka, ,deringer” je
,zalajao kao besan pas”, a Bret Stark
je iznenadeno ustuknuo, jer ga je vrelo
olovo okrznulo po vratu.

Ne cekajuci da se protivnik pribere,
Ekof se otkotrljao u stranu, a zatim
se s mukom popeo uz niske stepenice
sve do jedne velike grobnice. Onda je
Bret Stark ponovo zapucao tako da su
se kursumi kao rasprskavajuci zraci
odbijali od granitnih ploca. Opruzen na
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hladnom podu, Ekof vise nije pucao;
osecao je kako mu zivot izmice, a sve
oko njega pretvaralo se u cudan splet
boja, zvukova 1 mirisa...

Bret Stark to nije znao, a nije ni Zze-
leo da proveri. Nastavio je da zasipa
grobnicu paljbom sve dok prvi gradani

- na zahuktalim konjima nisu stigli do

groblja. Kada su ljudi prosli kroz gro-
bljanska vrata i zazagorili, tek onda se
okrenuo i ispred svih spazio koscatu
siluetu Dena Perija.

Stark je onda krenuo prema grobnici,

- ali je tamo Ekof opet dosao k svesti i

dograbio svoj mali revolver. Ispalio je
drugi, poslednji metak i bivsi Serif je
opet morao da se vrati u zakion.

— Brete Stark! — povikao je Peri. — Sta
se ovde dogada?

Ekof je cuo glasove i napregao svu
snagu kako b1 se iskobeljao iz grobni-
ce.

— Ovamo... — zaSiStao je ustajuci sa
dignutim rukama kako bi svi videli da
je nenaoruzan. — On... pucao je na nas
kao na besne pse... — zakrkljao je pro-
muklo. - Nije... nije nam ni pruzio san-
su da... da se predamo. Taj vas heroj...
je surovi dzelat...

— U bunilu je — dobaci Bret Stark hlad-
no. — Umire i ne zna sta govor.

Greg Ekof znao je da broji poslednje
trenutke, Ponovo se zakasljao 1 poku-
Sao jos nesto da kaze.

— Tamo je dole... sa Kuganom - pro-
mrmljao je dok su ga okupljeni ljudi
zapanjeno posmatrali. — Tamo je dole,
znam... Kod starog Kugana — prosap-
tao je, a onda se strahovito zakasljao i
bez reci srusio na kameni spomenik.
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Gradam su nekoliko sekundi posma-
trali to bezivotno telo, a zatim se smu-
seno zagledali u Breta Starka.
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Tri mrtva coveka u jednom danu...

To je bio sumoran izvestaj koji je serif
Bob Pajpet slededeg jutra uneo u sluz-
beni protokol. Naravno, u izvestaju nije
bilo nikakvih nedoumica u pogledu na-
cina na koji su stradala pomenuta tro-
jica.

Grega Ekofa 1 Henka Martija ubio je
Bret Stark kada su po treéi put poku-
Sali da oskrnave groblje: otisci ¢izama
bivSih robijasa oko groba uporedeni su
sa otiscima nadenim na farmi Darvina
Solomona 1 na osnovu toga, nepobitno
je utvrdeno da su nesrecnog starca li-
kvidirali bas Henk Marti i Greg Ekof.

U svom 1zvestaju, Pajpet nije oklevao
da 1znese zakljucak kako je Solomono-
vo ubistvo bilo prost mamac smisljen
da ga udalji iz Preskota. Na taj nacin
dvojica bandita su obezbedila ,slobodan
prostor” za sprovodenje svoje namere.

Mladi senif nije u sluzbeni protokol
uneo reci koje je Ekof izrekao na samr-
t1, mada su mu se one stalno motale po
glavi. Zato je tiho uzdahnuo i popio joS
jedan gutljaj dobre, jake kafe.

Onda je podigao glavu 1 pogledao pre-
ma Perijevom zamisljenom licu; bilo mu
je ¢udno sto se Gundalo ne zali na neku
od svojih bolesti ili jednostavno, na svo-
ju zlu sudbinu. Izgleda da je postojalo
suviSe vaznih stvari koje su obojicu u
potpunosti okupirale.

Ponovo se setio Ekofovih reéi... Sta
je bilo dole kod Kugana? Koliko god
razmisljao o tome, uvek je imao samo
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jedan odgovor: bio je to novac koj su
banditi tako zeleli, zudeli za njim toliko
da su bez razmisljanja poc€inili i ubistvo.
Ipak, nisu stigli do zeljenog cilja, jer ih
je stigla zasluzena kazna.

Alj, 1 nacin njihove smrti bio je prava
mala zagonetka. Kako je ¢uo od Gun-
dala, Ekof je tvrdio da 1h je Bret Stark

pucao u njih ne dajuci im Sansu da se

- predaju. Naravno, bivsi Serif je to pori-

cao tvrdect da je nevaljalce iznenadio
na njihovom necasnom poslu. Na njegov
poziv da se predaju, otvorili su vatru 1
prinudili ga da se brani.

Bob Pajpet nestrpljivo huknu; banditi
su bili mrtvi, ocevidaca nije bilo, a time
ni Sanse da se Bretova izjava proveri na
bilo koji nadin.

U najmanju ruku, razmisljao je Bob
dalje, izgledalo je cudno da ¢ovek na sa-
mrti nekoga bezrazlozno optuzi. I sta bi
u tom casu imao od toga?

—~ Dobro vece, serife. Kladim se da
znam o cemu razmisljate! — zacuo se
neciji glas sa ulaznih vrata.

Pajpet se prenu. Odjednom se vratio u
stvarnost 1 zbunjeno podigao glavu. Na
vratima je stajao Dok Holide;.

— Dobro vece, mister Holideje — otpo-
zdravio mu je ljubazno. — Otkud wi?

— Pa, vreme je za vecernju partiju po-
kera. Bio sam u prolazu i video odskri-
nuta vrata.

— Drago mi je. Nego... sto se tiCe vase
opklade... Zaista nije tesko pogoditi o
cemu razmisljam.

Holidej se osmehnu. .

— Svida mi se Sto ste iskreni, Serife.
Osim toga, na licu vam piSe da ste obu-
zeti vasim poslednjim slucajem...
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— Tako nekako — odvratio je Bob mu-
klo. :

Neko vreme vladala je tisina, a onda
Dok privuce stolicu malo blize i upita —
Da li je tacno ono Sto se prica, Serife?
Ljudi kazu da je Marti bio pogoden sa
cetiri metka u grudi, a da nije ni izvadio
revolver iz futrole?

— Istina je. To sam licno proverio, mi-

ster Holideje.

Dok zacudeno izvi levu obrvu.

— Koliko sam cuo, Stark je izjavio da
su Ekof i Marti pripucali na njega i da
nije imao drugog izbora? Je li tako?

— Da... I to je ono Sto me neprestano
zbunjuje.

— Tako dakle... Znaci, bivSi robijasi
su pali mrtvi pre nego sto su uspeli da
otkopaju grob — dodade Holidej, namer-
no ostavljajuci da ideja o otkopavanju
,visi” u vazduhu. — Steta Sto ih nije pu-
stio da obave posao.

Bob ga iznenadeno pogleda. No, Dok
nonsalantno nastavi, praveci se da nije
zapazio Serifovu reakciju.

— Pa da. Da se to desilo, sada bismo
imali ¢istu situaciju. Znali bismo sta su
htell.

Pajpet ustade.

— Znam Sta mislite, mister Holideje.
Ubedeni ste da treba otkopati grob i
tako celu stvar izvesti do kraja.

— Ta ideja vam nije losa, Serife. Na
vasem mestu ja se ne bih dvoumio da
slucaj isteram do kraja. Zamislite ako
bi se otkrilo da je za ponasanje Ekofa
1 Martjja postojao neki ozbiljan razlog?
— dobaci Dok, dodirnu rukom obod Sesi-
ra 1 krete prema vratima. — Sada zaista
moram da pozurim, jer me za zelenim
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stolom partneri veé ¢ekaju. Viaimo se
uskoro, serife!

Rekavsi to, Holidej je zurno napustio
kancelariju, a Bob je izaSao na trem i
pogledao niz ulicu. Proteklih dvadeset
od od kada je pre dve godine poceo da
nosi serifsku zvezdu. Marti 1 Ekof su bili
mrtvi, ali je njihova smrt nosila toliko
mnogo nejasnoca i davala prostora za
razna nagadanja, da se stvar morala ra-
zjasniti Sto pre.

Jos uvek stojeéi na tremu i posmatra-
juéi zabrinuta lica ljudi koji su mu se
javijali, Bob je shvatio da ne sme okle-

vati ni trenutka. Bilo je toliko ozbiljnih

pitanja 1 sumnji da je bilo sasvim nor-
malno Sto su Jjudi potiSteni i zabrinuti.
Od njega su ocekivali odgovore 1 on im
ih je morao dati.

Zato je lagano zatvorio vrata za sobom
i posao niz ulicu. Posle desetak minuta
nasao se pred malenom kuéom Donova-
na Vokera. Za trenutak se pokolebao 1
hteo da se vrati, a onda je ipak odustao.
I bas u tom trenutku, na uglu preko puta
ugledao je grobara koji je iSao kuci.

Cim ga je ugledao, Voker mu se ljuba-
zno javio, a onda nestrpljivo upitao —
Zelite li nesto od mene, Serife?

— Da, Donovane. Hocu da uzmes alat
i da se za pola sata nas dvojica nademo
na groblju. Iskopacemo grob onog bezi-
menog bandita.

Donovan zbunjeno zatrepta. Bio je
uvek voljan da zakopa nekoga, ali ot-
kopavanje... E, to je bilo nesto sasvim

“drugo! Hteo je da pita Serifa o éemu se

radi, ali kada je video kako Bob Pajpet
izgleda, jednostavno je odustao.
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U tom trenutku, mladi Serif nije oda-
vao utisak Coveka raspolozenog za raz-
gOVOT.
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U polutruloj postavi kov¢ega bile su tri
izguzvane, vlazne novcanice od po deset
dolara.

— Stari Majkl Fild uvek je stavljao do-

bar materijal u svoje kovcege — proko-
mentarisao je ttho Donovan Voker 1 po-
gledao u Pajpeta 1 Perija koji su pomno
razgledali novac. — Ali, nikada nisam
cuo da je kao postavu u kovcéeg stavljao
novcanice, Serife. Hm... $ta vi mislite o
svemu ovome?

— Jos uvek razmisljam - odvratio je
Bob odsecno i malo gledao u novcanice,
a onda opet u raskopan grob. Prisecao
se izvestaja o pljacki banke u kome je
pisalo da je najveci deo od deset hiljada
dolara ukradenih i opljackanih u Depo-
zit banci, bio u novcéanicama od deset i
dvadeset dolara.

— Ako su Marti 1 Ekof mislili da je plen
sakriven u Kuganovom grobu — dobacio
je Gundalo Peri — i ako smo mi sada
nasli samo trideset dolara, znaci li to da
Je neko uzeo novac pre nas? Ili mislite
da su tih trideset dolara slucajno ,zalu-
tali” u kovCeg i da nemaju nikakve veze
sa pljackom banke od pre pet godina?

—~ Ima samo jedan nacin da to sazna-
mo, Gundalo — odvratio je mladi Serif
zabrinuto. — Predstoji nam jos detektiv-
skog posla.

— A gde ¢emo ga poceti, Serife?

— Razume se, u banci.

Bankar Tolmin Nejtenson bio je pred-
sednik i menadzer Vels Fargo banke u
Preskotu ve¢ punih deset godina. Bio je
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to omalen, srdadan Sovek éupavih brko-
va, rumenih obraza i uvek nasmejanog
lica; preziveo je tezak udarac koji je ban-
ci zadala velika pljacka, uspevsi potom
da od nje napravi jedno od najuspesnijith
finansijskih preduzeca u zemlji.

Naravno, on nije zaboravio pljacku od
pre pet godina. Nijednu pojedinost.

~ Deset 1 dvadeset dolara, Serife — od-
govorio je na pitanje Boba Pajpeta. -
Tacno tako. A zasto pitate?

Mladi ¢uvar zakona je izvukao iz dzepa
tri novcanice od deset dolara i pruzio ih
preko stola od mahagonija. Nejtenson
ga je za trenutak radoznalo odmerio, a
onda se usredsredio na novac. Kada je
procitao broj serije, razrogacio je oci i
bolje namestio naocare. Zatim je brzo
ustao i prisavsi jednom ormaricu, izvu-
kao iz njega kozom ukoricenu knjigu,
stavio ju je na sto i poceo nervozno da
lista. Kada je stigao do strane na kojoj
su bili ispisani nizovi cifara u kolonama,
pazljivo je pogledao novcanice i upore-
dio 1h sa brojevima u svesci.

Njegov pogled bio je zbunjen i pun ne-

verice.

— Proverio sam dva puta... — kazao je
i pogledao u Serifa. — Da, da... ove nov-
canice su deo deset hiljada dolara koji
su opljackani pre pet godina. Znate, za
sve novcéanice krupnije od pet dolara
vodimo evidenciju, tako da se broj 1 se-
rija uvek mogu lako proveriti. Kako ste
dosli do njih?

Bob mu je sve ispricao i simpaticni
bankar se tek tada zabezeknuo.

— Sta kaZete? U kovdegu onog ban-
dita? To su, znaci, oni lupezi trazili na
groblju! '
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— Marti 1 Ekof su u zatvoru bili drugowvi
sa vodom bande, Dejmonom Kuganom.
Mozda im je sam rekao da namerava da
opljacka banku ili su to kasnije izmu-
drovali, tek, ¢im su pusteni iz zatvora,
obojica su se uputila u Preskot. Sada je
sigurno da su se nadali kako ¢e pronaci
novac u Kuganovom mrtvackom kovce-
gu. Hmm... mozda je novac u jednom tre-
nutku tamo 1 bio, skriven u postavi, ali
je uzet pre nego sto je Kugan sahranjen.
Donovan tvrdi da zemlja posle pogreba
nikako nije raskopavana, sto znaci da je
neko ,pretresao” kovceg pre nego sto je
spusten u zemlju.

— Mislite na nekog gradanina Presko-

ta?
- Izgleda da je tako.
Bankar otpuhnu 1 skljoka se u stolicu.
— Vi cete, naravno, nastaviti istragu,
Serife?
— Svakako. |
- Odliéno — odvrati N&jtenson i protrlja

ruke. — Zna7z... kada smo veé kod toga,
hotn da vas podsetlm da ona nagrada za
nalazenje novca jos uvek vazi.

— Sumnjam u realnu mogucnost da
neko dobije tu nagradu, mister Nejten-
sone. |

— Znaci li to da ne ocekujete da cCete
naci novac?

Bob slegnu ramenima.

— Mislim da je rano za bilo kakve pro-
gnoze. Ipak... nadam se da ¢un otkriti ko
ga je one noci uzeo iz mrtvacnice. No, ne
ocekujem da ée deset hiljada dolara za
svih ovih pet godina Cekati netaknufi.
Sta vi mislite, mister Nejtensone?

— Pa... ne znam ni sam. Prvo sam se
ponadao, a onda ste me spustili na ze-
mlju. Ipak... bar ¢emo imati zadovol;-
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stvo da pravedno kaznimo lopova koji
je, po mom misljenju, isto toliko kriv
kao Kugan 1 njegove ubice. Ne bih se
iznenadio ako bi takvom tipu ,zapala”
1 smrtna kazna.

Bob dodirnu rukom obod sesira 1 usta-
de.

— Najpre moramo da uhvatimo krivca,

mister Nejtensone.

Bankar klimnu glavom.

— Imam puno poverenja u vas, Serife.
Tako mi svega, mladi¢u, ako biste us-
peh da resite taj slucaj posle punih pet
godina, bilo bi to ,najlepse pero u rat-
nickoj kapi”, u vasoj karijeni Serifa!

Ali, nagrada i ,najlepse pero” nisu
interesovali serifa Boba Pajpeta On ie

1

samo Zeleo da resi misteriiy; koja je pu

nih pet godina 26 taman oblak lebdela
na in%ce vedrom nebu mirnog Presko-
ta.

* Xk %k

— Kazem vam da vam divno stoji, gos-
podo Stark — uveravala je Deb1 Singer
svoju klijentkinju. — A dva dolara 1 pe-
deset, to je zaista jeftino, da znate.

Nensi Stark je skinula Sesir i pazljivo
namestila pramen prosede kose.

— Dobro, uzecu ga, gospodice Singer.

Debi se prijateljski osmehivala dok je
upakivala kupljenu robu.

— Vidim da ste se danas dovezli sami.
Da li je gospodin Stark odsutan?

— Ne, nije to — odvratila je Nensi Stark
zbunjeno. — Znate, mom muzu bas nije
dobro...

Devojka saosecajno klimnu glavom.

— Sasvim razumljivo... Verovatno reak-
cija na ono Sto se dogodilo prosle noci.



60

— Mozda - kazala je zena, mada su joj
reci zvucale prilicno neubedljivo. — Ve-
rovatno se radi o reakcijl. Nego, recite
mi da li je istina da je Serif Pajpet nasao
neki novac u iskopanom banditovom
kovCegu?

Debi je vratila ostatak novca i ljubazno
pruzila paket.

— Istina je, gospodo Stark. Zasto pita-
te?

— Pa... nekako mi se ¢ini da je ta no-
vost jako uzbudila mog muza iako mi
nije jasno zbog éega. Sta vi mislite?

— Verujte mi da ne znam.

— Dobro, hvala vam, draga moja. Do
videnja.

— Do videnja, gospodo Stark.
janrativsi musten]u do vrata, Debi se

Loyl
zamisli, Bilo j& dosta toga u ovom slu-

¢aju $to nije bas najbolje 22 razumela. NaJ
krivlje joj je bilo to sto se sukobuia S2
Bobom i Sto je, otkako su se posvadali,
nijedanput nije posetio. Sa zebnjom se
pitala da li ga je zauvek izgubila, a na
njenom lepom licu pojavila se duboka
bora. Glasno je uzdahnula, priSla pro-
zoru 1 pogledala prema zgradi zatvora.
Znala je da je Bob pod pritiskom 1 da
mu ova komplikovana situacija oduzima
sve raspolozivo vreme. Nadala se da ce
se, kada se ovo okonca, sve nastaviti po
starom.

Onda su se vrata kancelarije otvorila
i ona je ugledala Boba, Gundala Perija
i starog Morta Rajlija kako izlaze 1 kre-
¢u niz ulicu, pravo ka mrtvacnici. Stari
Rajli je koracao nekako vazno podignu-
te glave i devojka se 1 nehotice nasme-
ja. Ali, taj osmeh je bio vise kao blesak;
setila se da je u vreme dogadaja oko
pljacke banke Mort bio gradonacelnik
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Preskota i covek koji je u noéi pljacke
stigao na mesto obracuna odmah posle
Serifa Starka.

k kK

Bob je ¢utke slusao Rajlijevu pricu o
dogadajima u noci kada je opljackana
Vels Fargo banka. Ostareli gradonacel-
nik Zivo se secao svakog detalja, jer je
pljacka bila najdramaticniji dogadaj koji
se desio za vreme njegove ,vladavine”.
Lagano i razlozno govorio je gde su le-
zali lesevi, na kom mestu je stajao serif
Stark kada je on usao, gde su se nalazili
kovcCezi 1 koliko ih je bilo.

Slusajuci ga, mladi serif je saznao 1
nesto sto mu je do tada bilo nepozna-
to. Posle ubistva, Rajli je sa gupom
liudi cele noc¢i ¢uvao mrtvacnicu bas
zbog pretpostavke da je novac negde
sakriven i da ¢e eventualni saucesnici
bandita pakusati da dodu po njega Ta
Sinjenica bila je 1zvanredno znaca]na 1
dokazivala je da je novac uzet #xovce

~ga pre Rajljjevog dolaska.

Posto su Mort i Peri otishi, Bob se jos
neko vreme zadrzao u mrtvacnici. Kada
je izasao, trgao se od iznenadenja. Bla-
go sunce i uobicajena ulicna vreva to-
liko su odudarali od njegovog mracnog
raspoloZenja da se i nehotice stresao.

Zabrinuti mladié¢ nije ni bio svestan da
je jedan par ociju pratio svaki njegov po-
kret. Naime, Dok Holide) je video kada
je sa Rajlijem i Perijem uSao u mrtvac-
nicu i to mu je bio jasan znak da je mladi
Serif poCeo da odmotava klupko koje ce
ga dovesti do cilja. Ali, ko zna koliko
dugo ce joS ,tapkati u mraku”?

Zato je reSio da mu pomogne,
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Kada je nesto kasnije, Bob stigao do
trema ispred .saluna, na miSicu mu se
blago spustila necija ruka. Iznenadeno
je podigao glavu 1 susreo poznati par ce-
licno sivih oéiju. -

— Bas dobro Sto sam vas sreo! — obra-
dova se mladic. — Hteo sam da porazgo-
varamo. Imate li malo vremena?

Dok potvrdno klimnu glavom.

- Zelja je obostrana, Serife. Ionako
sam nameravao da vas potrazim. Nai-
me, sasvim slucajno sam saznao nesto
sto bi vas interesovalo.

— Zaista? A sta to?

— Sinoc¢ sam bio u salunu sa ovdasnjim
beleZznikom Haltonom. Cudno kako je
svet mali. U razgovoru uz Sacicu, ispo-
stavilo se da imamo zajednicke poznani-
ke u Feniksu. |

— Da... 1 sta ste to interesantno sazna-
1i? |

- Dve stvan: prvo, da Halton zna da
razveie jezik kada malo vise gucne.
toga sto sam ja stranac, pa nije nuzno
da bude preterano diskretan, a mozda
je tome doprinela ¢injenica Sto imamo
zajednicCke prijatelje u Feniksu. Ljudi su
tada manje uzdrzani.

Pajpet ga je posmatrao sa neskrive-
nom strepnjom.

— A sta je ono drugo?

Holide) je izvadio cigaru iz dzepa 1la-
gano odgrizao vrh.

— Pricali smo o svemu i svacemtu i, na-
ravno, o glavnom dogadaju koji jos uvek
izaziva paznju. I zamislite, Halton mi je
rekao da se svasta govorka i da, sto je
najvaznije, sva ta govorkanja nisu neo-
snovana.
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Pajpet proguta ,knedlu” 1 prisili sebe
da pogleda Holideja pravo u oci.

— Na sta mislite? Ako ciljate na govor-
kanja u vezi sa Serifom Starkom, onda
znajte da su te price Cista laz.

Dok se znacajno osmehnu.

~ Nikada nemojte biti previse sigurni.
Iskustvo me je naucilo da je svet pun
neobi¢nih obrta i cudnih iznenadenja.

Za trenutak je zavladala tiSina, jer je
Holidej shvatio da mladi¢ prema Bretu
Starku 1ma poseban odnos koj1 je mno-
g0 jacl od obicne saradnje dvojice serifa.
Ipak, video je da ga muici sumnja i stoga
ga pustio da sam donese odluku. -

I zaista, posle nekoliko trenutaka,
Pajpet je smogao snage da upita - Vi
1zgleda mislite kako bi trebalo zvaniéno
da razgovaram sa Haltonom 1 kod njega
proverim sve u vezi Starkovog nasled-
stva? ' |

— Mislim da bi trebalo — slozi se Holi-
dej. — U stvari, da budem sasvim iskren
~ dodao je videvsi da se mladic¢ koleba
— Halton mi je ve¢ rekao da Stark ni-
kada nije dobio bilo kakvo nasledstvo i
da je tu Cinjenicu svojevremeno sasvim
slucajno saznao u Ostavinskom sudu za
Anzonu, u Feniksu.

Bob oseti gr¢ mucnine u zelucu. Ako
se 1spostavi da je to 1stina, 1shod je mo-
gao biti samo jedan.

— Ako je tako — kazao je ljutito ~ zasto
to onda nije rekao?

Holidej kresnu Sibicu 1 zapali cigaru.
Ponovo je progovorio tek kada je odbio
nekoliko dimova.

~ To sam ga 1 ja pitao — rekao je. — Od-
govorio mi je da to nije njegov posao 1
da ga se tako nesto nije ticalo. Zatim
je dodao da mu nije n1 na pamet palo
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da poveze Bretovo iznenadno bogatstvo
sa opljackanim novcem i mislim da mu
to mozete verovati. Ali, Citajuci izmedu
redova, pre bih rekao da se bojao da ne-
sto kaze.

— BOJao'P Koga? Starka? — Pred Bobo-
vim oCima istog trenutka je iskrsla slika
ubijenih bandita na groblju u Preskotu.
— Da, mister Holideje — rekao je tiho. —
Bojao se Breta. To mi je sada jasno.

Dok zamisljeno odbi dim. — Sta sada
nameravate da ucinite, Serife?

— Sta mislite, kakav izbor imam?

— Koliko mi se ¢ini, samo jedan. Mo-
rate porazgovarati sa Haltonom 1 Star-
kom.

— Bas tako. U stvan, mislim da sa Hal-
tonom 1 ne moram da razgovaram. Ve-
rujem da je tacno sve sto ste mi rekli.
A sa Starkom? Hm... to je nesto drugo.
Da, da... mishm da b1 trebalo pre toga
da odem i vidim Debi. Hteo bih da rasci-
stim sa njom neke stvari za slucaj...

Mladié je zastao u pola recCenice, kli-
mnuo glavom Holideju i brzo se udaljio.
Ovaj je pogledao za njim i uzdahnuo: no-
vost vezana za Breta Starka bila je losa
za mladog Serifa, ali njegova odluka da
pre odlucujuceg susreta poseti svoju
prijateljicu imala je ozbiljno, mozda cak
1 tragicno znacenje.

Iskusni Dok znao je Sta su znacile
mladiceve re¢i ,za slucaj”... U stvari,
Bob Pajpet je hteo da kaze ,za slucaj da
se ne vratim”.

L I
Cuvsi topot kopita, Pajpet se okrenuo
1 ugledao Starka koji se, izasavsi iz Su-
marka, uputio prema kuéi. Cinilo mu se
kao da je Dzoj leteo, tako da je posle
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nepunog minuta, bivsi Serif zategao vo-
dice neposredno ispred njega koji ga je
cekao naslonjen na ogradu.

~ Zdravo, Brete — pozdravio ga je mla-
dic.

— Zdravo, Bobe. Sta te je dovelo na
yorebrnu potkovicu™?

— Moram nesSto da razgovaram sa to-
bom.

— To mi zvuci bas ozbiljno, sinko.

— I jeste. Da 1i bi hteo da sjases za tre-
nutak? |

— Sasvim mi je udobno 1 ovako na ko-
nju, Bobe.

— Vise bih voleo da sjases.

Starkov glas sada postade ostriji.

— Reci mi Sta imas da kazes i ne vrdaj,
Bobe. |

Zavladala je neprijatna tisina. I jedan
1 drugi bili su svesni promene koja je
nastala u medusobnim odnosima. lIako
je Stark bio ostar, na Bobovom licu se
jasno citala nepokolebljiva odlucnost.

— Verovatno si cuo da sam iskopao
Kuganov kovceg? — zapitao je mladic, a
kada je Stark klimnuo glavom, odmah
je nastavio. — U postavi sam nasao neki
novac, Brete, tri nov€anice od deset do-
lara.

— I to sam cuo.

— Ali, verovatno nisi ¢uo da sam nov-
canice odneo u banku i da je tamo utvr-
deno kako su one deo opljackanog nov-
ca, onth deset hiljada dolara. Osim toga,
— dodao je oklevajuci — sigurno nisi cuo
da je Halton dao neke izjave.

Bret Stark je cuteci sedeo u sedlu 1
smrknutih obrva i zasencenih ocCiju ner-
vozno stiskao vilice. DZoj je poigravao i
gledao u Boba svojim krupmim vodnji-
kavo tamnim oCima. Sa verande ispred
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kuce posmatrala ih je Nensi Stark i ner-
vozno guzvala 1 rukama neki ubrus. Jer,
pre nego sto je pretrazio sve zgrade tra-
zeCl njenog muza, mladi serif je razgo-
varao sa njom. Kao iskusna zena, Nensi
je osetila njegovu napetost 1 shvatila da
se nesto ozbiljno desava. I sada, dok je

posmatrala ukocenog Starka, obuzimao

ju je neki, do tada njo; nepoznat uzas.
Konacno se Bret promeskoljio, prstima
dodirnuo zavo) na vratu i klimnuo gla-
vormn.

— Samo nastavi, Bobe! Naslucujem da
imas jos nesto da mi kazes!

— Imam. Mogu 11 da te pitam otkuda ti
novac, Brete?

— To se tebe ne tice, momce. Zasto mi-
slis da bi trebalo da me pitas tako ne-
Sto?

Pajpet se snazno ugrize za usnu.

— Saznao sam da nisi dobio nikakvo
nasledstvo, Brete. O tome ne postoji
dokument u sudu u Feniksu... To znaci
da nisi imao nikakvog bogatog rodaka i
da si novac dobio sa neke druge strane.
Voleo bih da mi kazes odakle.

~ GovorisS tako kao da veé imasS neku
odredenu ideju. Zasto je ne iskazes?

Bob se nakaslja i procisti grlo.

— Dobro, sam si to trazio, Brete. Evo
sta ja mislim da se desilo na dan pljac-
ke. Kugan se sakrio negde u gradu 1
shvatio da nece moci da se izvuce sa
novcem. Zato je otiSao u mrtvacnicu ne
bi li ga negde sakrio i posle dosao po
njega. Tamo je nasao otvoren kovcCeg
1 stavio novCanice u postavu. Ali, pre
nego Sto je uspeo da pobegne, naisao je
Fild sa dvocevkom. Doslo je do obracu-
naiobojica su stradala. Tada si ti stupio
na scentl...
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— Nastawi, sinko.

— Posto si stigao prvi i nasao dvojicu
poginulih, nesto te je navelo da pogle-
das u kovceg. Nasao si novac i sakrio ga
negde pre nego Sto je naisao Mort Raj-
li, a kasnije 1 ostali. Potom s1 uzeo no-

vac 1 odneo ga na neko sigurno mesto,

verovatno u zatvor. I tako... Kugan je
sutradan sahranjen, a potraga za deset
hiljada dolara se polako stisala. Tako si
ti postao bogat Covek.

Stark podize ruku.

— Optuzujes me da sam uzeo taj novac,
Bobe?

— Porices 1i ti to, Brete?

— To su samo tvoja nagadanja, Bobe —
odvrati bivsi Serif ironi¢no. — Nista ne
mozes dokazati.

Mladié ga zaprepaSéeno odmeri.

— Zar je to jedini odgovor koji mi dajes,
Brete? Da ne mogu nista da dokazem?
Zar neces sve da poreknes?

Stark se ruzno iskezi. =

— Zasto da poreknem kada je istina,
drago momée. Hm... BoZja pravda, to je
sigurno u pitanju, posto ni sam ne bih
mogao smisliti nesto bolje — dodao je 1
pokretom ruke pokazao na imanje oko
sebe. — Deset hiljada dolara su kupili
sve ovo 1 joS nesto mnogo viSe: njima
sam obezbedio sigurnost 1 mir posle svih
onih godina zivotarenja i muke sa dro-
njavih pedeset dolara mesecno. Da su
me posteno placali, mozda ne bih dosao
u iskusenje. Ali, kada sam ugledao dve
novcanice u kovcegu 1 zatim, raskloniv-
$i postavu, nasao sveznjeve novca, znao
sam da ga moram uzeti, jer posle tr
godine bio bih ,Sutnut” sa penzijom od
koje bih jedva prezivljavao. I eto... to mi
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je bila nagrada za ono Sto sam ucinio
preko svojih duznosti.

— Ne mogu da verujem, Brete — promu-
cao je mladi¢ prenerazeno. — Zar si ti
lopov?

Stark se nasmeja. — Da i sam lopov,
Bobe? Hajde pogledaj to i sa druge
strane: deset godina sam svakoga dana
stavljao glavu u torbu za Preskot. To je
hiljadu dolara godisnje preko moje bed-
ne plate. Dvadeset dolara nedeljne na-
grade za Cuvanje reda i zakona. Zaista
mislim da je to ono Sto mi sleduje.

~ Ti znas da ¢u morati da te uhapsim,
Brete.

Sjajnih ociju, Stark se ispravi u sed-
lu. — Bobe, kada sam bio bosonogo dete,
stajao sam pored puta 1 gledao bogate
jude na ovakvim konjima — kazao je ne-
kako muklo 1 potapSao Dzoja po vratu.
— Zakleo sam se da ¢uija jednoga dana
imati tako nesto. Ali, vreme je prolazilo1
ja sam se suocio sa penzijom i nedovol;-
no novca da platim i jedno najobicnije
putovanje. Sudbina mi je pruzila sansu i
ja sam je zgrabio. To nije zlocin.

— To sto kazes je sramno, Brete. Tra-
zim da mi predas revolvere.

- — Oh, Bobe, ne budi lud! Uvek sam te
smatrao za sina 1 sada sam spreman da
to dokazem! Podeli sa mnom sve ovo,
momce! Baci znacku i dodi da zivis na
mom rancu.

Mladic¢ odlu¢no odmahnu glavom i pru-
zi ruku. — Ne zelim da zivim tako, Brete.
Nego... daj mi svoje revolvere!

— Oh, zaista si glup, Bobe. Odbacio si
sve Sto sam ti ponudio i viSe voliS da
pogines... Ne, revolvere ti ne dam!

Ponovo je zavladala tisina. Starkove
recCi ostale su da vise u vazduhu. Obo-

jica su znali da je izazov pao i da pred-
stoji obracun.

Bob Pajpet je zurio u coveka koga je
toliko dugo obozavao 1 postovao. Sada
je na njegovom licu video ono sto nika-
da ranije nije zapazio: pohlepu, gordost,
nadmenost 1 prezir prema drugima.
Izgleda da je u svemu tome Stark za-
boravio da postoje ljudi koji red 1 zakon
cene iznad svega.

A Bob Pajpet je bio takav Covek.

— Zavrsili smo razgovor — kazao je
mladi¢ muklo. — Ponovo ti kazem da mi
das svoje revolvere.

Starkovo lice se skamenilo.

- Ne prisiljavaj me da te ubijem, Bobe.

- Jos uvek sam najbrzi u potezanju i ucini-

cu to ako budem morao. Video si Sta se
desilo Ekofu 1 Martjju.

— Ljudima koje si ubio?

— Ubio? — ponovi bivsi Serif uvredeno.
—To je zaista ruzna rec, Bobe.

~ Ali odgovara istini, Brete.

Bio je to prelomni trenutak, ona tacka
u vremenu kada je u Bobu Pajpetu ne-
stalo i poslednjih ostataka postovanja
prema coveku koji je sedeo na konju
ispred njega. Mladi¢ je to spoznao u
trenu, dok je iskusni Stark tako nesto
procitao u njegovim oc¢ima. Tog trenut-
ka, Bret Stark je bio siguran da samo na
jedan nacin moze da razresi pomenutu
dilemu.

— Onda zbogom, Bobe — rekao je 1 po-
tegao revolver.

Bivsi Serif bio je jos uvek vrlo brz,
toliko brz da je potegao 1 i1spalio hitac
pre nego Sto je mladic izvukao oruZzje
iz futrole. No, njegov iznenadm pokret
uznemirio je pastuva koji je naglo po-
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skocio tako da je metak odleteo preko
mladic¢evih ramena.

Onda je planuo Bobov kolt kalibra
,45”, ali je 1 on promasio cilj. JoS uzne-
mireniji, Dzoj se podigao visoko na za-
dnje noge i njisnuo. Borec¢i se jednom
rukom da ga umiri, Stark je drugom
ponovo pripucao na Pajpeta.

Bob se bacio u stranu i jedan za dru-

gim, 1spalio tri hica gotovo u istom tre-
nutku kada ga je vreli kurSum pogodio
u slabinu. Sto se njega tice, on je ciljao
u Starka samo da ga rani, jer ni posle
svega nije mogao da zamisli da ubije
starog prjatelja. Ali pastuv se ponovo
propeo, Stark se nespretno izvio 1 stre-
sao od pogotka metka teskog kalibra.

— Dzoje... — zakrkljao je tiho — odnesi
me kuci, molim te.

Najlepsi zdrebac u oblasti Preskot
jurnuo je vijoreci repom i grivom sa ja-
hacem koji se Jjuljao u sedlu. U jednom
trenutku Covek 1 Zivotinja podsecali su
na stare heroje sa slika. Sledeceg mo-
menta, ta slika se rasprsnula kao me-
hur od sapunice, jer se jaha¢ zaljuljao
u sediu, a njegovo bezivotno telo palo
je na zemlju i otkotrljalo se u zelenu
travu.

Zbunjen, konj se propeo, a onda se
okrenuo 1 odjurio kroz otvorene vratni-
ce, tamo prema talasastim pasnjacima;
na crvenkastom nebu koje je bojilo za-
lazeCe sunce jasno se ocrtavala njegova
silueta. '

Bob Pajpet ga je nepomicéno posma-
trao sa osecanjem hladne jeze koja mu
je prozimala telo. Ipak, nadao se da
sada, osloboden okova pohlepe, duh
Breta Starka leti isto tako slobodno kao
1 njegov punokrvni zdrebac.
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Donovan Voker zavrsio je posao oko
nadgrobnog spomenika i odahnuo. Ta-
man kada se povukao u senku da pre-
dahne, 1z pravca Preskota se pojavila
grupa ljudi.

Bio je to treci dan posle sahrane Bre-
ta Starka 1 prvi dan kalendarskog leta.
Voker je ustao i polakao prisao nadgrob-
noj ploci da saeka Boba Pajpeta koji
se lagano priblizavao stazom hramljuci
na desnu nogu i pomazuci se stapom od
bambusove trske. Iza njega su, svaki
cas zastajkujuci isli Gundalo Peri i Debi
Singer.

— Dobar dan, narode — pozdravio ih je
Donovan ljubazno. ~ Pa, Serife, sta mi-
slite 0 mom poslu?- upitao je pokazu-
juéi rukom prema nadgrobnoj ploci na
kojoj je, sveze uklesan, stajao sledeci
natpis: ,Ovde pociva Dejmon Kugan koji
je 6. novembra 1874. godine ubijen u toku
pljacke banke”.

— Odlicno si to uradio, Donovane — po-
hvalio ga je Bob. — A sada cu da posetim
jos jedan grob — rekao je tiho i pruZio
ruke prema Debi koja mu je pomogla
da savlada malo uzvisenje. Naime, zbog
rane na kuku nije mogao da prisustvuje
pogrebu 1 sada je, makar na cas, zeleo
da se oprosti od Breta Starka.

Sto se tie devojke, ona ga je uverila
u svoju ljubav 1 molila ga da joj oprosti
sto je u jednom trenutku posumnjala u
njega. Inace, kada je odjahao na Star-
kov ranc¢, ona 1 Gundalo su po Holideje-
vom savetu organizovali grupu koja mu
je krenula u pomod¢, sto je bilo za svaku
pohvalu. Osetivsi devojéinu ruku, on je
pogleda sa puno ljubavi: uvek je, bez ob-
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zira na nesuglasice i trenutne probleme,
voleo zelenooku Debi Singer.

Uskoro su se zaustavili ispred najsve-
zije humke na gradskom groblju. Na
beloj nadgrobnoj ploci zlatnim slovima
je pisalo: ,,Ovde pocCiva Bret Stark, serif
Preskota od 1867. do 1877.”

Bob sa olaksanjem odahnu: nije bilo
ni recl o ukradenom novcuy, jer je on na
tome insistirao. Posle kraceg protiv-
ljenja, sa predlogom se slozio i bankar
Nejtenson, posto je prethodno od Nensi
Stark dobio obecanje da ce ,investicija”
od deset hiljada dolara biti vracena ban-
ci kada ranC bude prodat.

Bob je izvesno vreme sagnute glave
stajao pored groba, a onda je stavio Se-
Sir na glavu i lagano se uputio ka izla-
Zu.
— Sve je zavrseno, Debi — kazao je tiho.
— Trajalo je dugo, ali mislim da e ljudi
sve polako zaboraviti.

Ona mu stisnu ruku. — Tako e sigurno
i biti, Bobe.

Lagano ju je zagrlio.

— Strasno sam umoran od svega, dra-
ga. Sada zelim da se odmorim i izvesno
vreme provedem samo s tobom. Verujem

* % % DOK HOLIDE] * % %

da ce Preskot opet biti miran i siguran
grad.

Pre nego Sto je Debi uspela bilo Sta da
kaze, 1za njih se zacu jedan ljutit glas.

— Hoce i mi neko vec jednom pomo-
¢i da se popnem na ovu prokletu ragu?
Leda me pakleno bole, a noge 1 kolena
kao da su mi od kamena... Sada sam
konacno ubeden da su mi se sve kosti
zacementirale!

Dvoje mladih se okretase prema Gun-
dalu Periju, a zatim prasnuse u glasan
smeh. Sto se tie ponasanja Serifovog
pomocnika, grad se ve¢ vratio u normal-
no stanje.

To isto pomislio je te veceri i Dok
Holidej kada je sa prozora svoje sobe
ugledao Serifa Pajpeta kako, hramljuci
glavnom ulicom, dostojanstveno otpo-
zdravlja prolaznicima. Iako ranjen, taj
mladic je izgledao kao covek pun samo-
pouzdanja, ponosa 1 zadovoljstva.

Doku Holideju je tada palo na um da
Je prvi put po dolasku u neki novi grad

bio ucesnik dogadaja ,,u senci”, miran i

spokojan. I on je imao razloga da bude
zadovoljan, jer je cuveni kolt sa drskom
od slonovace ovoga puta mirovao.

Za promenu, to i nije bilo tako lose.
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